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Anno  Domini  2025                                                                Nru.  I

Proklama

MILL-AĠENT PRESIDENT
    (L.S.)                           TA’ MALTA   
    

(Iff.)  Francis Zammit Dimech
      Aġent President

    BILLI huwa pprovdut bl-artikolu 49 tal-Kostituzzjoni 
ta’ Malta illi kull meta d-detentur tal-kariga ta’ President 
tkun assenti minn Malta l-funzjonijiet mogħtija lilha bl-
imsemmija Kostituzzjoni għandhom jiġu moqdija minn dik 
il-persuna li l-Prim Ministru, wara konsultazzjoni mal-Kap 
tal-Oppożizzjoni, jista’ jaħtar;

    U BILLI l-President hija assenti minn Malta;

    U BILLI fl-20 ta’ Jannar, 2025, il-Prim Ministru ħatarni 
Aġent President għal matul iż-żmien li fih il-President tkun 
assenti minn Malta;

    U BILLI jiena ħadt u ffirmajt kif imiss il-ġurament 
tal-kariga kif preskritt bl-artikolu 50 tal-imsemmija 
Kostituzzjoni;

    ISSA, GĦALHEKK, JIENA, FRANCIS ZAMMIT 
DIMECH, qiegħed hawnhekk navża u nipproklama li 
assumejt illum skont l-imsemmija Kostituzzjoni l-funzjonijiet 
ta’ President ta’ Malta.

    Magħmula fil-Palazz ta’ Sant’Anton, illum 20 ta’ Jannar, 
2025.

B’Awtorità,

(Iff.)  Robert Abela
     	  Prim Ministru

Anno  Domini  2025                                                                                              No.  I

Proclamation

BY THE ACTING PRESIDENT
    (L.S.)                                          OF MALTA          

(Sd)  Francis Zammit Dimech
       Acting President

    WHEREAS it is provided by section 49 of the 
Constitution of Malta that whenever the holder of the office of 
President is absent from Malta the functions conferred upon 
her by the said Constitution shall be performed by such person 
as the Prime Minister, after consultation with the Leader of 
the Opposition, may appoint;

    AND WHEREAS the President is absent from Malta;

    AND WHEREAS on the 20th day of January, 2025, the 
Prime Minister appointed me Acting President for such time 
as the President is absent from Malta;

    AND WHEREAS I have duly taken and subscribed 
the oath of office as prescribed by section 50 of the said 
Constitution;

    NOW, THEREFORE, I, FRANCIS ZAMMIT 
DIMECH, do hereby notify and proclaim that I have this 
day under the said Constitution assumed the functions of 
President of Malta.

    Made at Sant’Anton Palace, this 20th day of January, 
2025.

By Authority,

(Sd)  Robert Abela
       Prime Minister
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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

Nru. 87

ATT DWAR IT-TRIBUNAL TA’ REVIŻJONI 
TAL-AMBJENT U L-IPPJANAR (KAP. 551)

Ħatra tat-Tribunal ta’ Reviżjoni 
tal-Ambjent u l-Ippjanar 

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, 
bis-saħħa tas-setgħat mogħtija skont l-Artikolu 4 (4) tal-Att 
dwar it-Tribunal ta’ Reviżjoni tal-Ambjent u l-Ippjanar, il-
President ta’ Malta, fuq parir tal-Prim Ministru, approvat il-
ħatriet kif ġej:

Chairperson
Is-Sur  Joseph Borg

Din il-ħatra hi effettiva mit-13 ta’ Frar, 2025, għal 
perjodu ta’ ħames (5) snin.

Membru 
Dott. Alicia Borg

Din il-ħatra hi effettiva mit-2 ta’ Jannar, 2025, għal 
perjodu ta’ ħames (5) snin.

Din in-Notifikazzjoni tal-Gvern qed tħassar dik bin-Nru. 
52 ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,375 tal-14 ta’ 
Jannar, 2025.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 87

ENVIRONMENT AND PLANNING REVIEW 
TRIBUNAL ACT (CAP. 551)

Appointment of Environment and 
Planning Review Tribunal 

IT is hereby notified for general information that, 
in exercise of the powers conferrred by Article 4 (4) of 
the Environment and Planning Review Tribunal Act, the 
President of Malta, on the advice of the Prime Minister, has 
approved the following appointments: 

Chairperson
Mr Joseph Borg   

This appointment is effective from the 13th February, 
2025, for a period of five (5) years.

Member 
Dr Alicia Borg

This appointment is effective from the 2nd January, 
2025, for a period of five (5) years.

This Government Notice is superseding the one with the 
No. 52 published in the Government Gazette No. 21,375 of 
the 14th January, 2025.

21st January, 2025

No. 88

APPOINTMENT OF ACTING 
DIRECTOR  GENERAL 

(FISHERIES AND AQUACULTURE)

THE Prime Minister has approved the acting appointment 
under Article 92(4) of the Constitution of Malta of Mr 
Bjorn Azzopardi as acting Director General (Fisheries and 
Aquaculture) within the Ministry for Agriculture, Fisheries 
and Animal Rights with effect from 8th January, 2025, until 
the new appointment of Director General (Fisheries and 
Aquaculture).

21st January, 2025

Nru. 88

ĦATRA TEMPORANJA TA’ 
DIRETTUR ĠENERALI

(SAJD U AKKWAKULTURA)

IL-PRIM Ministru approva l-ħatra temporanja taħt 
Artikolu 92(4) tal-Kostituzzjoni ta’ Malta tas-Sur Bjorn 
Azzopardi bħala Direttur Ġenerali temporanju (Sajd u 
Akkwakultura) fil-Ministeru għall-Agrikoltura, is-Sajd u 
d-Drittijiet tal-Annimali mit-8 ta’ Jannar, 2025, sakemm jiġi 
appuntat xi ħadd fil-pożizzjoni ta’ Direttur Ġenerali (Sajd u 
Akkwakultura).

Il-21 ta’ Jannar, 2025
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Nru. 89

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
U L-LIĊENZJAR TA’ VETTURI BIL-MUTUR 

(KAP. 368)

AVVIŻ LEGALI 196 (2009) REGOLI TAL-2009 
DWAR L-EŻENZJONI MIT-TAXXA 

TAR-REĠISTRAZZJONI TA’ VETTURI BIL-MUTUR

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-Regola Numru 10 
tal-Avviż Legali 196 tal-2009 (S.L. 368.01), il-Ministru għall-
Finanzi ħatar il-persuni li ġejjin fuq il-bord li se jikkunsidra 
talbiet għall-eżenzjoni jew tnaqqis mit-taxxa tar-reġistrazzjoni 
minn individwi li jkunu trasferew ir-residenza tagħhom għal 
Malta:

Chairman
Is-Sur Leonard Sacco

Membri
Is-Sa Janice Psaila 
Is-Sa Shirley Spina 

Segretarja
Is-Sa Sylvia Gauci 

Dawn il-ħatriet huma validi għal perijodu ta’ sentejn b’seħħ 
mill-1 ta’ Jannar, 2025. 

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Nru. 90

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
U L-LIĊENZJAR TA’ VETTURI BIL-MUTUR 

(KAP. 368)

AVVIŻ LEGALI 6 (2012) REGOLI TAL-2012 DWAR 
L-EŻENZJONI MIT-TAXXA 

TAR-REĠISTRAZZJONI TA’ VETTURI BIL-MUTUR

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-Regola Numru 9(1)
(b) tal-Avviż Legali 6 tal-2012 S.L. 368.01, il-Ministru għall-
Finanzi ħatar il-persuni li ġejjin fuq il-bord dwar l-Iskema 
ta’ Reviżjoni għall-eżenzjonijiet/tnaqqis/għotjiet relatati maʾ 
vetturi bil-mutur għall-persuni b’diżabbilità. 

Chairman
Is-Sur Leonard Sacco

Membri
Is-Sur Brian Farrugia
Is-Sa Rhoda Garland 
Is-Sa Gail Spiteri 
Is-Sur Joseph Bugeja 

No. 89

MOTOR VEHICLES REGISTRATION 
AND LICENSING ACT 

(CAP. 368)
	

LEGAL NOTICE 196 (2009) EXEMPTION FROM 
MOTOR VEHICLES REGISTRATION TAX 

RULES, 2009

IN exercise of the powers conferred by Regulation 10 
of Legal Notice 196 of 2009 (S.L. 368.01), the Minister for 
Finance has appointed the following persons on the board 
that will consider requests for the exemption or relief of 
registration tax for individuals who transfer their residence 
to Malta:

Chairman
Mr Leonard Sacco

Members
Ms Janice Psaila
Ms Shirley Spina 

Secretary
Ms Sylvia Gauci 

These appointments are valid for a period of two years 
with effect from 1st January, 2025.

21st January, 2025

No. 90

MOTOR VEHICLES REGISTRATION
AND LICENSING ACT 

(CAP. 368)

LEGAL NOTICE 6 (2012) EXEMPTION FROM 
MOTOR VEHICLES REGISTRATION TAX RULES, 

2012

IN exercise of the powers conferred by Regulation 9(1)
(b) of Legal Notice 6 of 2012 S.L. 368.01, the Minister for 
Finance has appointed the following persons on the Review 
Board for Exemptions/Reductions/Grants related to Motor 
Vehicles for Persons with Disability Scheme. 

Chairman
Mr Leonard Sacco

Members
Mr Brian Farrugia
Ms Rhoda Garland 
Ms Gail Spiteri 
Mr Joseph Bugeja 



	 468	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,378   

Secretary
Ms Sylvia Gauci 

These appointments are valid for a period of two years 
with effect from 1st January, 2025.

21st January, 2025

No. 91

MOTOR VEHICLES REGISTRATION
AND LICENSING ACT 

(CAP. 368)

LEGAL NOTICE 6 (2012) EXEMPTION
FROM MOTOR VEHICLES REGISTRATION

TAX RULES, 2012

IN exercise of the powers conferred by Regulation 9(1)
(b) of Legal Notice 6 of 2012 S.L. 368.01, the Minister 
for Finance has appointed the following persons on the 
Review Board for Registration Tax Exemption in favour of 
Philanthropic Organisations. 

Chairman
Mr Leonard Sacco 

Members
Mr Marvin Schembri
Mr Lino Agius

Secretary
Ms Ruth Friggieri

These appointments are valid for a period of two years 
with effect from 1st January, 2025.

21st January, 2025

Segretarja
Is-Sa Sylvia Gauci 

Dawn il-ħatriet huma validi għall-perijodu ta’ sentejn 
b’seħħ mill-1 ta’ Jannar, 2025.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Nru. 91

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
U L-LIĊENZJAR TA’ VETTURI BIL-MUTUR 

(KAP. 368)

AVVIŻ LEGALI 6 (2012) REGOLI TAL-2012 DWAR 
L-EŻENZJONI MIT-TAXXA

TAR-REĠISTRAZZJONI TA’ VETTURI BIL-MUTUR

BIS-SAĦĦA tas-setgħat mogħtija bir-Regola Numru 
9(1)(b) tal-Avviż Legali 6 tal-2012 S.L. 368.01, il-Ministru 
għall-Finanzi ħatar il-persuni li ġejjin fuq il-bord ta’ Reviżjoni 
għall-eżenzjoni tar-reġistrazzjoni favur Organizzazzjonijiet 
Filantropiċi. 

Chairman
Is-Sur Leonard Sacco

Membri
Is-Sur Marvin Schembri
Is-Sur Lino Agius

Segretarju
Is-Sa Ruth Friggieri

Dawn il-ħatriet huma validi għall-perijodu ta’ sentejn 
b’seħħ mill-1 ta’ Jannar, 2025.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 92

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES
AND ANIMAL RIGHTS

Access to Benefit Sharing 
Advisory Committee

Amendment 
 
IT is hereby notified that, with reference to Government 

Notice No. 1089 published in the Government Gazette No. 
20,913 dated 26th August, 2022, Ms Marvic Azzopardi Micallef 
is to substitute Mr Jeffrey Bugeja as Member of the Access to 
Benefit Sharing Advisory Committee.

16th January, 2025

Nru. 92

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD 
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Kumitat Konsultattiv għall-Aċċess
għall-Qsim ta’ Benefiċċji

Emenda

NGĦARRFU b’din illi b’referenza għan-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 1089 ippubblikata fil-Gazzetta tal-Gvern Nru. 20,913 
tas-26 ta’ Awwissu, 2022, is-Sa Marvic Azzopardi Micallef 
għandha tissostitwixxi lis-Sur Jeffrey Bugeja  bħala Membru 
tal-Kumitat Konsultattiv għall-Aċċess għall-Qsim ta’ Benefiċċji.

Is-16 ta’ Jannar, 2025
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No. 93

SOCIAL SECURITY ACT
(CAP. 318)

Appointment of Medical Panel

IN exercise of the powers vested in him by section 106 
of the Social Security Act (Cap. 318), the Minister for Social 
Policy and Children’s Rights is pleased to appoint the Medical 
Officers shown hereunder to be members of the Panel of 
Medical Practitioners for the purposes of the said Act.

Dr Nazzareno Azzopardi,  MD, DA, FFARCS, Dip. Rel. 
Stud.

Dr Doreen Cassar, Dip. PC & GP (Ulster), Dip. WH 
(ICGP), MD, MMCFD

Dr Amy Chircop, MD (Melit.)
Dr Keith Debono, MD
Dr Victoria Farrugia Sant’Angelo, MD
Dr Taygeta Firman, MD
Dr Robert Galea, MD
Dr Melvin J. Gouder, MD, (Malta), MRC Ophth. (UK), 

MRCS Ed. (Ophth.)
Dr Anthony Livori, MD, Dip. Fam. Prac. (MCFD)
Dr Alexander Magri, MD, USMLE, MMCFD
Dr Joseph G. Pace, MD, LRCP (Lond.), MRCS(Eng.)
Mr Carmel Sciberras, MD, FRCS (Glas.)
Dr Bernardette Spiteri, MD, MRCPCH (UK), MSc (Lond.)

Dr Charles Spiteri, MD
Dr Joseph Spiteri, MD, MRC Psych.
Dr Zaid Teebi, MD
Dr Mario Vella, MD, FRCS Ed, MRCS Ed (Ophth.), 

FEBO, DISSO
Dr Anthony Zahra, MD, PGDIP PHIL M.Sc. GER 

MRCPSYCH CCST (Psych.)

These appointments are valid from 11th January, 2025 till 
the 10th April, 2025.

21st January, 2025

Nru. 93

ATT DWAR IS-SIGURTÀ SOĊJALI
(KAP. 318)

Nomina ta’ Lista ta’ Tobba

BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija lilu bl-artikolu 106 tal-Att 
dwar is-Sigurta’ Soċjali (Kap. 318), il-Ministru għall-Politika 
Soċjali u d-Drittijiet tat-Tfal għoġbu jaħtar it-tobba li jidhru 
hawn taħt biex ikunu membri tal-Lista ta’ Tobba għall-finijiet 
speċifikati tal-imsemmi Att.

Dott. Nazzareno Azzoprdi, MD, DA, FFARCS, Dip. Rel. 
Stud.

Dott. Doreen Cassar, Dip. PC & GP (Ulster), Dip. WH 
(ICGP), MD, MMCFD

Dott. Amy Chircop, MD (Melit.)
Dott. Keith Debono, MD
Dott. Victoria Farrugia Sant’Angelo, MD
Dott. Taygeta Firman, MD
Dott. Robert Galea, MD
Dott. Melvin J. Gouder, MD, (Malta), MRC Ophth (UK), 

MRCS Ed. (Ophth.)
Dott. Anthony Livori, MD, Dip. Fam. Prac. (MCFD)
Dott. Alexander Magri, MD, USMLE, MMCFD
Dott. Joseph G. Pace, MD, LRCP (Lond.), MRCS (Eng.)
Dott. Carmel Sciberras, MD, FRCS (Glas.)
Dott. Bernardette Spiteri, MD, MRCPCH (UK), MSc 

(Lond.)
Dott. Charles Spiteri, MD
Dott. Joseph Spiteri, MD, MRC Psych.
Dott. Zaid Teebi, MD
Dott. Mario Vella, MD, FRCS Ed, MRCS Ed (Ophth.), 

FEBO, DISSO
Dott. Anthony Zahra, MD, PGDIP PHIL M.Sc. GER 

MRCPSYCH CCST (Psych.)

Dawn il-ħatriet huma b’seħħ mill-11 ta’ Jannar, 2025 u 
jibqgħu fis-seħħ sal-10 ta’ April, 2025.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 94

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette No. 21,377 of 17th January, 2025 
(Legal Notices 11 to 18).

L.N. 11 of 2025: Judges and Magistrates (Salaries) Act 
(Cap. 175); Judges and Magistrates (Revision of Salaries) 
Order, 2025.

Nru. 94

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-Avviżi Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment 
mal-Gazzetta tal-Gvern Nru. 21,377 tas-17 ta’ Jannar, 2025 
(Avviżi Legali 11 sa 18).

A.L. 11 tal-2025: Att dwar is-Salarji tal-Imħallfin u tal-
Maġistrati (Kap. 175); Ordni tal-2025 dwar ir-Reviżjoni tas-
Salarji tal-Imħallfin u tal-Maġistrati.
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L.N. 12 of 2025: President of Malta and Other Officers 
(Salaries) Act (Cap. 186); President of Malta and other 
Officers (Revision of Salaries) Order, 2025.

L.N. 13 of 2025: Civil Protection Act (Cap. 411); Civil 
Protection Pensions (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 14 of 2025: Police Act (Cap. 164); Police Act 
(Amendment of Fourth Schedule) Regulations, 2025.

L.N. 15 of 2025: Prisons Act (Cap. 260); Prisons Pensions 
(Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 16 of 2025: Malta Armed Forces Act (Cap. 220); 
Appointments and Conditions of Service of the Regular 
Force (Amendment) Regulations, 2025.

L.N. 17 of 2025: Health Care Professions Act (Cap. 
464); Health Care Professions Act (Amendment of Fourth 
Schedule) Regulations, 2025.

L.N. 18 of 2025: Income Tax Act (Cap. 123); Cooperation 
with Other Jurisdictions on Tax Matters (Amendment) 
Regulations, 2025.

21st January, 2025

A.L. 12 tal-2025: Att dwar is-Salarji tal-President ta’ 
Malta u ta’ Uffiċjali Oħra (Kap. 186); Ordni tal-2025 dwar 
ir-Reviżjoni tas-Salarji tal-President ta’ Malta u ta’ Uffiċjali 
oħra.

A.L. 13 tal-2025: Att dwar il-Protezzjoni Ċivili (Kap. 
411); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar il-Pensjonijiet tal-Protezzjoni Ċivili.

A.L. 14 tal-2025: Att dwar il-Pulizija (Kap. 164); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Raba’ Skeda li tinsab 
mal-Att dwar il-Pulizija.

A.L. 15 tal-2025: Att dwar il-Ħabs (Kap. 260); 
Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar 
Pensjonijiet għal min jaħdem fil-Ħabs.

A.L. 16 tal-2025: Att dwar il-Forzi Armati ta’ Malta (Kap. 
220); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti 
dwar in-Nomini u l-Kondizzjonijiet tas-Servizz tal-Forza 
Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta.

A.L. 17 tal-2025: Att dwar il-Professjonijiet tas-Saħħa 
(Kap. 464); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Raba’ 
Skeda li tinsab mal-Att dwar il-Professjonijiet tas-Saħħa.

A.L. 18 tal-2025: Att dwar it-Taxxa fuq l-Income (Kap. 
123); Regolamenti tal-2025 li jemendaw ir-Regolamenti dwar 
Kooperazzjoni ma’ Ġuriżdizzjonijiet Oħra fuq Kwistjonijiet 
ta’ Taxxa.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 95

MINISTRY FOR THE NATIONAL HERITAGE, 
THE ARTS AND LOCAL GOVERNMENT

Appointment of Members of the Public Broadcasting 
Services Limited ‒ Editorial Board

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for the National Heritage, the Arts and Local 
Government has approved the appointment of Mr Engelbert 
Grech (to substitute Mr Joe Sammut) as chairperson of the 
Public Broadcasting Services Limited ‒ Editorial Board. 

This appointment is with effect from the 10th September, 
2024 until the 9th September, 2025. 

7th January, 2025

Nru. 95

MINISTERU GĦALL-WIRT NAZZJONALI, 
L-ARTI U L-GVERN LOKALI

Ħatra tal-Membri tal-Public Broadcasting Services 
Limited ‒ Bord Editorjali

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd li 
l-Ministru għall-Wirt Nazzjonali, l-Arti u l-Gvern Lokali 
approva l-ħatra tas-Sur Engelbert Grech (biex jieħu post is-
Sur Joe Sammut) bħala chairperson tal-Public Broadcasting 
Services Limited ‒ Bord Editorjali.

Il-ħatra hija b’seħħ mill-10 ta’ Settembru, 2024 sad-9 ta’ 
Settembru, 2025.

Is-7 ta’ Jannar, 2025
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Nru. 96

ĦATRA TA’ AĠENT DIRETTUR/
REĠISTRATUR QRATI KRIMINALI

U TRIBUNALI

IS-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru għall-
Ġustizzja u s-Settur tal-Kostruzzjoni approva l-ħatra 
temporanja li ġejja:

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 96

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR/
REGISTRAR CRIMINAL COURTS

AND TRIBUNALS

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice and 
Reform of the Construction Sector  has approved the following 
acting appointment:

21st January, 2025

ISEM				    POŻIZZJONI			   DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POSITION				   DEPARTMENT		  DATE

Is-Sa Stephania Calafato Testa	 Aġent Direttur/Reġistratur		 Qrati tal-Ġustizzja	 B’seħħ mit-18 ta’ Jannar, 	
				    Qrati Kriminali u Tribunali	 Courts of Justice		  2025 

		       		  Acting Director/Registrar	  	 	 	 	 With effect from the 18th 	
 				    Criminal Courts and Tribunals		  		  January,	2025

No. 98            

LOCAL COUNCIL DEPUTY ACTING 
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Deputy Acting Executive 
Secretary of that Local Council with effect from the 4th 
January, 2025.

Nru. 98

AĠENT DEPUTAT SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt giet appuntata Aġent Deputat 
Segretarju Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-4 ta’ Jannar, 
2025.

No. 97

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpaniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fid-9 ta’ Jannar, 2025, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ 1˚ Parzeci Limited (C60577) 
b’uffiċċju reġistrat f’ Level 1, Blue Harbour Business Centre, 
Ta’ Xbiex Yacht Marina, Ta’ Xbiex XBX 1027, Malta, li 
tawtorizza t-talba tal-kumpanija għall-kunsens tar-Reġistratur 
biex il-kumpanija titkompla bħala kumpanija barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti 
qabel il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm 
ma ssirx oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont 
is-subregolament (2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti 
msemmija, ir-Reġistratur għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara 
li jgħaddu tliet xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 97

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of 
the Continuation of Companies Regulations, 2002, it is 
hereby notified that on the 9th January, 2025, a copy of an 
extraordinary resolution of the shareholders of 1˚ Parzeci 
Limited (C60577) with registered office at Level 1, Blue 
Harbour Business Centre, Ta' Xbiex Yacht Marina, Ta’ Xbiex 
XBX 1027, Malta, authorising the request by the company to 
the Registrar for his consent to be continued as a company 
outside Malta, was delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar 
shall give his consent on the lapse of three months from the 
date of the publication of this notice. 

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

21st January, 2025
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Kunsill Lokali 		 Aġent Deputat Segretarju 		
	 	 Eżekuttiv

Birkirkara		  Mandy Farrugia

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Nru. 99

SEGRETARJU EŻEKUTTIV
TAL-KUNSILL LOKALI

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi 
l-persuna msemmija hawn taħt giet appuntata Segretarju 
Eżekuttiv ta’ dak il-Kunsill b’seħħ mill-4 ta’ Jannar, 2025.

Kunsill Lokali 		  Segretarju Eżekuttiv

Il-Gżira		  Mandy Farrugia

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Local Council 		 Deputy Acting Executive Secretary

Birkirkara		  Mandy Farrugia

21st January, 2025

No. 99            

LOCAL COUNCIL
EXECUTIVE SECRETARY

IT is hereby notified for general information that the 
following person has been appointed Executive Secretary of 
that Local Council with effect from the 4th January, 2025.

Local Council 		 Executive Secretary 

Gżira		  Mandy Farrugia

21st January, 2025

No. 100

LANDS AUTHORITY

Notification of Affixation of Notice

IT is notified for general information that in terms of 
Regulation No. 10 of Subsidiary Legislation 573.06, a notice 
has been affixed on the hereunder indicated sites informing 
co-tenants recognised in solidum with the submission of the 
application that has been made by other co-tenants on the 
same land. Applicant is responsible to ensure that the notice 
is to remain affixed on site for five (5) working days from the 
date of affixation. 

If the notice is removed by third parties prior to the expiry 
of such date, the applicant must contact the Lands Authority 
on (enforcement.la@landsauthority.org.mt), so that the notice 
is re-affixed on site.

21st January, 2025

Nru. 100

AWTORITÀ TAL-ARTIJIET

Notifika ta’ Affissjoni ta’ Avviż

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi skont 
ir-Regolament Nru. 10 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 573.06, 
twaħħal avviż fuq l-artijiet hawn taħt indikati li permezz 
tal-istess affissjoni, il-koinkwilini ġja rikonoxxuti in solidum 
qegħdin jiġu notifikati dwar is-sottomissjoni tal-applikazzjoni 
li saret fuq l-istess art minn koinkwilini oħra. L-applikant huwa 
responsabbli li jiżgura li l-avviż jibqa’ hekk imwaħħal fuq il-post 
għal ħamest (5) ijiem tax-xogħol mid-data tat-twaħħil. 

F’każ li l-avviż jitneħħa minn kwalunkwe persuna qabel 
l-iskadenza tal-perjodu indikat, l-applikant għandu jikkuntattja 
lill-Awtorità tal-Artijiet fuq (enforcement.la@landsauthority.
org.mt), sabiex l-avviż jerġa’ jitwaħħal fuq il-post.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Nru. tal-Applikazzjoni	 Nru. tal-Proprjetà/Tenement 	 Deskrizzjoni tal-Proprjetà	 Talba	
Application No.	 Property/Tenement No. 	 Property Description	 Request

AGRI 1/2023/0472	 050519-024	 3rd portion of Farm, Il-Qlejja	 Transfer of agricultural lease 
			   l-Kbira, L-Imdina, Malta	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0328	 Z50292-018	 Land Tal-Lewż, 3rd portion	 Transfer of agricultural lease 
			   Ix-Xewkija-Gozo, Malta	 rights onto a third-party farmer

AGRI 1/2024/0804	 052896-003	 Land at L-Aħrax tal-Madonna	 Transfer of agricultural lease 
			   Il-Mellieħa	 rights onto a third-party farmer    
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No. 101

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, IS-SAJD 
U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Noti ta’ Spjegazzjoni1

1. Introduzzjoni:

Ir-regolamenti huma intitolati r-Regolamenti tal-2025 dwar l-Organizzazzjonijiet Professjonali (Sajd u Akkwakultura) (minn 
hawn ’il quddiem msejħa r-“regolamenti”). Dan l-Avviż Legali ġie abbozzat mid-Dipartiment tas-Sajd u l-Akkwakultura fi 
ħdan il-Ministeru għall-Agrikoltura, is-Sajd u d-Drittijiet tal-Annimali. L-Att dwar il-Konservazzjoni u l-Amministrazzjoni 
tas-Sajd (Kap. 425 tal-Liġijiet ta’ Malta) (minn hawn’il quddiem msejjaħ l-“Att”)  huwa l-Att ewlieni li jirregola s-setturi 
tas-sajd u tal-akkwakultura u ilu fis-seħħ mill-4 ta’ Ġunju 2001. L-għan ta’ dan ir-regolamenti huwa li jiġu implimentati 
r-rekwiżiti tal-Kapitolu II dwar l-Organizzazzjonijiet Professjonali tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013. Il-fini li dawn 
l-“Organizzazzjonijiet Professjonali” jkunu promossi fi ħdan is-settur tas-Sajd u l-Akkwakultura, sabiex jiġu promossi prattiki 
sostenibbli, filwaqt li jikkonformaw ukoll mar-regolamenti relattivi u l-liġijiet ambjentali rilevanti.

2. Taqsira u Sfond: 

L-għan ta’ dawn ir-regolamenti huwa sabiex jimplimenta f’Malta r-rikonoxximent tal-Organizzazzjonijiet Professjonali 
u jagħtu setgħat u obbligi ta’ implimentazzjoni, skont l-Artikoli 6 sa 32 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013 tal-Parlament 
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Diċembru 2013 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u tal-
akkwakultura, li jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1184/2006 u (KE) Nru 1224/2009 u li jħassar ir-Regolament 
tal-Kunsill (KE) Nru 104/2000 (minn hawn ’il quddiem msejjaħ ir- Regolament (UE) Nru 1379/2013). Għandu jiġi nnotat 
li Organizzazzjonijiet Professjonali jinkludu:

— “organizzazzjonijiet tal-produtturi”;

— “assoċjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi”; 

— u “organizzazzjonijiet interprofessjonali”. 

Dawn jinsabu kollha msemmija fir-Regolament (UE) Nru 1379/2013. Għalhekk, it-terminu “Organizzazzjonijiet 
Professjonali” jinkludi dawn kollha u jippermetti r-rikonoxximent tagħhom limitatament għas-setturi tas-sajd u l-akkwakultura, 
u l-istess terminu għandu jinftiehem kontestwalment.

L-Organizzazzjonijiet Professjonali intiżi sabiex jistinkaw ħalli jtejbu l-vijabbiltà ekonomika, il-kundizzjonijiet tas-suq u 
s-sostenibbiltà ambjentali, filwaqt li jikkontribwixxu wkoll għas-sigurtà tal-ikel u l-impjiegi fis-setturi tas-sajd u l-akkwakultura. 
Dawn ir-regolamenti intiżi wkoll sabiex il-qabdiet mhux mixtieqa jiġu minimizzati, tiġi promossa t-traċċabbiltà tal-prodotti, 
u ġeneralment għandhom jgħinu fil-ġlieda kontra s-sajd illegali. Barra minn hekk, permezz tar-riknoxximent f’Malta tal-
organizzazzjonijiet professjonali, dawn ir-regolamenti jenfasizzaw it-titjib tal-kundizzjonijiet tas-suq, ir-redditi ekonomiċi 
u s-sostenibbiltà ambjentali.   

1Dawn in-Noti ta’ Spjegazzjoni huma għall-fini ta’ u skont l-artikolu 3(2)(ċ) u Skeda III tal-Kapitolu 512 tal-Liġijiet ta’ Malta.
_________________________________



	 474	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,378   

3.  Ħarsa ġenerali lejn l-istruttura tal-istrument:

Dan l-Avviż Legali jikkonsisti f’9 regolamenti, jiġifieri: 

— Regolament 1: Titolu, għan u bidu fis-seħħ;
— Regolament 2: Tifsir;
— Regolament 3: Awtorità nazzjonali kompetenti;  
— Regolament 4: Rikonoxximent tal-Organizzazzjonijiet Professjonali f’Malta;
— Regolament 5: Pjanijiet ta’ produzzjoni u kummerċjalizzazjoni;
— Regolament 6: Poteri għall-infurzar;
— Regolament 7: Aċċess għad-data;
— Regolament 8: Estensjoni tar-regoli;
— Regolament 9: Prezzijiet skatttaturi tal-mekkaniżmu tal-ħżin.

4.  Kummentarju

Regolament 3 — awtorità Nazzjonali Kompetenti: 

Ir-regolament  3 jispeċifika  li d-Direttur kif imfisser fl-Att għandu jkun l-awtorità nazzjonali kompetenti f’Malta biex 
jimplimenta d-dispożizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013 rilevanti għal dawn ir-regolamenti.

Regolament 4 — Rikonoxximent ta’ Organizzazzjonijiet Professjonali f’Malta: 

Ir-regolament 4(1) jiddikjara li d-Direttur għandu jżomm reġistru tal-organizzazzjonijiet professjonali kif rikonoxxuti 
minnu f’Malta skont ir-Regolament (UE) Nru 1379/2013. 

Ir-regolament 4(2) jiddikjara li d-Direttur għandu jirrikonoxxi biss organizzazzjonijiet professjonali li joperaw fir-rigward 
tal-għanijiet, il-prinċipji u l-miżuri kif stabbiliti Regolament (UE) Nru 1379/2013.

Ir-regolament 4(3) jiddikjara li l-organizzazzjonijiet professjonali rikonoxxuti għandhom ikunu liċenzjati jew awtorizzati 
biex joperaw fis-settur tas-sajd u, jew tal-akkwakultura. 

Regolament 5 — Pjanijiet ta’ produzzjoni u kummerċjalizzazzjoni: 

Ir-regolament 5(1) jittratta r-rwol tad-Direttur fl-applikazzjoni tad-dispożizzjonijiet tal-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) 
Nru 1379/2013 f’termini ta’ pjanijiet ta’ produzzjoni u kummerċjalizzazzjoni.  

Ir-regolament 5(2) jiddikjara li dawn l-organizzazzjonijiet tal-produtturi jridu jikkonformaw f’kull ħin mal-obbligi tagħhom 
skont l-Artikolu 28 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013, u fin-nuqqas ta’ dan, id-Direttur jista’ jirtira r-rikonoxximent mogħti 
minnu.

Regolament 6 — Poteri ta’ infurzar: 

Dan ir-regolament jipprovdi li għall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, id-Direttur u l-uffiċjali għat-tħaris tas-sajd, jistgħu 
japplikaw is-setgħat kollha mogħtija lilhom skont l-artikoli 19 sa 22 tal-Att. Iżda s-setgħat kollha eżerċitati skont dan ir-
regolament, għandhom jaffettwaw biss ir-rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet professjonali. 
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Regolament 7 — Aċċess għad-data: 

Dan ir-regolament jiddikjara li d-Direttur għandu jiżgura li l-Kummissjoni Ewropea tingħata aċċess għal dak li jintalab 
minnha għall-eżerċizzju tas-setgħat tagħha skont l-Artikolu 20 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013, u għal dak l-għan huwa 
għandu jiżgura li, jekk ikun meħtieġ, ikun appoġġat bl-użu tas-setgħat imsemmija fir-regolament 6. 

Regolament 8 — Estensjoni tar-regoli: 

Dan ir-regolament jiddikjara li d-Direttur jista’, permezz ta’ avviż fil-Gazzetta tal-Gvern, jestendi l-applikabbiltà tar-regoli 
kif provdut fl-Artikoli 22 u 23 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013, u dan wara li jikseb l-awtorizzazzjoni meħtieġa skont 
l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013. Id-Direttur għandu jtemm minnufih kwalunkwe estensjoni bħal din, malli 
jiġi informat mill-Kummissjoni Ewropea li l-awtorizzazzjoni tkun ġiet irtirata skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) Nru 
1379/2013. 

Regolament 9 — Prezzijiet skattaturi tal-mekkaniżmu tal-ħżin: 

Dan ir-regolament jipprovdi li d-Direttur għandu jistabbilixxi l-prezzijiet skattaturi permezz ta’ avviż fil-Gazzetta tal-Gvern 
skont l-Artikoli 30 u 31 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013. 

Konklużjoni

Għal aktar informazzjoni jekk jogħġbok ikkuntattja lil (info@fisheries.com.mt).

N.B. Dawn in-Noti ta' Spjegazzjoni mhumiex maħsuba biex ikunu deskrizzjoni eżawrjenti tal-istrument legali 
u lanqas sostitut tiegħu jew suppliment leġiżlattiv għall-istess. Dawn in-Noti ta' Spjegazzjoni mhumiex intiżi bħala 
deċiżjoni awtorevoli fuq l-interpretazzjoni tal-leġiżlazzjoni.

Il-21 ta’ Jannar, 2025
Linji Gwida

Regolamenti tal-Organizzazzjonijiet Professjonali (Sajd u Akkwakultura), 2025

Għan tal-Avviż Legali

Dawn l-emendi qed jiġu proposti taħt il-Kapitolu 425 tal-Liġijiet ta’ Malta, jiġifieri r-regolamenti tal-Organizzazzjonijiet 
Professjonali (Sajd u Akkwakultura), 2025.  Dawn ir-regolamenti għandhom l-għan li jimplimentaw ir-rekwiżiti tal-
Kapitolu II dwar l-Organizzazzjonijiet Professjonali. Il-kamp ta’ applikazzjoni ewlieni li jkun hemm “Organizzazzjonijiet 
Professjonali” fi ħdan is-settur tas-Sajd tal-Akkwakultura, huwa li jiġu promossi prattiki sostenibbli, filwaqt li jkun hemm 
ukoll konformità mar-regolamenti relattivi u l-liġijiet ambjentali. Dawn jistgħu jisfruttaw il-fondi lokali u ta’ l-UE li jistgħu 
jintużaw għall-ippjanar strateġiku u l-investiment. Dawn l-organizzazzjonijiet jistgħu jgħinu fil-promozzjoni tal-prodotti fl-
UE u internazzjonalment, filwaqt li jespandu l-opportunitajiet tas-suq għall-produtturi. Barra minn hekk, din il-kollaborazzjoni 
tipprovdi vuċi unifikata filwaqt li tappoġġa l-iżvilupp tal-industrija permezz ta’ diversi inizjattivi u programmi.
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Udjenza konċernata

L-udjenza konċernata huma s-Sajjieda, l-Operaturi ta’l-Akkwakultura, u kif ukoll il-produtturi f’Malta. 

Setturi affettwati

Is-setturi tas-Sajd u ta’ l-Akkwakultura ser ikunu s-setturi l-aktar affettwati minn din il-leġiżlazzjoni. 

Regoli Applikabbli

Ir-regoli li japplikaw fil-każ ta’ l-Organizzazzjonijiet Professjonali huma maħsuba biex jirregolawhom, madankollu 
b’mod limitat u f’konformità mal-Artikoli 6 sa 32 tar-Regolament (UE) Nru 1379/2013, fir-rigward tal-organizzazzjoni 
komuni tas-swieq f’termini tal-prodotti tas-Sajd u ta’ l-Akkwakultura.

Konformità

Dawn ir-regolamenti huma meħtieġa peress li se jiżguraw li kwalunkwe qabda mhux mixtieqa se tiġi minimizzata, se tiġi 
żgurata t-traċċabbiltà u dan għandu jgħin ukoll fil-ġlieda kontra s-sajd illegali. 

Barra minn hekk, dawn ir-regolamenti jiffukaw fuq it-titjib tal-kundizzjonijiet tas-suq, ir-redditi ekonomiċi u s-sostenibbiltà 
ambjentali, filwaqt li fl-istess ħin jikkontribwixxu ukoll għas-sigurtà ta’ l-ikel u l-impjiegi rurali.

Regolatur

Permezz tal-pubblikazzjoni ta’ dawn ir-regolamenti dwar l-organizzazzjonijiet professjonali fis-settur tas-Sajd u 
l-Akkwakultura, ir-regolatur, MAFA-DFA, ser jistabbilixxi linji gwida u standards ċari għat-tħaddim tagħhom. 

Barra minn hekk, permezz ta’ dawn ir-regolamenti, ir-Regolatur beħsiebu wkoll jippromwovi s-sostenibbiltà, jiżgura 
l-konformità mal-politiki ta’ konservazzjoni u l-liġijiet ambjentali, kif ukoll jimminimizza l-qabdiet mhux mixtieqa, jiġġieled 
il-prattiki tas-sajd illegali u jtejjeb it-trasparenza tas-suq u l-fiduċja tal-konsumatur. 

Dan mhuwiex previst biex jiżdied il-piż fuq ir-regolatur, u fil-fatt huwa pjuttost l-oppost.

Komunikazzjoni mar-Regolatur

Il-kanali ta’ komunikazzjoni tal-MAFA-DFA mas-Sajjieda u Operaturi tal-Farms prospettivi mhumiex affettwati. 

Dettalji ta’ Kuntatt

Email: infofisheries.mafa@gov.mt
Tel: 22926800
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No. 101

MINISTRY FOR AGRICULTURE, FISHERIES 
AND ANIMAL RIGHTS

Explanatory Notes1

1. Introduction

These Regulations are entitled Professional Organisations (Fisheries and Aquaculture) Regulations 2025 (hereinafter 
referred to as the “regulations”). This Legal Notice has been drafted by the Department of Fisheries and Aquaculture within 
the Ministry for Agriculture, Fisheries and Animal Rights. The Fisheries Conservation and Management Act (Cap. 425 of 
the Laws of Malta) (hereinafter referred to as the “Act”) is the main Act which regulates the fisheries and aquaculture sectors 
and has been in force since 4th June 2001. The aim of the regulations proposed is to implement the requirements of Chapter 
II of Regulation (EU) No 1379/2013 regarding ‘Professional Organisations’. The purpose of promoting these Professional 
Organisations within the Fisheries and Aquaculture sector is to promote sustainable practices, while also complying with the 
relative regulations and relevant environmental laws. 

2. Summary and Background

The aim of these regulations is to allow for Professional Organisations and regulate them, however limitedly and in 
accordance with Articles 6 to 32 of Regulation (EU) 1379/2013 of the European Parliament and of the Council of 11 
December 2013  on the common organisation of the markets in fishery and aquaculture products, amending Council 
Regulations (EC) No 1184/2006 and (EC) No 1224/2009 and repealing Council Regulation (EC) No 104/2000 (hereinafter 
referred to as Regulation (EU) 1379/2013). It should be noted that Professional Organisations include: 

— “producer organisations”;

—  “associations of producer organisations”; and 

— “inter-branch organisations”. 

These are all as referred in Regulation (EU) 1379/2013. Hence, the term “Professional Organisations” includes all these 
and would allow for their recognition, although this is strictly limited to the fisheries and aquaculture sectors, and the term 
should be understood in said context. 

Professional Organisations are intended to strive to improve economic viability, market conditions and environmental 
sustainability, while also contributing to food security and employment in the fisheries and aquaculture sectors. These 
regulations are also aimed at minimizing unwanted catches, promoting product traceability and to generally assist in 
combatting illegal fishing. Furthermore, throught the recognition in Malta of professional organisations, these regulations 
emphasise the improvement of market conditions, economic returns and environmental sustainability. 

1These Explanatory Notes are for the purpose of and in accordance with article 3(2)(c) and Schedule III of Chapter 512 of the Laws of Malta. 
_________________________________
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3. Overview of the structure of the instrument

This Legal Notice consists of 9 regulations, namely: 

— Regulation 1: Citation, scope and commencement;
— Regulation 2: Interpretation;
— Regulation 3: Competent national authority; 
— Regulation 4: Recognition of Professional Organisations in Malta;
— Regulation 5: Production and marketing plans;
— Regulation 6: Enforcement powers;
— Regulation 7: Access to data;
— Regulation 8: Extension of rules;
— Regulation 9: Trigger prices of the storage mechanism.

4. Commentary

Regulation 3 - Competent National Authority:

Regulation 3 specifies that the Director as defined in the Act shall be the competent national authority in Malta to 
implement the provisions of Regulation (EU) 1379/2013 relevant to these regulations. 

Regulation 4 - Recognition of Professional Organisations in Malta:

Regulation 4(1) states that the Director shall keep a register of professional organisations as recognised by him in Malta 
in accordance with Regulation (EU) No 1379/2013. 

Regulation 4(2) states that the Director shall only recognise professional organisations that operate with respect to the 
objectives, principles and measures as set out in Regulation (EU) 1379/2013.

Regulation 4(3) states that the professional organisations recognised must be licensed or authorised to operate in the 
fisheries and, or aquaculture sector. 

Regulation 5 - Production plans:

Regulation 5(1) deals with the role of the Director in applying the provisions of Article 28 of Regulation (EU) No 
1379/2013 in terms of production and marketing plans. 

Regulation 5(2) states that these producer organisations must comply at all times with their obligations in accordance 
with Article 28 of Regulation (EU) No. 1379/2013, failing which the Director may withdraw the recognition given by him.

Regulation 6 - Enforcement powers: 

This regulation provides that for the purposes of these regulations, the Director and Fisheries Protection Officers, may 
apply all powers conferred upon them according to articles 19 to 22 of the Act. Provided that all powers exercised according 
to this regulation alone, shall only affect the recognition of professional organisations. 
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Regulation 7 - Access to data: 

This regulation states that the Director shall ensure that the European Commission is given access to what is requested 
by it for the exercise of its powers in accordance with Article 20 of Regulation (EU) No. 1379/2013, and for that purpose he 
must ensure that, if necessary, it will be supported by using the powers mentioned in regulation 6.

 
Regulation 8 - Extension of rules: 

This regulation states that the Director may, by notice in the Government Gazette, extend the applicability of the rules 
as provided in Articles 22 and 23 of Regulation (EU) No. 1379/2013, and this after obtaining the necessary authorisation 
according to Article 25 of Regulation (EU) No 1379/2013.  As long as the Director shall immediately terminate any such 
extension, upon being informed  by the European Commission of the withdrawal of the authorisation in accordance with 
Article 26 of Regulation (EU) 1379/2013. 

Regulation 9 - Trigger prices of the storage mechanism:

This regulation establishes that the Director shall set the trigger prices by notice in the Government Gazette in accordance 
with Articles 30 and 31 of Regulation (EU) No 1379/2013.

Conclusion

For further information please contact info@fisheries.com.mt

N.B. These Explanatory Notes are not intended to be an exhaustive description of the instrument nor a substitute 
thereof or a legislative supplement to it. These Explanatory Notes do not purport to be an authoritative ruling on the 
interpretation of the legislation.

21st January, 2025

User Guidelines

Professional Organisations (Fisheries and Aquaculture) regulations, 2025

Objective of the Legal Notice 

These amendments are being proposed under Chapter 425 of the Laws of Malta, namely the Professional Organisations 
(Fisheries and Aquaculture) regulations, 2025. These regulations are aimed to implement the requirements of Chapter 
II regarding Professional Organisations. The main scope of having ‘Professional Organisations’ within the Fisheries & 
Aquaculture sector, is to promote sustainable practices, while also complying with the relative regulations and environmental 
laws. They can tap into local and EU funds which can be used  for strategic planning and investment. These organisations 
can help with promoting products within the EU and internationally, expanding market opportunities for producers. Also, 
this collaboration provides a unified voice whilst supporting the industry's development through various initiatives and 
programs.
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Target Audience

The target audience are all the Fishers, the Fish Farm & Aquaculture Operators, as well as producers in Malta.

 Sectors affected

The Fisheries & Aquaculture sectors will be the sectors mainly affected by this legislation.

Applicability

The rules that apply in the case of Professional Organisations are intended to regulate them, however limitedly and in 
accordance with Articles 6 to 32 of Regulation (EU) 1379/2013, regarding the common organisation of the markets in terms 
of the Fishery and Aquaculture products.

Compliance

These regulations are required since they will ensure that, any unwanted catches will be minimised, traceability will be 
ensured and this should also assist in combatting illegal fishing.  

Additionally, these regulations focus on improving market conditions, economic returns and environmental sustainability, 
while at the same time, contributing to food security and rural employment. 

 
Regulator

By means of the publication of these regulations regarding Professional organisations within the Fisheries and Aquaculture 
sector, the regulator, MAFA-DFA, will establish clear guidelines and standards for their operation. 

Moreover, through these regulations the Regulator also intends to promote sustainability, en-sure compliance with 
conservation policies and environmental laws, as well as minimize un-wanted catches, combat illegal fishing practices and 
enhance market transparency and consum-er trust. 

This is not envisaged to add the burden on the regulator, actually quite the opposite.
 
Communication with the Regulator

Channels of communication of the MAFA-DFA with prospective Fishers and Farm Operators are not affected.

Contact Details

Email: infofisheries.mafa@gov.mt
Tel: 22926800
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No. 102

GENERAL ELECTIONS ACT
(CAP. 354)

Notice

IN accordance with the provisions of subarticle (1) of 
article 26 of the General Elections Act (Cap. 354), a list 
is herewith being published which contains the names of 
registered voters in the Local Councils’ Electoral Register 
and the European Parliament Electoral Register who are to 
be deregistered as voters because they:

(a) Have not been effectively served with or collected 
the voting document pertaining to elections in the past 12 
years; and

(b) Do not have a valid Identity Card or Residence Card.

 
The deregistration shall come into effect on the lapse of 

one month from the date of this notice.

J. CAMILLERI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

21st January, 2025

Nru. 102

ATT DWAR L-ELEZZJONIJIET ĠENERALI
(KAP. 354)

Avviż

SKONT id-dispożizzjonijiet tas-subartikolu (1) tal-
artikolu 26 tal-Att dwar l-Elezzjonijiet Ġenerali (Kap. 
354), qiegħda tiġi hawnhekk ippubblikata lista ta’ votanti 
reġistrati fir-Reġistru Elettorali għall-Kunsilli Lokali u fir-
Reġistru Elettorali tal-Unjoni Ewropea sabiex jiġi kkanċellat 
ir-reġistrazzjoni tal-vot tagħhom minħabba li:

(a) Id-Dokument tal-Votazzjoni la tqassam u lanqas ma 
nġabar fl-ebda elezzjoni f’dawn l-aħħar tnax-il sena; u

(b) Ma għandhomx Karta tal-Identità jew Residence 
Card valida.

Il-kanċellament jidħol fis-seħħ fi żmien xahar mill-
pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

J. CAMILLERI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

Il-21 taʼ Jannar, 2025

0081598A Alessandro Gaudio
0081603A Lourdes Pallares Pascual
0081604A Monika Prabhaker
0081607A Boris Jacques Luigi Dutli
0081608A Antonio Soto Sierra
0081616A Franco Cuzzocrea
0081620A Ivanka Georgieva Krushovenska
0081622A Volodya Radoslavov Krushovenski
0081645A Alexandra Linda Eleonor Bertilsson Lowenhamn
0081647A Eva Tiina Lydia Rossi
0081651A Brigitta Szabo
0081666A Raymond Paul Leon Vignier
0081677A Maria Lledo Garbi Simo
0081710A Angela Cardenosa Diez Madronero
0081714A Francesco Capecchi

Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname
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0081726A Rebecca Bruno
0081727A Gregor Boerner
0081738A Kneip Attila
0081781A Paloma Martinez Casanova
0081783A Rafael De Diego Martin
0081811A Antonio Fernandez Abascal Alonso
0081812A Mikel Allende Diaz
0081822A Martina Blazickova
0081845A Fernandez Patxi Salinas
0081848A Tomas Zavodny
0081850A Elisabeth Clara
0081851A Jana Prehradna
0081852A Jiri Handrk
0081854A Aniko Szakal
0081855A Mihaly Somogyi
0081856A Jana Boluc
0081857A Justyna Sawa
0081859A Alexia Pauline Frere
0081907A Diana Mihaela Tufaru
0081908A Antonio Maiolica
0081913A Alberto Suella
0081921A Pablo Bascones Muniz
0081936A Geromina Jeanne Madeleine Gouleau
0081938A Fernand Gokoloma Niamy
0081974A Polixenia Gabriela Popescu
0082005A Javier Plaza Baos
0082045A Lukas Komenda
0082046A Michal Kubik
0082071A Liliane Lea Mizrahi
0082095A Szabolcs Rozgonyi
0082128A Ewa Aleksandra Gesiarz
0082130A Daniel Zapatero Estefania
0082148A Annika Stephan
0082155A Matthias Christian Wurm
0082157A Stefanie Elisabeth Schmidt
0082158A Silvia Castro Gomez
0082167A Stephanie Claude Jeanette Bidault
0082168A Ludovic Sylvain D Wandebrouk
0082171A Meritxell Zamora Zapico
0082184A Bjoern Dietrich Mentzer
0082185A Ana Belen Crespo Martinez
0082193A Veronica Gomez Rodriguez
0082194A Pablo Pinelo Delgado

Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname



Il-21 ta’ Jannar, 2025 	 483

0082232A Adrian Luezas Espinosa
0082238A Maja Novak
0082243A Martial Henri Andre Bacot
0082245A Baptiste Francis Vecchini
0082250A Orsolya Rozgonyine Serfozo
0082259A Barbara Andre’ De Presas Guedes
0082260A Rui Eduardo Amador De Lacerda Forrester Zamith
0082270A Antonio Gagliano
0082284A Sanna Emilia Salonen
0082293A Ana Maria Streanga
0082298A Sofia Fernandez Caparros
0082300A Inge Gerard Johanna Stoffels
0082301A Jaime Vinesh Bachasingh
0082302A Stefania Cristina Amaliei
0082303A Joni Hermens
0082304A Niels Wilhelmus Van Oorschot
0082305A Vera Dymphina Ida Joosten
0082312A Andrea Alonso Olive
0082315A Ales Ogorevc
0082316A Gvozden Savanovic
0082317A Ajda Razdrih
0082318A Alenka Golob
0082319A Anja Ursic
0082327A Adam Pal Kecskemeti
0082339A Per Anders Magnusson
0082353A Nicolas Roland Albert Hoquet
0082354A George Anders
0082372A Juliane Platzeck
0082376A Marina Soulier
0082385A Tina Sulc
0082388A Juergen Kuster
0082389A Katarina Kloeckl
0082413A Frank Gerd Lamers
0082415A Gabriele Schultz
0082423A Alysson Anne P Lejeune
0082424A Aurelie Veronique C Lejeune
0082430A Jueri Laur
0082446A Tea Tijanic
0082447A Anka Vidmar
0082455A Ander Samson
0082459A Jaime Juan Rodenas Martinez
0082493A Terezia Uherekova
0082502A Elizabeth Bairos Farinas

Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname



	 484	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,378   

0082527A Elena Galli
0082560A Ani Tsvetanova Kolarova
0082566A Christian Edwin Revill
0082567A Dion Stuijt
0082568A Ilari Sakari Petteri Poellaenen
0082577A Rafal Gontarczyk
0082578A Laurent Edmond D Turin
0082596A Robert Ian Williams
0082656A Vicente Molins Fuentes
0082673A Agatino Anastasi
0082674A Ariel German Laudisi
0082679A Marta Navarro Gomez
0082696A Grigor Georgiev Karadzhov
0082697A Raquel Gonzalez Gomez
0082727A Maria Marin Fernandez
0082728A Kerli Arula
0082742A Marianna Papp
0082743A Imre Karoly
0082756A Katri Helina Puotiniemi
0082772A Laura Marie Christine Couffignal
0082774A Ludovic Antoine Sanchez
0082781A Paula Gomez Bragado
0082802A Erik Jonathan Styrk Gyllenhammar
0082820A Romain Olivier Lerat
0082826A Georgios Katsimadis
0082843A Christophe Alban Claude Charlet
0082847A Salvatore Garfi’
0082874A Juha Samuli Mikael Rastas
0082878A Guy Patrick Moutsinga
0082886A Amandine Bergoignan
0082887A Georgios Liveras
0082888A Bastien Dumartin
0082915A Klaus Dieter Meschenmoser
0082916A Sunday Martins Adeojo
0082942A Emanuele Filippi
0082946A Irma Rimkute
0082948A Ausra Jasiulionyte
0082954A Deividas Balseris
0082955A Gediminas Stukas
0082956A Gytis Sakickas
0082957A Simona Skurdelyte
0082958A Laisvune Sidlauskyte
0082959A Neringa Tamulyte

Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname
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Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname

0082960A Deivydas Bagdzevicius
0082970A Carol Ann Barnes
0082971A Edgars Bindze
0083004A Alexandre Olivier Rousselle
0083005A Morgane Mireille Muriel Demeure
0083007A Marc Arrocha Campdepadros
0083014A Lesley Ros
0083015A Taulant Bitici
0083026A Veronica Maria Delprato
0083069A Laurene Marie Lecarnelle
0083071A Sermed Abdulkarim
0083073A Leslie Richard Angell
0083088A Giuseppe Cancellara
0083098A Julien Dorothe
0083107A Plamen Yosifov Grigorov
0083142A Marco Antonio Lisi
0083143A Dora Paciello
0083145A Danielle Louise Cameron
0083186A Sami Eelis Torikka
0083259A Valentine Grandmont
0083262A Pauline Dominique B Huygens
0083309A Jose Antonio Ramos Grao
0083310A Lidia Martin Cortes
0083362A Nils Hauke Essing
0083363A Sandra Castillo Pizarro
0083396A Maria Del Carmen Bonillo Morcillo
0083397A Miriam Santos Martinez
0083398A Laura Del Amo Martinez
0083429A Jesse Louison
0083474A Tamara Lopez Moran
0083477A Marc Ganuza Pons
0083493A Adriano Dell’Aquila
0083501A Vincenzo Vella Bianchettino
0083519A Anne Charlotte Lohmann
0083521A Evelina Emy Jansson
0083522A Aurelie Jacqueline Girard
0083532A Stoyan Todorov Zafirov
0083561A Pauline Lynda Batty
0083615A Montserrat Andres Sosa
0083616A Nichlas Juhani Erola
0083621A Antonio Piero Gentile
0083631A Stephen Paul Horton
0083649A Kalina Yaneva Papadopulova-Teneva
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Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname

0083655A Miloslava Sotirova Doychinova Turgut
0083663A Camille Catherine Dagoneau
0083666A Jeremy David Maurice Godde
0083673A Noelia Aurora Herrera Salgado
0083679A Sara De Angelis
0083683A Mustafa Kadriev
0083685A Naiara Mitxelena Fernandez De Gorostiza
0083686A Aubin Alexandre Cazals
0083706A Sonja Hannele Tikkanen
0083707A Julie Mathilde Marie Germain
0083708A Florian Gerard Dumont
0083713A Farid Moussaoui
0083734A Miguel Julian Perdices Gomez
0083792A Amal Creui
0083802A Orestas Sukys
0083847A Giedre Jasiulionyte
0083859A Flaminia Sabatini
0083868A Loic Jean Michel Brandalise
0083873A Petar Vasilev Iliev
0083887A Johann Harold Hadjadj
0083906A Jesus Alberto Tellez Pinto
0083931A Juergen Helmut Losch
0083948A Jorge Rivas Garcia
0083953A Olivia Henrietta Crocker
0083954A Patrick Oisian Luard Villiers Stuart
0083967A Lars Timmy Mathias Bodin
0083969A Paulina Kimmie Osk Sigurdsson
0083993A Per Linus Nordebring Solberg
0084003A Bozhurka Petrova Limondzhieva
0084040A Dominika Katarzyna Nalewajska
0084050A Andreas Goebel
0084051A Barbara Freia Paulke
0084069A Jaroslaw Matus
0084085A Sakari Christopher Nuuttila
0084086A Laura Johanna Caroline Kallas
0084107A Abdelaziz Battich
0084119A Kevin Gordon Yeo
0084121A Markus Pekka Felix Linden
0084144A Greta Dimitrova Dimitrova
0084145A Boyan Petkov Dimitrov
0084158A Elina Vasileva Grigorova
0084186A Timo Ilmari Kaminen
0084187A Mette Elina Kaminen
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Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname

0084192A Konstantinos Manousiadis
0126850M Carmela Morrell
0181611L Oreste Christopher Pierre Farrugia
0224736M Anna Berry
0287931M Paolo Pace
0305205L Josset Pauline Farrugia
0315753M Giorgia Langstone
0388511L Nick Meysman
0402912L Yvonne Catherine Turshani
0411910L Hatice Vassallo
0418912L David Camilleri
0421352M Margaret Leonardi Vella
0483742M Mary Connelly
0540880M Ali Hafaf
0570661M Maria Carmela Home
0587140M Victor Callus
2008902P Marijeta Naili
0039656A Alexander Martin Child
0041264A Marilyn Gabrielle Cavan
0041866A Luca Cigni
0041923A Roberta Biondi
0042479A Christopher Mikael Erik Bostrom
0042621A Gaetano Russo
0043273A Pierre Yves Faivre
0043540A David Cortes Layna
0043725A Ulf Martin Persson
0043936A Stanley Roberts
0044472A Camilla Maffei
0044590A Stephen John Atkins
0045681A Francesca Orlandi
0046836A Amin Ramin Gheisari
0046948A Liv Kisti Aurora Pedersen
0046949A Tori Anna Kari Pedersen
0047246A Gareth Dunn
0047748A Ioannis Michailidis
0047810A Cem Temur
0048374A Jiri Danihelka
0049005A Arturas Makejevas
0049363A Christina Suely King
0049385A Maria Priyanka Sjogren
0049706A David Paul Judd
0049747A Simon Rikard Furustig
0049782A Thomas Steinbicker
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Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname

0050000A Sylvie Pham
0050165A Vera Androva
0050664A Nils Sebastian Johansson
0050828A Barbara Jezierska
0051082A Carl Pontus Cedergardh
0051085A Carl Johan Syren
0051108A Gyorgy Laszlo Szabo
0051109A Maria Erzsebet Szabo
0051158A Andreas Babiel
0051313A Ivana Komarkova
0051343A Simon Lane
0051345A Maria Piquero Vallina
0051346A Maria Margarita Iglesias Vigil
0051347A Joana Peris Perez
0051353A David Abellas Martinez
0051356A Migle Koncyte
0051406A Sally Ann Webb
0051412A Erik Martin Ahlberg
0051441A Andrea Judit Janos
0051467A Alex Bjork Agard Petersen
0051468A Claire Madeleine Simone Durand
0051476A David Priest
0051482A Xiao Kai Chen
0051495A George Alexander Jappy
0051500A Julie Lyne Sarah Mitonga-Ndjombe
0051546A Marc-Andrei Dominic Danciu
0051563A Nuno Frederico Goncalves Sumares Moz Teixeira
0051653A Florentina-Daniela Francu
0051659A Gabriella Olga Kontos
0051665A Vladimir Vozar
0051673A Otto Andreas Juul Christiansen
0051707A Steven Edward Convery
0051750A Todor Nikolov Stavrev
0051765A Metodi Blagoev Raynov
0051767A Peter Brian Maclaurin
0051780A Pauline Priest
0051798A Edo Ricardo Virgolim
0051807A Cristina Dorado Castilla
0051874A Soren Flemming Nuppenau Kirkager
0051880A Karin Emma Salder
0051912A Anna Maria Gabriella Lindstrom
0051913A Sven Ake Mats Lindstrom
0051923A Leila Gladys Gomez
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0051925A Christopher Vaughan
0051955A Jonas Fredrik Martensson
0051957A David Tabizel
0051978A Poul-Henrik Worm
0051979A Ionut Cenusa
0051987A Florina Bonchis
0051999A Julien Leonide Valdiserra
0052002A Denisa Fodorova
0052005A Simon Paul Jacques Legouge
0052010A Nicolas Langdon Ruiz
0052058A Fabio Giovacchini
0052073A Goran Christer Persson
0052077A Eero Juhani Villikka
0052104A John Stephen Lashmar
0052117A Tatu Samuli Saily
0052127A Aminata Diallo
0052172A Adele Fanny Metivier
0052175A Stuart James Cartwright
0052182A Mariya Genova
0052202A Michael Landmann
0052206A Mathias Ingemar Eklof
0052215A Lelia Nadia Mitran
0052337A Begona Elvira Lopez
0052371A Maria Esposito
0052372A Francesco Ardone
0052396A Eva Maria Hult
0052432A Dean Alexander Shaw
0052440A Christian Thomas Jorn Schwartzkopf
0052558A Gianfranco Unione
0052583A Kiri Marie Anne Griffiths
0052604A Cesar Giralt Rivera
0052605A Maria Blanca Grifols Ochogavias
0052627A Leo Fredrik Stalsmeden
0052629A Michael Nigel Whitmore
0052630A Manuel Thiede
0052639A Peter Noel Gallagher
0052641A Aurelie Claudia Falies
0052642A Claire Marie Julia Tranchard
0052682A Elisabeth Gudrun Hoidahl
0052689A Julia Breschke
0052696A Enza Recca
0052729A Gerda Eva Goloman
0052730A Roman Gwildies
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0052856A Emiliano Cadoni
0052857A Francesca Carta
0052880A Francisco Jose Pena Carrasco
0052974A Cynthia Rosa Caroline Castelletti
0052988A Thomas Harold St Clair Smallwood
0053004A Andrew James Butler
0053006A Anna Catrin Maria Colley
0053012A William Anthony Renato Garcia
0053014A Morten Majdall Petersen
0053117A Simon Richard Doggett
0053184A Bogdan Lungeanu
0053223A Yankov Nikolay
0053224A Dobri Dobrev
0053258A Bengt Hakan Larsson
0053259A Christina Elisabet Bergnor Larsson
0053284A Norieth Lorena Cardona
0053317A Hellen Kristin Andersson
0053447A Thomas Stief
0053449A Paulina Natalia Bjorkund
0053458A Charlotte Halka Ginette Guillummette
0053464A Emma Garbine Garatea
0053533A Natalja Prisjaznuka
0053535A Asa Kristina Martinsson
0053536A Elin Anna Charlotta Knuttson
0053546A Albert Guy Beliard
0053611A Emma Maria Lindahl
0053650A Florian Serge Karol Porras
0053673A Ilone Rosalinde Wals
0053674A George Leo Kremer
0053756A Frida Maria Rebecka Parnfelt
0053896A Henry Nyman
0053909A Linda Rosemary Cope
0053920A Yosif Chulev
0053926A Giuseppe Mineo
0053942A David Erovic
0053962A Klaus Jurgen Siegfied Deutschmann
0053983A Anna Josefine Baumann
0054027A Alexandra Roberta Elizabeth Hawes
0054032A Audrey Senis
0054061A Yordanka Stefanova Draganova
0054062A Francesco Filippi
0054112A Eva Papp
0054153A Olle Mattias Jonsson
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0054156A Nicolas Audegond
0054171A Maureen Elizabeth Cradock
0054172A Francoise Marie Germaine Brunel
0054205A Peter James Akerstrom
0054259A Hendrik Vogeling
0054267A Graham Butt
0054272A Kent Michel Gidlof
0054277A Angela Brown
0054296A Rasmus Balthasar Kloth Stounbjerg
0054297A Jonathan Folkvard Vincentz Nielsen
0054326A Anna Sofia Hagglund
0054328A Zsolt Gyorgy Jakubinyi
0054336A Hana Moravkova
0054339A Carolina M. M. Picone
0054451A Sepideh Farazin
0054473A Faris Petkov Ivanov
0054474A Detelina Doneva
0054483A Maria Kristin Elisabet Hagglof
0054484A Carlos Perez-Puelles De Los Santos
0054509A Eugeni Josep Senent Gabriel
0054559A Victor Stewart Heron Walker
0054581A Navarro Molina Joaquim
0054607A Tim Stein
0054641A Jose Manuel Martin Garcia
0054642A Maria Jose Islan Sanchez
0054665A Branimira Borislavova Bogdanova
0054671A Rens Paul Versfeld
0054676A Sonja Theresa Vornberger
0054699A Kira Zsuzsanna E Kovacs
0054764A Aleksandar Dimitrov Gospodinov
0054770A Pietro De Remigis
0054791A Alessandro Perego
0054794A Julien Jean Baptiste
0054804A Ivaylo Ginchev
0054807A Jonathan Daniel Gueneau
0054829A David Alan Smith
0054839A Fabian Bonertz
0054841A Linn Margareta Karlholm
0054845A Bartosz Jan Kruk
0054914A Audrey Josiane Schrynemakers
0054915A Stephane, Christian, Rene, Roger Pajot
0054929A Jonathan Palmer Driver-Jowitt
0054935A Julian Felix Perez Monasterio
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0054947A Rabih Dirawi
0054969A Ariaane Biesheuvel
0054974A Francis Gerald Houston
0054983A Pierre C Mashimango
0055004A Jan Wieczorek
0055005A Hans Magnus Silfverberg
0055006A Andree M.L Vets
0055026A Magnus Andreas Bjork
0055037A Krystyna Danuta Krepa
0055038A Lukasz Piotr Misterkiewicz
0055094A Jesper Carl Edvard Hellberg
0055095A Agnieszka Joanna Tworz
0055097A Delene Gale Burman
0055112A Nataliya Petkova
0055135A Alexandra Elena Camilar
0055138A Richard Theodorus Buiteman
0055156A Svetlana Barer
0055253A Dariusz Smagiel
0055283A Sophie Christine Marie Martin
0055284A Karl Robert Lundberg
0055285A Yvonne Cecilia Idegren Lundberg
0055322A Maria Anna Di Donna
0055371A Piotr Adam Nierobisz
0055383A Magnus Andreas Johansson
0055406A Niklas Ingemar Eriksson
0055414A Owen Roe O’Mahony
0055426A Christoph Benjamin Klotz
0055448A Jan Henrik Witt
0055484A Ryan Craig Howsam
0055557A Eszter Toth
0055558A Beata Himmer
0055582A Angelina Therese Mattsson
0055671A Anna Kristina Barling
0055681A Maura Noel Gunn
0055684A Alexis Michael Sotir
0055685A Christopher John Taylor
0055709A Elena Igorevna Ooijevaar
0055710A Shaun Thomas Ritchie
0055721A Matthew Alexander James
0055727A Mauricia Cebulec-Gardner
0055830A Karolina Joanna Dzienia
0055871A Olivier Jeremy Dambekalns
0055916A Maella Carline Degras
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0055928A Galya Zolghadr
0056057A Angele Gomis
0056073A Maik Andre Dahling
0056083A Katarzyna Lozano-Manka
0056085A Yosif Lyubenov Yosifov
0056097A Karl Fredrik Robin Barkman
0056099A Kamil Jurand Mastej
0056187A Oliver Erik Soos
0056190A Ashraf Khosravi
0056204A Ian Anthony Nash
0056351A Lars Henning Low-Larsen
0056353A Mike Michel Rene’ Defontaine
0056357A Kate Emma Magson
0056360A Harpo Lilja
0056361A Johanna Maria Gabriella Karlsson
0056364A Mildred Isabell Osmond
0056367A Zsuzsanna Boszormenyi-Nagy
0056372A Marie-Charlotte Catherine Faure
0056373A Ernst Claes Roger Linne
0056374A Vanja Carina Linne
0056388A Thomas Rummler
0056400A Istvan Zsolt Soos
0056401A Erzsebet Etelka Soosne Bantelki
0056420A Anna-Belle Cortes
0056439A Monika Klaudia Klimek
0056457A Csaba P. Toth
0056488A Arto Mikael Tuutijarvi
0056502A Florian Dominique Vannier
0056503A Pascal Van Hal
0056585A Ville Antti Ilmari Lehtinen
0056633A Antoine Houdre’
0056659A Celia Sanz Bueno
0056670A Charles Henry Leicester Earl Of Harrington
0056689A Eva Plosz
0056701A Daniel Garrido
0056734A Stanislav Gadzhev
0056735A Nikolaus Maximilian Christian 

Burkhard
Von Groll

0056758A Josef Mikael Ost
0056767A Marion Guillaumeau
0056792A Maria Sharay Santos Rodrigues
0056797A Thibault Samuel Paysal
0056807A Carolyn Stock
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0056809A Daniele De Leo
0056812A Mark Montgomery Bryden
0056832A Dieter Hardy Eberle
0056893A Oriol Almera
0056897A Catalina Teleki
0056899A Raphael Thierry Olivier Clochard
0056913A Linus Kristofer Kaltea
0056916A Kristof Szilagyi
0056918A Therese Athanasia Zackariasen
0056919A Shiva Shirmand
0056942A Andrew Thomas Murphy
0056962A Karl Artur Daniel Andersson Fahlen
0056973A Toth Balazs Csaba
0056975A Cynthia Martinez
0056992A Kathryn Elizabeth Harvey
0056998A Thomas Stefan Widen
0057015A Rossana Sofia De Barbosa Figueiredo Ferreira
0057078A Emilie Duclot
0057088A Katie Lydia Anne O’Malley
0057089A Austin James O’Malley
0057119A Bruno Duarte Monteiro Pais De Oliveira Amado
0057129A Denes Polyik
0057130A Richard Szilagyi
0057143A Caterina Grobler
0057160A Kylie Leanne Blenes
0057188A Margot Christine Verschoor
0057210A Charlotte Laurence Catherine Molard-Bitussi
0057211A Dominique Hubert Campoy
0057223A Osasumwen Idoghor
0057248A Florent Pierre Escalle
0057249A Frederic Georges Galligani
0057324A Irene Bermejo Lara
0057326A Julen Nafarrate Aurrekoetxea
0057360A Martin Friedrich Schmatz
0057368A Maria Isabel Caparros Cortes
0057372A Koen Lichtert
0057403A Eszter Kinal
0057440A Vincent Paul James Grima
0057441A Nicolas Andre’ Camille Martin
0057471A Thomas William Reid
0057482A Pedro Jose Almeida Rubio
0057487A Gabor Perecsenyi
0057497A Roberto Jimeno Marcos
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0057551A Thomas Bundgaard Jensen
0057559A Alan Alexander Booth
0057560A Christine Berthe Ines Raymonde Booth
0057572A Paul Gavin Kaye
0057576A Bence Mata
0057578A Leif Daniel Eriksson
0057597A Paula Claudia Sariola
0057612A Adrian John Fletcher
0057618A Julius Constantin Malzanini
0057620A Waiman Chov
0057627A Pamela Saaron
0057629A Ruggiero Gargano
0057630A Nunzia Iavarone
0057642A Rait Juhanson
0057658A Felicity Jane Goodwin
0057663A Stephanie Nicole Athimon
0057664A Marion Clemence Paichard
0057700A Mathilde Robert
0057701A Mehdi Lamouroux
0057703A Benoit Leonide Valdiserra
0057708A Peter Janos Potsubay
0057709A Peter Gal
0057717A Aurelia Magalie Lugan
0057749A Eric Thomas Johagen
0057750A Dimitar Atanasov
0057760A Kristi Nigulas
0057765A Valentin Antonio Francisco Alsen
0057791A Jean-Baptiste Paul Georges Drean
0057836A Mariyana Kirisheva
0057839A Szilvia Ugrai
0057853A John Daniel Hallman
0057856A Patrik Sven Erik Backlund
0057897A Jelizaveta Pulk
0057900A Joel Berg
0057901A Michael Agerholm Marcuslund
0057950A Martino Benedetto Nociforo
0057952A John Christopher Hallman
0057953A Mikael Lars Victor Andersson
0057983A Akif Veli Ramis
0057994A Johannes Martin Przywara
0058000A Oskar Andre Svedberg
0058002A Nahid Parker
0058003A Charles James Maskey
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0058013A Nikol Danihelkova
0058018A Ricardo Jorge Rodrigues Lopes
0058019A Ana Vitoria Matos Couto
0058025A Christel Jessica Sofie Martell
0058033A Minnie Lisa Ahrens Brashear
0058039A Jasmin Khokhra
0058042A Stefaniya Angelova Doseva
0058044A Rumen Mitev
0058047A Helga Gabriella Juhasz
0058086A Marc Vidal Amaro
0058087A Angel Fernandez
0058089A Attila Laczko
0058113A Marko Saueauk
0058125A Franck Alexandre Robert Zetule
0058126A Fabien Alexandre Bitaud
0058134A Jonas Kei Olof Torrang
0058135A Tomas Andreas Palsson
0058174A Eugenio Fumagalli
0058241A Benjamin Michel Henri Diolez
0058242A Pierre Christian Michel Hohweiller
0058246A Giuseppe Papa
0058292A Guinaldo Teniente
0058299A Rut Majken Vivi Persson
0058313A Sasha Clare Brown
0058335A Annika Elina Niemisto
0058346A Valerio Evangelista
0058355A Josef Wafic Sami Bosaeus Itani
0058360A Perez Fernandez Igone
0058380A Guido Ventura Gregorini
0058458A Matthew William Ambrose
0058485A Peter Bernhard Ostlund
0058488A Ernesto Pages Lara
0058492A Jonathan Patrick Louis Mulot
0058493A Elodie Kermarrec
0058494A Benjamin Laot
0058496A Yvonne Fryer
0058498A John Edward Fryer
0058510A Marc Nathan Jordan
0058520A Wijmer Berend Snijder
0058522A Turlough John O’Kane
0058526A Vincent Bernard Armel Royer
0058538A Stephen John Gardner
0058561A Svea Walker
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0058580A David Stoltenborg
0058588A Brian Victor Williams
0058589A Caroline Susan Traies
0058602A Jonathan Mickael Joachim Guillevic
0058607A Dimitri Holdeew
0058608A Emma Louise Alabdullah
0058624A Eva Cristina Gutierrez Garcia
0058625A Sandor Kilp
0058652A Arkadiusz Goralski
0058653A Joanna Justyna Goralska
0058655A Jordi Hugo Bua Novo
0058666A Johan Rubrecht Rosman
0058689A Jennifer Ann O’Mahony
0058696A Vilhelm Erik Engstrom
0058771A Vincenzo Sinisi
0058781A Thomas Otto Dissen
0058811A Rocio Del Castillo
0058824A Tracey Lynne Stoker
0058857A Timothy William Hipkins
0058875A Kathleen Mary Duncombe
0058880A Neringa Mikoliunaite
0058935A Max Roger Admeus
0058947A Max Williams
0058964A Veikko Sild
0058965A Viktor Tamm
0058978A Nicolai Kjor Klausen
0058986A Irene Paoluzzi
0058994A Boyka Lyubenova Yacheva
0058995A Ivan Georgiev Lesov
0059000A Diane Fitzgerald
0059002A John Graham Fitzgerald
0059049A Dean Stephen Nicholls
0059063A Maria Fernanda Galve Fernandez
0059072A Naomi Fernandez Gonzalez
0059073A John Charles Gatt
0059084A Edoardo Galizzi
0059087A Valentina Epis
0059100A Lisa-Anne Keatings
0059110A Karl Ingvar David Hedtjarn
0059111A Par Victor Nathanael Holm Englund
0059117A Jenifer Saucedo Rendon
0059126A Aniello Ianniello
0059130A Gatis Licitis
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0059143A Kate Amy Leddington
0059144A Alexandra Ilinca Ivascu
0059145A Beatrice Elena Suta
0059148A Ionela Rad
0059151A Cristina Andreea Mitroi
0059152A Flori-Madalina Slavoiu
0059199A Per Stefan Sjoglimt
0059207A Jean-Baptiste Francois Philippe Desvignes
0059209A Martin Kang Kjaer
0059210A Mircea-Andrei Holban
0059214A Anna Linnea Bond
0059215A Clive Mansel Dawkin
0059234A Derek George Beal
0059235A Laura Irene Bakker
0059238A Michal Mariusz Roszak
0059252A Nadine Provins
0059253A Kremena Kurteva Ruseva
0059279A Corinne Hazel Dissen
0059297A Judit Lovasz
0059304A Michael Carl Adam De Verdier
0059313A Ondrej Vich
0059326A Graham Robert Orchard
0059343A Robin Edward Powell
0059347A Jens Juul
0059357A Elisa Thiery
0059373A Carl Mattias Lonn
0059383A David Michael Volante
0059429A Tomasz Michal Grabowski
0059444A Paul Per Petter Blomqvist
0059505A Gabriella Judit Murai
0059529A Malik Touzri
0059532A Damien Alexandre Gavard
0059570A Vincenzo Comi
0059571A Neli Dobreva Nedelcheva
0059576A Georgi Borisov Kovachev
0059604A Clement Alexandre Verdier
0059629A Emma Karolina Berggren
0059630A Karin Inge Dawkin
0059644A Par Tomas Lindberg
0059658A Alexandre Sepand Navaeian Amolli
0059659A Salim Naji
0059660A Tristan Ladislas Rochon
0059662A Lars Dennis Ramstedt
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0059663A Ewa Anna Nowacka
0059692A Petko Todorov
0059703A Nuria Roure Vinals
0059711A Andra-Alina Savin
0059752A Anna Carmela Di Benedetto
0059825A John Edward Dickinson
0059834A Ari Olavi Pietarinen
0059872A Daria Ronchetti
0059878A Caterina Tornelli
0059883A Malika Alexandra Jansson
0059924A Carl Love Tjernberg
0060016A Jennifer Ann Cook
0060019A Eric Cook
0060035A Ernesto Sainz Gonzalez
0060050A Valters Didrihsons
0060067A Katy Joanne Canniford
0060072A Anita Lazar
0060090A Desislav Nikolov Radev
0060115A Andreas Sarring Lolk
0060139A Richard John Bridge
0060161A Mattias Isak Stefan Stepien Henningsson
0060165A Tamara Gonzalez
0060166A Patricia Redondo Gonzalez
0060184A Janis Berzins
0060205A Karin Maria Sjoglimt
0060218A Laura Sylvie Marie Dinin
0060226A Pedro Ricardo Del Negro Soares De Figueiredo
0060227A Ignacio Cuevas
0060229A Gary David Hugill
0060263A Gabor Tulipan
0060264A Natalie Jayne Vidamour
0060266A Thomas James Cutts-Watson
0060282A Thomas Vedel Jensen
0060335A Gerardo Beatrice
0060386A Lena Johanna Ekman
0060441A Martin Masak
0060474A Linda Ellen Gatt
0060478A Stephen Iain Morrison
0060490A Michelle Masakova
0060508A Wilhelm Karl Ogland
0060521A Kathrin Birgit Auth
0060540A Per Andre’ Hall
0060547A Ladislav Barta
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0060552A Aisling Kavanagh
0060579A Laszlo Tortei
0060580A Christophe Claude Gross
0060595A Henrik Krieger
0060598A Martin Stefan Reif-Beck
0060599A Soren Mundbjerg
0060616A Jose Manuel Carrera De Blas
0060685A Artjoms Kobahidze
0060687A Carl Victor Mellgren
0060688A Johan Magnus Albinsson
0060692A Samuel James Hardiman
0060702A Raymond Frank Kazmierczak
0060703A Miguel Rebelo Marques Queiroz
0060755A Nicolas Andre Joseph Jarry
0060756A Antonio Contento
0060757A Samuel Frederick Brown
0060766A Alejandro Jose Garcia Aparicio
0060767A Alesandro Carrera Casado
0060768A Anita Gergely
0060770A Aivars Berzins
0060771A Iolanda De Grazia
0060774A Charlotte Marie Bochard
0060776A Lee David Colvin
0060777A Elena Kirilova Kirova
0060778A Stefano Zuddas
0060815A Alexandre Maurice Leon Zard
0060828A Henri Oskari Kaikkonen
0060863A Alejandro Rodriguez Benito
0060871A Jana Kajnarova
0060911A Souad Oumoussa
0060913A Liga Strazdina
0060967A Alvaro Borque
0060968A Davide Mario Pino
0060969A Nicholas Alexander Baumer
0061001A Oliwia Stella Pawelek
0061004A Leigh Anne Michelle Regan
0061007A Vicente Fernando Cervera
0061060A Paul Tomas Clerkin
0061069A Christophe Jean-Philippe Poizat
0061076A Alastair Anthony Ives
0061108A Jaime Garcia Romero
0061110A Ruben Ferrer Manzana
0061112A Thomas Edmond J Baele
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0061113A Sanne Kanters
0061144A Anita Grabowska
0061147A Frederic Edom
0061155A Per Olof Anders Oskar Ponthe
0061184A Monica Hutanu
0061185A Cristian Romedea
0061201A Anna Maria Loklindt Jensen
0061203A Rositsa Byuzyukova
0061216A Charly Dany Paul Nomdedeu
0061226A Mariane Laura Sophie Xueref
0061248A Andrei Bogdan Constantinescu
0061249A Ionut Alexandru Cretan
0061252A Patrick Cooke
0061260A John Barclay Calvert
0061263A Toni Bo Jensen
0061264A Paulina Finck
0061268A Enzo Di Sario
0061273A Javier Navarro Garcia
0061275A Jose Victor Ferrer Paredes
0061279A Anamaria-Raluca Cociobea
0061280A Aurelia Petcu
0061282A Nicoleta Radu
0061316A Santeri Oskari Anselmi Salmi
0061346A Julian Michael Morel
0061352A Katia Angi
0061355A Matilda Danielle Hernberg
0061367A Yann Valentin Marechal
0061376A Tessa Veronica Roos De Rooij
0061410A Olga Lysik
0061415A Jonathan Bonnin
0061427A Luis Carlos Sanchez Salas
0061432A Carl Mikael Adolfsson
0061433A Daphne Visser
0061436A Herve Michel Greffier
0061450A Juliette Alice Simone Perin
0061474A Yousif Abou-Touk
0061495A Axelle Elsa Ranchin
0061513A Gareth Ivan O’Connell
0061518A Jan Hnat
0061533A Josefin Martina Engstrom
0061534A Evelina Josephine Martinsson
0061650A Roberta Denaro
0061651A Aleksandar Todorovic
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0061657A Erik Olle Claesson
0061671A Mark Christopher Webb
0061674A Sebastian David Kearney Howes
0061682A Fredrik Anton Josef Arvidsson
0061703A Cyndie Jouanneau
0061733A Mesut Emin
0061740A Cvetelina Istilyanova Galcheva
0061849A Gyorgyi Raab
0061883A Julien Tourdiat
0061902A Jason Kearney Howes
0061925A Dermot Andrew Finnerty
0061944A Michael Brian Sandeman
0061981A Gabriella Malmros
0061984A Ola Peter Andreas Brobeck
0061994A Mylene Anne Michele Grellier
0061995A Julien Benoit Damien Giraud
0062022A Stewart Little Halliday
0062037A Jessica Josette Chantal Bosc
0062094A Toni Tapani Vuorio
0062097A Lukasz Pawel Pytlasinski
0062098A Piotr Lukasz Cuper
0062103A Marta Malgorzata Rudnicka
0062122A Chehid Trabelsi
0062164A Christian Wennerberg Carlsen
0062192A Taner Ramis
0062194A Andras Zettl
0062198A Paul Thomas Alexander Sibbald
0062200A Carmel Guinan
0062218A Per Erik Ola Magnusson Grohma
0062223A Carole Anne Vurpillot Poizat
0062251A Kevin Clement Pascal Desmotaume Raymond
0062282A Gabor Karoly Murai
0062311A Leonhard Junkert
0062312A Luigi De Luca
0062361A Quentin Bernard Hedges
0062386A Abel Benjamin Meijberg
0062395A Adrian Budescu
0062396A Ainhoa Emparanza
0062404A Sarah Anne Cloonan
0062405A Andrew John O’Connor
0062453A Kevin Benjamin Laurent Guerineau
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0062457A Nicoleta Dana Radut
0062463A John Erik Rissler
0062464A Leimor Lisbeth Birgitta Rissler
0062508A Josef Bittner
0062509A Julia Carly Dyson
0062510A Julien Frederico Renzo Tortora
0062517A Jose Francisco Madrid Carricondo
0062519A Sergio Cia Garcia
0062520A Carla Osuna Sanchez
0062567A Linda Elizabeth Barnes
0062568A Branka Milutinovic
0062583A Benkt Fredrik Svederman
0062584A Sara Maria Svederman
0062631A Dennis Joel De Niet
0062646A Martin Orlinov Nikolov
0062680A Michael John Ayers
0062682A Carolina Cecilia Tobar Blamey
0062687A James Peter Durkin
0062693A Catia Isabel Freitas Domingues
0062700A Wojciech Tomasz Kopczyk
0062768A Rodrigo Calderon Huerta
0062787A Mark Daniel Santa
0062800A Richard William George Patrick Coppens
0062829A Barbara Wilhelmine Butzke
0062861A Zorka Mitova
0062876A Peter John Ingham
0062916A Ciara Logan
0062945A Jose Luis Garbero Garcia
0062982A Fredrik Gereon Ljungcrantz
0063004A Marine Monique Maria Dreux
0063057A Robin Erik Larsson
0063074A Beatrice Jeschek
0063075A David Michael Barnwell
0063084A Nicolas Jean Albert Taffary
0063086A Celine Olga Le Priellec
0063089A Klara Matejkova
0063101A Madi Ahmed Belida
0063102A Audrey Berbiguier
0063104A Pedro Henrique Correia De Sousa
0063110A Beltzane Crespo
0063128A Thomas Bagong Bertil Ivarsson
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0063166A Stephen Alistair Mew
0063178A Anna Magdalena Admeus
0063199A Mikko Ilari Hirvonen
0063205A Matthew Curran Coles
0063221A Lluis Sola Mateo
0063222A Sophie Adelia Gronlund
0063260A Nadia El Idrissi
0063263A Alexandros Loukas Katsidonis
0063277A Justine Liliane M Cooman
0063294A David Janson Colclough
0063303A Lucia Aguilar Rosello
0063306A Henrik Daniel Fingal
0063310A Francisco De Asis Sanchez Salas
0063312A Jose Carlos Sanchez Bernal
0063329A Massimo Tassi
0063330A Moa Maria Elisabeth Landstrom
0063355A Daniela Raducu
0063415A Anthony David Morris
0063433A Jose Maria Aparicio Mancheno
0063437A Henri Mselati
0063452A Tamas Sigmund
0063453A Barry Stephen Jackman
0063455A Sid Ali Bouterbiat
0063456A Per Anders Emanuel Persson
0063462A Anita Anna Pecak
0063480A Martin Nikolov Gyorev
0063509A Viktor Tamas Siteri
0063511A Constantino Garcia Moran
0063512A Thomas Wolff
0063517A Julien Eddy Christian Roynard
0063518A Noemie Jacqueline Rose Perissas
0063567A Lena Maria Torwesten
0063577A David Benattar
0063578A Thomas Marcel Roger Lecuyer
0063586A Mariya Teliyska Todorova
0063601A Maurizio Carpanoni
0063651A Rozina Rostas
0063667A Christopher Stephen Roach
0063674A Thomas Nellist Harry Richard Wilks
0063689A Sonia Akua Nagorsen-Mew
0063700A Eva Johanna Askebrand



Il-21 ta’ Jannar, 2025 	 505

Numru tal-Karta tal-Identità Isem Kunjom
Identity Card Number Name Surname

0063755A Joaquin Sanchez Miralles
0063756A Adria Maria Balaguer
0063769A Melina Jennie Rivedal
0063809A Robert Martin Schatz
0063852A Yanina Knight
0063862A Stephanie Patricia Kratzer
0063863A Anton Korbinian Stelzer
0063867A Katia Gonzalez Garcia
0063868A Javier Perez Armada
0063891A Joshua Evan Powell
0063897A Juan De Oya
0063921A Krisztian Helacs
0063923A Csaba Gilanyi
0063926A Eva Katalin Csenke
0063927A Nikolett Rona
0063943A Denniz Mikael Nuri Tell Gunaydin
0063972A Gioacchino Rosselli
0063976A Maria Therese Fingal
0064039A Per Martin Palsson
0064052A Istvan Hubai
0064057A Henry Bernt Artur Lorentzson
0064096A Vladimir Antonov Antonov
0064103A Romain Jean Joseph Dours
0064104A Marek Tatarka
0064105A Andrea Horvathova
0064159A Sara Maria Laguna Hurtado
0064161A Andrew Frederic Charles Knight
0064232A Sandrine Yalap
0064233A Ithri-Khelil Belamine
0064268A Gaelle Baumann
0064281A Raul Pimentel Calle
0064283A Malin Helena Nettelbladt
0064299A Vladimir Prouza
0064311A Taras Osseiko
0064316A Vincenzo Palone
0064335A Dmitri Rozenberg
0064342A Mariya Ivanova Dimitrova
0064343A Lorena Blanco Arman
0064344A Juan Luis Ortigosa Toledano
0064346A Georgi Krasimirov Vasilev
0064355A Benoit Yves Pierre Coesens
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0064386A Pietro Silvestri
0064390A Mihail Hristov
0064395A Laura Hermosa Bueno
0064397A Abel Vazquez Ramos
0064399A Marta Wanda Szczesiak
0064433A Javier Lazaro De Costa
0064434A David Calderon Huerta
0064435A Chloe Christine Cullen
0064450A Jose Maria Perez Reverte
0064451A Camille Suzanne Nathalie Garnier
0064452A Fanny Genevieve Marie Albert
0064460A Diego Lopez Linares
0064469A Sophie Anne Jozwik
0064471A Alexandra Simona Maria
0064486A Maureen Zammit
0064504A Janne Johannes Tormanen
0064506A Sebastian Mickael Aumonier
0064507A Anthony Robert Jenkins
0064508A Amanda Jane Morgan
0064512A Eszter Nagy
0064589A Joanna Limousin
0064598A Christo Atanasov Stamov
0064615A Ignacy Piotr Wiechec
0064616A Piotr Jan Bauer
0064621A Monika Chamorro Okoniewska
0064625A Anja Kaarina Aquilina
0064638A Sarah-Jane Aylward
0064640A Neil Anthony Aylward
0064683A Jan-Vidar Heimer Jansson
0064762A Alejandro Terron Palou
0064774A Sara Imane Bouajaj
0064797A Stephanie Veronique Virginie Rodriguez
0064799A Arnaud Pierre Guy Bottet
0064820A Sebastian Nicolas Gonzalez Bogado
0064854A Amin Awwad
0064885A Alexandre Lefiot
0064913A Christoph Doll
0064916A Jack Alexander Jordan
0064946A Terrie Ann Lee
0064947A Mark Neil Houston
0064961A Andrea Ugrai
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0064964A Zoltan Koppany Bakos
0064981A Tiziano Amadei
0065050A Daniel Redondo Perez
0065122A Bartosz Juraszek
0065123A Magdalena Gajdel
0065137A Zsofia Tabori
0065144A Petra Jankovicova
0065145A Barbora Ravasova
0065146A Veronika Petrusova
0065149A Jose Ignacio De Cordoba Alvaro
0065172A Cano Sanchez Bermejo
0065210A Kestutis Keras
0065224A Katerina Martinkova
0065244A Simona Duharova
0065245A Katarina Simoncicova
0065246A Felix Neil Pierre Ross
0065263A Pascal Mats Wessel
0065291A Jason Paul Rowe
0065322A Svenja Heike Boing
0065323A Maximilian Richard Johannes 

Rudiger
Hanisch

0065324A Pamela Stortoni
0065329A Craig Thomas Dunleavy
0065330A Stuart Andrew Wilson
0065335A Lucia Oravcova
0065342A Maria Mercedes Barbero Diaz Tendero
0065343A Javiera Belen Ibanez Leal
0065357A Marketa Sigmundova
0065362A Stephen Alan Bossom
0065365A Erik Johan Thomas Westling
0065382A Matilde Mazzotti
0065384A Marton Szilvassy
0065396A Jose Ricardo Antao Barata Guiomar
0065411A Catalin Andrei Alexa
0065429A Thomas Weimann
0065439A Richard James Roche
0065466A Valentin Kostadinov Ivanov
0065492A Ibrahim Mehmet
0065494A Annika Suvi Johanna Vaisanen
0065512A Jamie Alexander Melly
0065546A Matheus Antunes Da Costa
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0065578A Zsofia Anna Horvath
0065579A Zsofia Husz
0065610A Rossella Viviani
0065621A Cynthia Virginie Charlotte Verger
0065644A Richard Murgac
0065646A Ruben Visier Ojeda
0065648A Hildegard Schuttler
0065689A Marion Anne Delphine Burnel
0065690A Melissa Edith Marie France Duret Sini
0065694A Emese Timea Racz
0065695A Dimitar Dimitrov Naydenov
0065700A Sofia Jeronimo De Castelbranco
0065714A Sergio Cano Perez
0065715A Maria Del Socorro Couce Rosado
0065718A Renato Rossi
0065776A David Larsen
0065802A Nicola Motta
0065859A Sara Pozzi
0065864A Katja Maria Suurkuukka
0065895A Daniel Andreev
0065900A Valeria Turcsan
0065905A Paolo Vero
0065944A Cesare Florio
0065948A Bertel Tobias Fagerlund
0065957A Katarzyna Ewa Grobelna
0065959A Monika Anna Bieniaszewska
0065970A Francesco Ciuchi
0065980A Doriano Rory Liberto
0065989A Boglarka Szipola
0066015A Stefania Cantelli
0066016A Gaetano Consalvo
0066049A Nadia De Luis Pamplona
0066140A Allan Jensen
0066196A Daniel Barborik
0066197A Ede Dancs
0066265A Anna Rozenberg
0066269A Bruno Pagliuca
0066270A Zsolt Nyari
0066291A Sabina Martina Marta Sjoblom
0066312A Dario John Zaccagnini
0066315A Gerardina Capece
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0066321A Amaya Serrano Esgueva
0066323A Jose Ignacio Abellan Agudo
0066345A Domenico De Cesare
0066370A Emil Georgiev Dimov
0066385A Alberto Martos Sauquillo
0066421A Mikael Peraenen
0066422A Jack Perry-Acton
0066426A Radi Bogoslavov Gatsev
0066437A Vincent Charles Hunt
0066449A Anett Judit Rozant
0066510A Jekaterina Gusseva
0066511A Aleksandr Barkar
0066535A Terrance Stephen Nichols
0066550A Carlos Javier Castillo Delgado
0066581A Katarzyna Gajewska
0066621A Carmen Bueno De Pablos
0066642A Krasimir Nedyalkov Tepikov
0066669A Julia Elin Noren
0066678A Jacobus Gerardus Tamis
0066698A Kornelia Arva
0066699A Peter Trkala
0066707A Isaias Gonzalez De Dios
0066726A Niels Brands
0066727A Petra Kovarova
0066733A Annie Jane Yvonne Boussemart
0066741A David Henry Shepherd
0066763A Igor Stiglic
0066767A Myriem Matouk
0066782A Nora Sachada
0066784A Lisa Muntz
0066785A Robert Oliver Koncz
0066786A Andrea Scharf
0066793A Julien Francois Thierry Peirre 

Ghislain
Deplasse

0066798A Sara Gil Sanz
0066800A Miguel Gutierrez Main
0066863A Miriam Arrabal Garcia
0066864A Massimino Federico
0066865A Ionut Bidescu
0066870A Miguel Zenon Fernandez
0066882A Jean-Paul Maurice Helderman
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Nru. 103

AĠENZIJA GĦAL INFRASTRUTTURA MALTA

Tlestija tal-Formazzjoni tat-Triq u Sospensjoni
ta’ Traffiku u Parkeġġ 

BIS-SAĦĦA tal-Artikolu tmintax (18) tal-Avviż Legali 
291 tal-2018, l-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tavża bl-
intenzjoni tagħha illi tlesti l-formazzjoni ta’:

Vjal l-Oleandri, Santa Luċija (indikat fuq il-pjanta fuq 
paġna 511).

Triq Costantino Farrugia, parti minn Triq Porfirjo u parti 
minn Triq Dun N. Tonna, iż-Żurrieq (indikat fuq il-pjanta 
fuq paġna 512).

Kull persuna illi skont il-liġi għandha l-obbligu li 
tifforma din it-triq (inkluż billi takkwista l-art neċessarja 
għall-istess formazzjoni) għandha sa ħmistax-il (15) jum 
mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż sabiex twettaq 
l-obbligi tagħha skont il-liġi. Fin-nuqqas, l-Aġenzija għal 
Infrastruttura Malta tgħaddi sabiex tagħmel l-istess xogħol 
ta’ formazzjoni hi stess skont is-saħħa lilha mogħtija mil-liġi 
u a spejjeż tal-persuni li huma legalment obbligati jiffurmaw 
it-triq.

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
l-20 ta’ Jannar, 2025 u l-31 ta’ Awwissu, 2025, se tkun qed 
tibda xogħlijiet fi Vjal l-Oleandri, Santa Luċija. L-aċċess 
għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu ristretti 
waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn Transport 
Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir parkeġġ 
jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ tali 
restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

L-Aġenzija għal Infrastruttura Malta tgħarraf li bejn 
l-20 ta’ Jannar, 2025 u l-31 ta’ Awwissu, 2025, se tkun qed 
tibda xogħlijiet fi Triq Costantino Farrugia, parti minn Triq 
Porfirjo and parti minn Triq Dun N. Tonna, iż-Żurrieq. 
L-aċċess għall-vetturi u l-parkeġġ f’din it-triq jistgħu jkunu 
ristretti waqt ċerti xogħlijiet. Tabelli awtorizzati minn 
Transport Malta biex jinfurmaw lill-pubbliku li ma jistax isir 
parkeġġ jitwaħħlu fil-post konċernat qabel ma jidħlu fis-seħħ 
tali restrizzjonijiet tal-parkeġġ.  

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż u t-tabelli relatati 
fuq il-post biex ma jsirx parkeġġ, ikunu suġġetti li jiġu 
rmunkati.

Aktar informazzjoni jew għajnuna  jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (info.im@infrastructuremalta.
com). 

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 103

AGENCY FOR INFRASTRUCTURE MALTA

Completion of Road Formation and Traffic
and Parking Suspension

IN virtue of Article eighteen (18) of Legal Notice 291 
of 2018, the Agency for Infrastructure Malta hereby gives 
official notice of its intention to complete the formation of:

Vjal l-Oleandri, Santa Luċija (indicated on site plan on 
page 511).

Triq Costantino Farrugia, part of Triq Porfirjo and part of 
Triq Dun N. Tonna, Żurrieq (indicated on site plan on page 
512).

Any person who is obliged by law to form said road 
(including by acquiring land necessary for the same 
formation) has fifteen (15) days from the date of the 
publication of this notice within which to comply with his 
obligations at law. In default, the Agency for Infrastructure 
Malta shall itself proceed with the formation of this road 
in accordance with its powers at law and at the expense of 
those persons whose obligation it is to form the road.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
20th January, 2025 and 31st August, 2025, it will be starting 
road works in Vjal l-Oleandri, Santa Luċija. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

The Agency for Infrastructure Malta notifies that between 
20th January, 2025 and 31st August, 2025, it will be starting 
road works in Triq Costantino Farrugia, part of Triq Porfirjo 
and part of Triq Dun N. Tonna, Żurrieq. Vehicular access 
and on-street parking in this road may be restricted during 
certain works. ‘No parking’ signs authorised by Transport 
Malta will be affixed on site before such parking restrictions 
come in force.

Vehicles found in contravention to the order of this 
notice and to the related ‘no parking’ signs on site are liable 
to be towed.

Further information or assistance may be obtained by 
email to (info.im@infrastructuremalta.com). 

21st January, 2025
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Għajnsielem 1/25 indiviż mill-fond Nru 10, Triq il-Gudja Debono Josephine LRA2411/2024
Għajnsielem 1/25 undivided share of Premises No. 10, Triq il-Gudja Debono Josephine 
Il-Munxar 1/2 indiviż garaxx fi Triq is-Sajjieda Spiteri Maria et LRA2390/2024
Munxar 1/2 undivided share of garage in Triq is-Sajjieda Spiteri Maria et 
Il-Munxar  Korrezzjoni ta’ LRA2087/23 tal-pjanti rilevanti Said George et LRA2392/2024
Munxar Correction of LRA2087/23 of relevant plans Said George et 
In-Nadur Korrezzjoni ta’ LRA2311/23 tal-pjanti rilevanti Falzon Mark et LRA2401/2024
Nadur Correction of LRA2311/23 of relevant plans Falzon Mark et
Il-Qala 1/2 indiviż Fond ‘Ponderosa’, Triq Wied Biljun Cutajar Joseph 

Charles et
LRA2436/2024

Qala 1/2 undivded share of Premses ‘Ponderosa’,
Triq Wied Biljun

Cutajar Joseph 
Charles et

Ta’ Sannat Fond fi Triq il-Kbira u in parti trasferiment ta’ 
LRA554/2000

Mahoney Martin 
et

LRA2391/2024

Ta’ Sannat Premises in Triq il-Kbira and in part transfer of 
LRA554/2000

Mahoney Martin 
et 

Ta’ Sannat  Porzjon art fi Triq Palazz Palina tal-kejl ta’ 81m.k. Gvern ta’ Malta LRA2402/2024
Ta’ Sannat Portion of land in Triq Palazz Palina covering 

an area of 81s.m. 
Government of 
Malta 

Ix-Xewkija Dritt ta’ Kumpens LRA700/2014  Fond Nru 27, 
Triq Santa Katarina 

Gvern ta’ Malta LRA2416/2024

Xewkija Right of Compensation LRA700/2014 Premises 
No. 27, Triq Santa Katarina 

Government of 
Malta 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż Fond ‘Josmar’, Triq it-Torri Gorgun Vella Josephine LRA2419/2024 
Xewkija 1/2 undivided share of Premises ‘Josmar’, 

Triq it-Torri Gorgun 
Vella Josephine 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 2779m.k. 

Vella Josephine et LRA2420/2024

Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 2779s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 2270m.k. 

Vella Josephine et LRA2421/2024

Lokalità	 Proprjetà	                          Applikant                    LR-A 
Locality	 Property	                         Applicant                    LR-A

Nru. 104

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 104

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register 
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 2270s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 3049m.k. 

Vella Josephine et LRA2422/2024

Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 3049s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 4029m.k. 

Vella Josephine et LRA2423/2024

Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 4029s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’
tal-kejl ta’ 831m.k. 

Vella Josephine et LRA2424/2024

Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 831s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija 1/2 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 741m.k. 

Vella Josephine et LRA2425/2024

Xewkija 1/2 undivided share of portion of land known 
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 741s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija 1/14 indiviż porzjon art imsejħa ‘Ta’ Gorgun’ 
tal-kejl ta’ 490m.k. 

Vella Josephine et LRA2426/2024

Xewkija  1/14 undivided share of portion of land known
as ‘Ta’ Gorgun’ covering an area of 490s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/14 indiviż porzjon art fi Triq it-Torri Ta’ Gorgun 
tal-kejl ta’ 360m.k. 

Vella Josephine et LRA2427/2024

Xewkija  1/14 undivided share of portion of land in
Triq it-Torri Ta’ Gorgun covering an
area of 360s.m. 

Vella Josephine et 

Ix-Xewkija  1/14 indiviż porzjon art magħrufa ‘Il-Wilġa’
tal-kejl ta’ 4254.6m.k. 

Vella Josephine et LRA2428/2024

Xewkija 1/14 undivided share of portion of land known 
as ‘Il-Wilġa’ covering an area of 4254.6s.m. 

Vella Jospehine et 

Ix-Xewkija 1/14 indiviż minn porzjon art fi Triq it-Torri 
ta’ Gorgun tal-kejl ta’ 285m.k. 

Vella Josephine et LRA2429/2024

Xewkija 1/14 undivided share of portion of land in 
Triq it-Torri ta’ Gorgun covering 
an area of 285s.m. 

Vella Josephine et 

Lokalità	 Proprjetà	                          Applikant                    LR-A 
Locality	 Property	                         Applicant                    LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, between 
8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

21st January, 2025

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

Il-21 ta’ Jannar, 2025
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Nru. 105

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 105

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Birkirkara Irtirar ta’ LRA2120/2021 – Fond 42, 
Triq San Kostantinu 

Gvern ta’ Malta LRA6760/2024

Birkirkara Wthdrawal of LRA2120/2021 – Premises 42, 
Triq San Kostantinu 

Government of Malta 

Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 30 ġja 
Nru 33, Triq San Kostantinu 

Gvern ta’ Malta LRA6853/2024

Birkirkara Perpetual Direct Dominium Premises No. 30 
gia No., Triq San Kostantinu 

Government of Malta 

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14000463 tal-pjanti 
rilevanti 

Briffa Joseph et LRA6887/2024

Birkirkara Correction of property 14000463 of relevant plans Briffa Joseph et 
Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu Garaxx Nru 20 

ġja Nru 4, Triq il-Ġirasol 
Gvern ta’ Malta LRA6900/2024

Birkirkara Perpetual Direct Dominium Garage No. 20 
gia No. 4, Triq il-Ġirasol

Government of Malta 

Birżebbuġa Irtirar ta’ LRA6757/2021 Appartament 
Nru 2 u 3, ‘Lucienne Flats’, Triq il-Kummerċ 

Gvern ta’ Malta LRA6757/2024

Birżebbuġa Withdrawal of LRA6757/2021 Apartment 
No. 2 and 3, ‘Lucienne Flats’, Triq il-Kummerċ

Government of Malta 

Birżebbuġa Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa 
‘Tal-Pap’ Triq il-Kummerċ kantuniera ma’ 
Triq San Filippu tal-kejl ta’ 134m.k.

Gvern ta’ Malta LRA6898/2024

Birżebbuġa Perpetual Direct Dominium portion of land 
known as ‘Tal-Pap’ Triq il-Kummerċ corner 
with Triq San Filippu covering an area of 134s.m. 

Government of Malta 

Bormla Korrezzjoni ta’ LRA1868/1996 tal-applikazzjoni Gvern ta’ Malta LRA6769/2024
Cospicua Correction of LRA1868/1996 of application Government of Malta 
Bormla Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 39, Triq 

Xandru 
Gvern ta’ Malta LRA6902/2024

Cospicua Temporary Direct Dominium Premises No. 39, 
Triq Xandru 

Government of Malta 

Il-Furjana Fond Nru 68 Triq San Franġisk u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 18000653

Farrugia Claudia LRA6843/2024

Floriana Premises No. 68 Triq San Franġisk and in 
part transfer of property 18000653 

Farrugia Claudia 

Il-Gżira Utile Dominju Temporanju Appartament 16F, 
Blokk F, ‘Savoy Gardens’, Triq il-Freres 

O’Lorcain Francis 
Richard et

LRA6790/2024

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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Il-Gżira Temporary Utile Dominium Apartment 16F, 
Block F, ‘Savoy Gardens’, Triq il-Freres 

O’Lorcain Francis 
Richard et 

Gżira Appartment Nru 400 ‘Citiway North End 
Blokk A’, Triq il-Madonna tal-Ġebla 

RFR Sisters Company 
Limited

LRA6724/2024

Il-Gżira Apartment No. 400 ‘Citiway North End 
Block A’, Triq il-Madonna tal-Ġebla 

RFR Sisters Company 
Limited 

Gżira Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru G 17, Blokk G, ‘Savoy Gardens’, Triq il-Freres 

O’Lorcain Francis 
Richard et

LRA6809/2024

Il-Gżira   Temporary Utile Dominium Apartment 
No. G 17, Block G,‘Savoy Gardens’ Triq il-Freres 

O’Lorcain Francis 
Richard et

Gżira Utile Dominju Temporanju Appartament 
Nru G 17, Blokk G, ‘Savoy Gardens’, Triq il-Freres 

Morrison Nicki et LRA6810/2024

Il-Gżira   Temporary Utile Dominium Apartment 
No. G 17, Block G, ‘Savoy Gardens’, Triq il-Freres 

Morrison Nicki et 

Ħal Għargħur Korrezzjoni ta’ LA2480/2000 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA6764/2024
Ħal Għargħur Correction of LRA2480/2000 of relevant plans Government of Malta 
Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA6528/2024 tal-att Camilleri Matthew LRA6691/2024
Ħ’Attard Correction of  LRA6528/2024 of contract Camilleri Matthew 
Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA6527/2024 tal-att Camilleri Andrea LRA6692/2024
Ħ’Attard Correction of LRA6527/2024 of contract Camilleri Andrea 
Ħ’Attard 1/4 indiviż porzjon art maghrufa 

‘Ta’ Ħabel Librin’, Triq ta’ Bert 
Demanuele Emanuela 
et

LRA6728/2024

Ħ’Attard 1/2 undivided share of portion of land known
as ‘Ta’ Ħabel Librin’, Triq ta’ Bert 

Demanuele Emanuela 
et 

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA2859/2007 tal-att Micallef Grace LRA6729/2024
Ħ’Attard Correction of LRA2859/2007 of contract Micallef Grace 
Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA5214/2024 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA6762/2024
Ħ’Attard Correction of LRA5214/2024 of relevant plans   Government of Malta 
Ħ’Attard 0.852% Porzjon art magħrufa ‘Tal-Mann’ 

tal-kejl ta’ 17,251m.k. 
Cachia Caruana 
Edward et

LRA6827/2024

Ħ’Attard 0.852% Portion of land known as ‘Tal-Mann’ 
covering an area of 17,251s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Ħ’Attard Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Ħofra u Fġieni’, Triq il-Pruna, tal-kejl ta’ 71m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6906/2024

Ħ’Attard Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Tal-Ħofra u Fġieni’, Triq il-Pruna, 
covering an aea of 71s.m. 

Government of Malta 

Ħal Balzan Dirett Dominju Temporanju Fond  Nru 31, 
‘Tinella’, Triq Birbal 

Gvern ta’ Malta LRA6859/2024

Ħal Balzan Temporary Direct Dominium Premises 
No 31, ‘Tinella’, Triq Birbal

Government of Malta 

Ħal Balzan Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 43, 
‘Elton’, Triq it-Tabib J. Zammit 

Gvern ta’ Malta LRA6903/2024

Ħal Balzan Temporary Direct Dominium Premises No. 43, 
‘Elton’, Triq it-Tabib J. Zammit

Government of Malta 

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ proprjetà 06001630 tal-pjanti rilevanti Sammut Emanuel LRA6674/2024
Ħal Qormi Correction of propety 06001630 of relevant plans Sammut Emanuel 
Ħal Qormi 1/2 indiviż Fond Nru 54, ‘Rubis’ Triq is-Sajf Schembri Rita et LRA6742/2024

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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Ħal Qormi 1/2 undivided share of Premises No. 54 ‘Rubis’, 
Triq is-Sajf 

Schembri Rita et

Ħal Qormi 1/2 indiviż Fond Nru 54, ‘Rubis’, Triq is-Sajf Schembri Rita et LRA6743/2024
Ħal Qormi 1/2 undivided share of Premises No. 54, ‘Rubis’, 

Triq is-Sajf 
Schembri Rita et 

Ħal Qormi Ħanut Nru 3, ‘Rush Hour’ Triq 
l-Esportaturi, L-Imrieħel 

Camilleri Roderick et LRA6812/2024

Ħal Qormi Shop No. 3, ‘Rush Hour’, Triq l-Esportaturi, Mrieħel Camilleri Roderick et 
Il-Ħamrun Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art fi Triq Santu 

Wistin tal-kejl ta’ 175m.k.
Gvern ta’ Malta LRA6852/2024

Ħamrun Perpetual Direct Dominium Portion of land in Triq 
Santu Wistin covering an area of 175s.m. 

Government of Malta 

Il-Ħamrun  Dirett Dominju Perpetwu Fond Nri 12, 13, 14, Triq 
Indrì Cilia 

Gvern ta’ Malta LRA6855/2024

Ħamrun Perpetual Direct Dominium Premises N12, 13, 14, 
Triq Indrì Cilia 

Government of Malta 

Il-Ħamrun  Dirett Dominju Perpetwu Fond Nri 15, 17, 19, 21, 23 
u 25 ġja Nri 8, 8A, 8C, 8D u 8E, Triq Indrì Cilia 

Gvern ta’ Malta LRA6856/2024

Ħamrun Perpetual Direct Dominium Premises Nos 15, 17, 19, 
21, 23 and 25 gia Nos 8, 8A, 8C, 8D and 8E, 
Triq Indrì Cilia 

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ LRA2078/1996 tal-applikazzjoni Gvern ta’ Malta LRA6766/2024
Ħaż-Żabbar Correction of LRA2078/1996 of application Government of Malta 
Ħaż-Żabbar Dirett Dominju Perpetwu Porjzon art fi 

Triq is-Santwarju tal-kejl ta’ 100m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA6861/2024

Ħaż-Żabbar Perpetual Direct Dominium Portion of land in 
Triq is-Santwarju covering an area of 100s.m. 

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art fi 
Triq is-Santwarju tal-kejl ta’ 97m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6862/2024

Ħaż-Żabbar Perpetual Direct Dominium Portion of land in 
Triq is-Santwarju covering an area of 97s.m. 

Government of Malta 

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07006718 tal-pjanti  
rilevanti 

Mifsud Salvatore et LRA6696/2024

Ħaż-Żebbuġ Correction of property 07006718 of relevant plans Mifsud Salvatore et
Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07006719 tal-pjanti 

relevanit 
Mifsud Rocco LRA6697/2024

Ħaż-Żebbuġ Correction of property 07006719 of relevant plans Mifsud Rocco
Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07001238 tal-pjanti rilevanti  Agius Nicholas LRA6706/2024
Ħaż-Żebbuġ Correction of property 07001238 of relevant plans Agius Nicholas 
Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07003843 tal-pjanti rilevanti Cassar Marianne 

Vivienne Ruby 
LRA6775/2024

Ħaż-Żebbuġ Correction of property 07003843 of relevant plans Cassar Marienne 
Vivienne Ruby 

Ħaż-Żebbuġ 0.852%  Porzjon art magħrufa ‘Ta Wied is-Sewda’ 
tal-kejl ta’ 4,872m.k.

Cachia Caruana 
Edward et

LRA6818/2024

Ħaż-Żebbuġ 0.852% Portion of land known as ‘Ta’ Wied 
is-Sewda’ covering an area of 4,872s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Il-Marsa Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Art Tal-Lombardi’ tal-kejl ta’ 256m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6907/2027

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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Marsa Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art Tal-Lombardi’ covering an area of 256s.m. 

Government of Malta 

Marsaskala 1/2 indiviż Appartament Nru 1, Blokk 15, 
‘Delano’,Triq Hurds Bank 

Brocato Rosaria et LRA6682/2024

Marsaskala 1/2 undivided share Apartment No. 1, Block 
15,‘Delano’, Triq Hurds Bank 

Brocato Rosaria et

Marsaskala 1/2 indiviż Appartament Nru 2, Blokk 69, ‘Anthony’s 
Court’, Triq il-Bajja 

Tibbitts Rose LRA6720/2024

Marsaskala 1/2 undivided share of Apartment No. 2, Block 69, 
‘Anthony’s Court’, Triq il-Bajja 

Tibbitts Rose 

Marsaskala Appartament Nru 2, Blokk 3, Entratura C, ‘Lay Lay 
Complex’, Triq in-Nadur  

Busuttil Clive et LRA6737/2024

Marsaskala Apartment No. 2, Block 3, Entrance C, ‘Lay Lay 
Complex’, Triq in-Nadur 

Busuttil Clive et 

Marsaskala Art magħrufa ‘Tal-Ħareb’ tal-kejl ta’ 4675m.k. Black Tower Limited LRA6795/2024
Marsaskala Land known as ‘Tal-Ħareb’ covering an area of 

4675s.m 
Black Tower Limited 

Marsaskala Utile Dominju Perpetwu art magħrufa ‘Ta’ Lippija’, 
Plott 14, tal-kejl ta’ 177.83m.k. 

Saliba Mark et LRA6796/2024 

Marsaskala Perpetual Utile Dominium land known as 
‘Ta’ Lippija’, Plot 14, covering an area of 177.83s.m. 

Saliba Mark et 

Marsaskala Dar b’Garaxx Nru 23, ‘L-Għabex’ Triq is-Sliema Ghio Nick et LRA6811/2024
Marsaskala House with Garage No. 23, ‘L-Għabex’, 

Triq is-Sliema 
Ghio Nick et 

Il-Mellieħa Sub Dirett Dominju Temporanju Villa Serenity/Villa 
Sacci Nru 76, 78, 80, 82, Triq ix-Xagħra ta’ Barra

Vella Noel LRA6716/2024

Mellieħa Temporary Sub Direct Dominium Villa Serenity’Villa 
Sacci No 76, 78, 80, 82, Triq ix-Xagħra ta’ Barra 

Vella Noel 

Il-Mellieħa Fond Nru 38, ‘Sunset’, Triq Snajjin, u trasferiment 
parzjali ta’ proprjetà 37004469 

R Abela Company 
Limited 

LRA6745/2024

Mellieħa Premises No. 38, ‘Sunset’, Triq Snajjin, and part 
transfer of property 37004469 

R Abela Company 
Limited 

Il-Mosta  Irtirar ta’ LRA1485/2023 – Dirett Dominju 
Temporanju Plots 45, 46, 47, 48, art magħrufa
‘Tas-Sagħtar’, Triq E. B. Vella 

Gvern ta’ Malta LRA6761/2024

Mosta Withdrawal of LRA1485/2023 – Temporary Direct 
Dominium Plots 45, 46, 47, 48, land known
as ‘Tas-Sagħtar’, Triq E. B. Vella 

Government of Malta 

Il-Mosta   Korrezzjoni ta’ proprjetà 39001081 u 39004266
tal-pjanti rilevanti 

Vidal Kyle et LRA6808/2024

Mosta Correction of porperty 39001081 and 39004266 
of relevant plans 

Vidal Kyle et 

Il-Mosta    Appartament Nru 2 u s-sitt ħanut Vjal Indipendenza 
kantuniera ma’ Triq il-Mitħna l-Qadima u 
trasferiment parzjali ta’ proprjetà 39005848 

Dhalia Investments 
Limited 

LRA6842/2024

Mosta Apartment No. 2 and the sixth outlet Vjal 
Indipendenza corner with Triq il-Mitħna l-Qadima 
and part transfer of property 39005848 

Dhalia Investments 
Limited Mel

Il-Mosta     Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa
‘Art Ta’ Mliet’ tal-kejl ta’ 220m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6897/2024

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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Mosta Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art Ta’ Mliet’ covering an area of 220s.m. 

Government of Malta 

Il-Mosta    Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Mliet’, Triq ir-Rebbiegħa, tal-kejl ta’ 360m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6904/2024

Mosta Perpetual Direct Dominium Portion of land known
as ‘Ta’ Mliet’, Triq ir-Rebbiegħa, covering an
area of 360s.m. 

Government of Malta 

L-Imqabba 0.852% Porzjon art magħrufa ‘Tal-Għerxija’ sive 
‘Tal-Furnar’ tal-kejl ta’ 4,444m.k. 

Cachia Caruana 
Edward et

LRA6826/2024

Mqabba 0.852% Portion of land known as ‘Tal-Għerxija’ 
sive ‘Tal-Furnar’ covering an area of 4,444s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

L-Imsida Korrezzjoni ta’ LRA3652/2017 u LRA326/2023
tal-pjanti rilevanti

Grillage Andrew et LRA6877/2024

Msida Correction of LRA3652/2017 and LRA326/2023 
of  relevant plans 

Grillage Andrew et 

In-Naxxar Korrezzjoni ta’ proprjetà 44003727 tal-pjanti rilevanti Abela Thomas LRA6719/2024
Naxxar Correction of property 44003727 of relevant plans Abela Thomas 
In-Naxxar 40.84% Fond Nru 12, ‘Felicitas’, Triq G. B. Morton CSKC Co. Limited LRA6744/2024
Naxxar 40.84% Premises No. 12, ‘Felicitas’, Triq G.B. 

Morton 
CSKC Co. Limited 

Paola Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Taż-Żara’, ‘Ta’ Wied Blandun’, Triq San Ġorġ, 
kantuniera ma’ Triq is-Sorijiet 

Gvern ta’ Malta LRA6896/2024

Paola Perpetul Direct Dominium Portion of land known as 
‘Taż-Żara’, ‘Ta’ Wied Blandun’ Triq San Ġorġ corner 
with Triq is-Sorijiet 

Government of Malta 

Tal-Pietà Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 69/70, 
Triq ix-Xatt

Gvern ta’ Malta LRA6905/2024

Tal-Pietà Temporary Direct Dominium Premises No. 69/70, 
Triq ix-Xatt 

Government of Malta 

Il-Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA3515/2022 tal-applikazzjoni Gvern ta’ Malta LRA6767/2024
Qrendi Correction of LRA3515/2022 of application Government of Malta 
Il-Qrendi  0.852% Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Barumbara ta’ 

Ħassejjek’ tal-kejl ta’ 5927m.k. 
Cachia Caruana 
Edward et

LRA6822/2024

Qrendi 0.852% Portion of land known as ‘Ta’ Barumbara 
ta’ Ħassejjek’ covering an area of 5927s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Ir-Rabat, Malta 1/2 indiviż Fond Nru 5 u 7, ‘Temple House’, 
Tal-Virtù, Triq Carlo Fiaming 

Micallef  Marica et LRA6848/2024

Rabat, Malta 1/2 undivided share of Premises No. 5 and 7,
‘Temple House’, Tal-Virtù, Triq Carlo Fiaming 

Micallef Marica et 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Taċ-Ċaki’, Triq Ferris, tal-kejl ta’ 168m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6851/2024

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Taċ-Ċaki’, Triq Ferris, covering an area of 
168s.m. 

Government of Malta 

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ proprjetà 52000031 u 52000219
tal-pjanti rilevanti 

Cassar Matthew et LRA6779/2024

St Julian’s Correction of property 52000031 and 52000219 
of relevant plans 

Cassar Matthew et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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San Ġwann Korrezzjoni ta’ proprjetà 53000111 tal-pjanti rilevanti Littlejohn Kayley et LRA6889/2024
San Ġwann Correction of property 53000111 of relevant plans Littlejohn Kayler et 
San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 4, 
Garaxx 10, Blokk, ‘Sea Eagle Court’, Triq Andrew 
Cunningham 

Barbara Joseph LRA6695/2024

St Paul’s Bay Perpetual Utile Dominium Apartment No. 4, Garage 
10, Block 33, ‘Sea Eagle Court’, Triq Andrew 
Cunningham 

Barbara Joseph 

San Pawl 
il-Baħar 

Utile Dominju Perpetwu Garaxx Nru 10, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele, 
u transferiment parzjali ta’ proprjetà 10001329 
u 10001415 

Troisi Stephen et LRA6698/2024

St Paul’s Bay   Perpetual Utile Dominium Garage No. 10, ‘Green 
Haven Lodge’, Triq Dun Lawrenz Degabriele, and 
part transfer of property 1001329 and 10001415

Troisi Stephen et 

San Pawl 
il-Baħar 

Irtirar ta’ LRA4393/2013 – Dirett Dominju 
Temporanju Mezzanin ‘Moonflower’, 
Triq il-Lampuki 

Gvern ta’ Malta LRA6759/2024

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA4393/2013 – Temporary Direct 
Dominium Masionette ‘Moonflower’, Triq il-Lampuki

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA1481/2011 tal-applikazzjoni Gvern ta’ Malta LRA6768/2024

St Paul’s Bay   Correction of LRA1481/2011 of application Government of Malta 
San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA1368/2018 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA6770/2024

St Paul’s Bay   Correction of LA1368/2018 of relevant plans Government of Malta 
San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Tas-Sellum’, Triq il-Mazzola kantuniera ma’ 
Triq iċ-Ċern tal-kejl ta’ 547m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6850/2024

St Paul’s Bay   Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Tas-Sellum’ Triq il-Mazzola corner with 
Triq iċ-Ċern covering an area of 547s.m. 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Bandieri’ fi Triq iċ-Ċagħaq kantuniera ma’
Triq il-Lampuki tal-kejl ta’ 370m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6857/2024

St Paul’s Bay   Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Tal-Bandieri’ in Triq iċ-Ċaghaq corner with 
Triq il-Lampuki covering an area of 370s.m. 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa ‘Ta’ 
Ħabel iż-Żiemel’, Triq Ċensu Tanti, tal-kejl ta’ 298m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA6858/2024

St Paul’s Bay   Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Ta’ Ħabel iż-Żiemel’, Triq Ċensu Tanti, covering 
an area of 298s.m. 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Perpetwu Porzjoni diviza ta’ art 
magħrufa ‘Il-Blat’ sive ‘It-Twila’ tal-kejl ta’ 440m.k. 

Stubblings Alfred LRA6883/2024 

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Divided Portion of 
land known as ‘Il-Blat’ sive ‘It-Twila’ covering 
an area of 440s.m. 

Stubblings Alfred 

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Tal-Bandieri’

Gvern ta’ Malta LRA6901/2024

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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St Paul’s Bay Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Tal-Bandieri’ 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA953/2011 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA6763/2024
Siġġiewi Correction of LRA953/2011 of relevant plans Government of Malta 
Is-Siġġiewi 0.852%  Porzjon art magħrufa ‘Tal-Ħandaq’  

tal-kejl ta’ 16,334m.k.
Cachia Caruana 
Edward et

LRA6819/2024

Siġġiewi 0.852% Portion of land known as ‘Tal-Ħandaq’ 
covering an area of 16,334s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Is-Siġġiewi 0.852% Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Bur tal-Ħandaq’ 
tal-kejl ta’ 7,604m.k. 

Cachia Caruana 
Edward et

LRA6831/2024

Siġġiewi 0.852% Portion of land known as ‘Ta’ Bur 
tal-Ħandaq’ covering an area of 7,604s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Is-Siġġiewi  0.852% Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Tina’
tal-kejl ta’ 8,845m.k. 

Cachia Caruana 
Edward et

LRA6832/2024

Siġġiewi 0.852% Portion of land known as ‘Ta’ Tina’ 
covering an area of 8,845s.m. 

Cachia Caruana 
Edward et 

Is-Siġġiewi  Korrezzjoni ta’ LRA3580/2018 proprjetà 09002324 
tal-pjanti rilevanti 

Aquilina Mario et LRA6863/2024

Siġġiewi Correction of LRA3580/2018 property 09002324
of relevant plans 

Aquilina Mario et 

Tas-Sliema 1/2 indiviż Blokk 66A, Triq it-Torri Xuereb Neville LRA6717/2024
Sliema 1/2 undivided share of Block 66A, Triq it-Torri Xuereb Neville
Tas-Sliema  Korrezzjoni ta’ proprjetà 59000282 tal-pjanti rilevanti Dingli Carmela LRA6755/2024
Tas-Sliema   Correction of property 59000282 of relevant plans Dingli Carmela 
Tas-Sliema  Dirett Dominju Temporanju Appartament Nru 10, 

Entratura Nru 44, ‘Tigné Mansions Block One’, 
Qui-Si-Sana 

Gvern ta’ Malta LRA6860/2024

Tas-Sliema    Temporary Direct Dominiun Apartament No. 10 
Entrance No. 44 ‘Tigné Mansions Block One’, 
Qui-si-Sana 

Government of Malta 

Tas-Sliema Dirett Dominju Perpetwu Fond Nru 35
ġja Nru 28, Triq il-Katidral 

Gvern ta’ Malta LRA6899/2024

Tas-Sliema    Perpetual Direct Dominium Premises No. 35
gia No. 28, Triq il-Katidral 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta Irtirar ta’ LRA3545/2022 – Fond 24, Triq il-Lvant Gvern ta’ Malta LRA6758/2024
Valletta Withdrawal of LRA3545/2022 – Premises 24, 

Triq il-Lvant 
Government of Malta 

Il-Belt Valletta  3/4 indiviż Appartament Nru 1, Blokk 57, ‘Ave 
Maria’, Triq il-Batterija, u trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 01001065 

Carlina Limited LRA6776/2024

Valletta 3/4 undivided share of Apartment No. 2, Block 57, 
‘Ave Maria’, Triq il-Batterija, and part transfer 
of property 01001065  

Carlina Limited 

Il-Belt Valletta   3/4 indiviż Appartament Nru 2, Blokk 57, ‘Ave 
Maria’, Triq il-Batterija, u trasferiment parzjali ta’ 
proprjetà 01001065 

Carlina Limited LRA6777/2024

Valletta 3/4 undivided share of Apartment No. 1, Block 57, 
‘Ave Maria’, Triq il-Batterija, and part transfer 
of property 01001065  

Carlina Limited 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification
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Iż-Żejtun Dirett Dominju Temporanju Fond Nri 37 u 39, 
Triq Marsaxlokk 

Hili David et LRA6736/2024

Żejtun Temporary Direct Dominium Premises No. 37
and 39, Triq Marsaxlokk 

Hili David et 

Iż-Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA2598/2004 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA6765/2024
Żejtun Correction of LRA2598/2004 of rilevanti plans Government of Malta 
Iż-Żurrieq Fond Nru 5, ‘Tonliz’, u Garaxx Nru 7, Triq il-Kanġu Zammit Anthony et LRA6735/2024
Żurrieq Premises No. 5, ‘Tonliz’, and Garage No. 7, 

Triq il-Kanġu
Zammit Amthony et 

Iż-Żurrieq Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Bir Cuschieri’, Triq M. Perez D’Aleccio, 
tal-kejl ta’ 163m.k.

Gvern ta’ Malta LRA6771/2024

Żurrieq Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Ta’ Bir Cuschieri’, Triq M. Perez D’Aleccio, 
covering an area of  163s.m.

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Bir Cuschieri’, Triq Franġisk Zahra, 
tal-kejl ta’ 230m.k.

Gvern ta’ Malta LRA6772/2024

Żurrieq Perpetual Direct Dominium portion of land known as 
‘Ta’ Bir Cuschieri’ Triq Franġisk Zahra, covering an 
area of  230s.m.

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa ‘Ta’ 
Bir Cuschieri’, Triq San Pawl, tal-kejl ta’ 422m.k.

Gvern ta’ Malta LRA6773/2024

Żurrieq Perpetual Direct Dominium portion of land known
as ‘Ta’ Bir Cuschieri’ Triq San Pawl, 
covering an area of 422s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa ‘Ta’ 
Bir Cuschieri’, Triq San Pawl, tal-kejl ta’ 129m.k.

Gvern ta’ Malta LRA6774/2024

Żurrieq Perpetual Direct Dominium portion of land known 
as ‘Ta’ Bir Cuschieri’, Triq San Pawl, covering an 
area of 129s.m.

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 109, 
‘Bella Vista’, Triq Santa Katarina 

Gvern ta’ Malta LRA6854/2024

Żurrieq Temporary Direct Dominium Premises
No. 109, ‘Bella Vista’, Triq Santa Katarina 

Government of Malta 

Iż-Żurrieq Garaxx Nru 45, ‘Żurrieq Mansions’, Vjal 
l-Indipendenza kantuniera Triq Espedito Deguara 

Camilleri Sandro et LRA6888/2024

Żurrrieq Garage No. 45, ‘Żurrieq Mansions,’ Vjal 
l-Indipendenza corner with Triq Espedito Deguara 

Camilleri Sandro et 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant                      	 Identifikazzjoni	
Locality                  Property      	 Applicant                    	 Identification

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

Il-21 ta’ Jannar, 2025

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

21st January, 2025
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Notes:										          Note: TB = Treasury Bills

 1. Public Treasury bills auctions are held regularly every week, typically on Tuesdays.  Successful bids are settled on the following 
Thursday on a T+2 settlement cycle.

2. When the auction date, or the settlement date, or any day in between the auction date and the settlement date falls on a non-business 
day, the auction takes place on the first business day of the same week.

3. Interest (discount) is always calculated on the actual number of days involved.

4. Bids on tender forms which are available from the Treasury, are to reach the Treasury by 10.00 a.m (CET)  on the auction date.  Such 
bids may either be transmitted by fax on 25967210, or by e-mail at the e-mail addresses prescribed on the application form.

5. Only offers with a definite yield quoted to three (3) decimal places shall be considered.

6. Bids must be for a minimum of €250,000 nominal i.r.o. the 28 day tenor, and  €50,000 nominal for other tenors.  Above these minimum 
amounts, bids must be made in multiples of €1,000.

7. With regard to the tenor, the following days will apply: 
        1 month = typically 28 days;        3 months = typically 91 days;

  6 months = typically 182 days;     9 months = typically 273 days;
12 months = typically 364 days.

No. 106

GOVERNMENT BORROWING AND 
MANAGEMENT OF PUBLIC DEBT ACT

(CAP. 575)

Notice of Issuance Calendar

The following calendar shows the tenor of individual 
weekly issues of Treasury bills for the month of February 
2025 and is published by the Accountant General in terms of 
regulation 7 of the Malta Treasury Bills Regulations 2017:

Nru. 106

ATT DWAR SELF TAL-GVERN U 
L-AMMINISTRAZZJONI TAD-DEJN PUBBLIKU

(KAP. 575)
 

Avviż ta’ Ħruġ ta’ Kalendarju 
 

Dan il-kalendarju juri t-tul ta’ żmien għal kull bill tat-
Teżor li ser jinħareg kull ġimgħa għax-xahar ta’ Frar 2025 u 
li huwa ppubblikat mill-Accountant General skont u għall-
finijiet ta’ regolament 7 tar-Regolamenti dwar il-Bills tat-
Teżor ta’ Malta tal-2017:

TUESDAY WEDNESDAY THURSDAY FRIDAYMONDAY

06			   TB
Issue of 91 days 
maturing 8 May 2025 
& 182 days maturing 7 
August 2025   
13 			   TB
Issue of 91 days 
maturing 15 May 2025 
& 182 days maturing 
14 August 2025  

20 			   TB
Issue of 91 days 
maturing 22 May 2025 
& 182 days maturing 21 
August 2025 
27  		            TB	
Issue of 91 days 
maturing 29 May 2025 
& 182 days maturing 
28 August 2025 

04			   TB
	

Tender Date

11 			    TB
	

Tender Date

18  			   TB
	

Tender Date

25			   TB
	

Tender Date
	

05

12

19   
	

26

07

14  			 
	

21

28

03

10

Public Holiday

17

	

24  			 
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8. In the event of pro-rata allocation, the bidder shall accept any portion of the amount tendered, at the same yield as that tendered for 
the whole amount.

9. The bidders whose tenders are accepted or rejected under the standard auctions will be informed on the same day on which the 
auction is held.

10. Settlement (T+2) of amount allotted is to be made by not later than 10.00 a.m CET on the date on which the relative Bills are 
dated.  Settlement is to be made by bank transfer to the credit of the public account held with Central Bank of Malta as indicated on the 
Letter of Acceptance.

11. The Accountant General reserves the right not to allot any Treasury bills on offer without assigning any reason. For further information 
please refer to the Malta Treasury Bills Regulations and the Malta Treasury Bills General Prospectus at (www.treasury.gov.mt).

21st January, 2025

Nru. 107

ATT DWAR GVERN LOKALI
(KAP. 363)

IL-KUMMISSJONI Elettorali tgħarraf illi l-kandidat elett 
bħala Kunsillier fl-elezzjoni każwali li saret nhar it-Tnejn, 
l-20 ta’ Jannar, 2025 għall-Kunsill Lokali ta’ Ħaż-Żebbuġ  
(M) biex jimtela l-post li tbattal mis-Sur Godwin Grech huwa 
dak li ismu jidher hawn taħt:

SCICLUNA PHILIP

J. CAMILLERI
Kummissjonarju Elettorali Prinċipali

Uffiċċju tal-Kummissjoni Elettorali,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

No. 107

LOCAL GOVERNMENT ACT
(CAP. 363)

THE Electoral Commission notifies that the candidate 
elected as Councillor in the casual election held on Monday, 
20th January, 2025 for the Local Council of Ħaż-Żebbuġ (M) 
to fill the post vacated by Mr Godwin Grech is that whose 
name is shown hereunder:

SCICLUNA PHILIP

J. CAMILLERI
Chief Electoral Commissioner

Office of the Electoral Commission,
Ex-Trade Fair Grounds,
In-Naxxar.

21st January, 2025

No. 108

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consul for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

21st January, 2025

Nru. 108 

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

Il-21 ta’ Jannar, 2025

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 21.1.2025	 €84.594 	 €0.950
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FL-IMĠARR 
 

     BIS-SAĦĦA tal-poteri mogħtija bl-artikolu 115 tal-Kodiċi tal-
Liġijiet tal-Pulizija (Kap. 10), il-Prim Ministru għoġbu jordna illi 
n-numri/ismijiet ta’ bibien fil-misraħ imsemmi fl-Imġarr, 
hawn taħt elenkati u speċifikati f’din l-iskeda, għandhom 
jinbidlu kif jidher fl-iskeda msemmija. 
 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT L-IMĠARR 
 

    IN exercise of the powers conferred by section 115 of the 
Code of Police Laws (Cap. 10), the Prime Minister has been 
pleased to order that the numbers/names of the doors in the 
undermentioned squaresat L-Imġarr, specified in the subjoined 
schedule, be altered as stated in the said schedule. 

 

SKEDA/SCHEDULE 
L-IMĠARR 

 

MISRAĦ IS-SEBBIEĦ 
 

Meta tidħol minn Triq Sant’Anna 
Entering from Triq Sant’Anna 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number
 

Sit bla bini 1 

Sit bla bini 2 

St Anna (Flettijiet) 3 

Seminyak 4 

Daħla għall-garaxxijiet 5 

High View Court 6 

Daħla għall-garaxxijiet 7 

Sit bla bini 8 

Sit bla bini 9 

Sit bla bini 10 

Sit bla bini 11 

Sit bla bini 12 

Garaxx 13 

Garaxx 14 

Palmar (Flettijiet) 15 

Garaxx 16 

Pama 17 

Garaxx 18 

Sit bla bini 19 

Sit bla bini 20 

Daħla għall-garaxxijiet 21 

Garaxx 22 

Garaxx 23 

Whyte Grove (Flettijiet) 24 

Whyte Grove, Mais 1 25 

Ta’ Fre (Flettijiet) 26 

Basement 27 
 

 

Il-21 ta’ Jannar, 2025  21st January, 2025 
 

Nru. 109 No. 109

Il-21 ta’ Jannar, 2025 21st January, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN 
F’BAĦAR IĊ-ĊAGĦAQ, IN-NAXXAR 

 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
629 tal-20 ta’ Lulju, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fin-Naxxar’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT 
BAĦAR IĊ-ĊAGĦAQ, IN-NAXXAR 

 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 629 dated    
20th July, 2001, under the title ‘Renumbering of doors at 
In-Naxxar’, the following amendments in bold should be 
made.

 
BAĦAR IĊ-ĊAGĦAQ, IN-NAXXAR 

 

36.  TRIQ IL-LAMPARA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq is-Sikka Triq is-Sikka 

  

Left side entering from Triq is-Sikka Right side entering from Triq is-Sikka
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Bieb bla numru 1  St Mary Flats (1-2) 32 

Sit bla bini 3  Maria Bella 34 

Sit bla bini 5  Garaxx 36 

Garaxx 7  Bieb bla numru (Dar) 38 

Dwejra Tas-Sajf 9  Maison Mon Cheri 40 

Għorfa 11  Garaxx 42 

Garaxx 13  Glorious House 44 

Elmas 15  Garaxx 46 

   Garaxx 48 
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Cavarra Gardens (Blks A/B/C) 1  32, St Mary Flats 32 

Daħla għall-garaxxijiet 3  34, Barbados 34 
Daħla għall-garaxxijiet 5  Bieb bla numru 36 
Duplex Suites 7  Garaxx 36A 
7 9  38 38 
6 11  Daħla għall-garaxxijiet 38A 
5 13  40 40 
15, Elmas 15  40 (Flettijiet) 42 
   40 42A 
   44, Fresh Court Apartments (Flat 1) 44 
   44, Fresh Court Apartments (Flat 2-4) 46 
   48 (Garaxx) 48 
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Nru. 110 No. 110

Il-21 ta’ Jannar, 2025 21st January, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
785 tal-14 ta’ Settembru, 2001, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien fil-Mosta’, għandhom isiru dawn l-emendi kif 
indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 785 dated    
14th September, 2001, under the title ‘Renumbering of 
doors at Il-Mosta’, the following amendments in bold
should be made.

 

IL-MOSTA 
 

25.  TRIQ L-GĦADAJJAR 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Dawret il-Wied Dawret il-Wied 

    

Left side entering from Dawret il-Wied Right side entering from Dawret il-Wied
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 69    

92, Massabielle 71    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

69 (Garaxx) 69    

Bieb bla numru (Flettijiet) 71    
71, Massabielle 73    

 

 
 

 

54.  TRIQ RADDET IR-ROTI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Dawret il-Wied Dawret il-Wied 

  

Left side entering from Dawret il-Wied Right side entering from Dawret il-Wied
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

Garaxx 1    

Bieb tal-ġenb 3    

23, Ashanti 5    
 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

Garaxx 1    

3 (Garaxx)  3    
5, Ashanti 5    

 

Il-21 ta’ Jannar, 2025  21st January, 2025 
 
 
 

Nru. 111 No. 111

Il-21 ta’ Jannar, 2025 21st January, 2025
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA  
 

Emenda 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
107 tas-17 ta’ Frar, 1995, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mosta’, għandha ssir din l-emenda kif indikata 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Amendment 
 

WITH reference to Government Notice No. 107 dated 
17th February, 1995, under the title ‘Renumbering of doors 
at Il-Mosta’, the following amendment in bold should be 
made.

 

IL-MOSTA 
 

TRIQ L-IMSAQQFIN 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Kartaġiniżi Triq il-Kartaġiniżi 

    

Left side entering from Triq il-Kartaġiniżi Right side entering from Triq il-Kartaġiniżi
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

326, Joelin 1    
Garaxx 3    
Bieb bla numru 5    

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

1, Joelin 1    
3, Amigos Apartments 3    
5 5    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN 
F’SAN PAWL IL-BAĦAR  

 

Emendi 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 
975 tas-17 ta’ Awwissu, 2018, taħt it-titlu ‘Numri ġodda 
ta’ bibien f’San Pawl il-Baħar’, għandhom isiru dawn l-
emendi kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT  
SAN PAWL IL-BAĦAR 

 

Amendments 
 

WITH reference to Government Notice No. 975 dated 
17th August, 2018, under the title ‘Numbering of doors at 
San Pawl il-Baħar’, the following amendments in bold
should be made.

 

SAN PAWL IL-BAĦAR 
 

2.  TRIQ IL-PORZJUNKULA 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Qawra Triq il-Qawra 

  

Left side entering from Triq il-Qawra Right side entering from Triq il-Qawra
     

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Calvel House 13    
Ġesù Redentur 15    
Garaxx 17    
Padre Pio 19    

 

għandhom jinqraw 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

13, Calvel Hse (Flettijiet) 13    
Żerniq (Flettijiet) 15    

Nru. 112 No. 112

Il-21 ta’ Jannar, 2025 21st January, 2025

Nru. 113 No. 113
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Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

     

Garaxx 15A    

17 (Garaxx) 17    

19, Padre Pio 19    
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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MOSTA 
 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 1605 
tad-19 ta’ Novembru, 2024, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien fil-Mosta’, għandu jsir dan il-prolungament kif indikat 
b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MOSTA 
 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 1605 
dated 19th November, 2024, under the title ‘Numbering 
of doors at Il-Mosta’, the following prolongation in bold
should be made.

 

IL-MOSTA 
 

TRIQ MONS. MIKIEL AZZOPARDI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Qalbiena Mostin Triq il-Qalbiena Mostin 

  

Left side entering from Triq il-Qalbiena Mostin Right side entering from Triq il-Qalbiena Mostin
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   Gold Finch 110 
għandhom jiżdiedu 

should be added 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Antsylrose 112 
   Id-Dwejra 114 
 

Il-21 ta’ Jannar, 2025  21st January, 2025 
 

Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN  
F’ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 

 

Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 740 
tad-19 ta’ Awwissu, 2003, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ 
bibien f’Ħaż-Żebbuġ(M)’, għandu jsir dan il-prolungament 
kif indikat b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT 
ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 

 

Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 740 dated 
19th August, 2003, under the title ‘Renumbering of doors 
at Ħaż-Żebbuġ(M)’, the following prolongation in bold
should be made.

 

ĦAŻ-ŻEBBUĠ(M) 
 

1.  TRIQ ĠANNI BONNICI 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq l-Imdina Triq l-Imdina 

  

Left side entering from Triq l-Imdina Right side entering from Triq l-Imdina
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number

 

   Garaxx 130 
għandhom jiżdiedu 

should be added 
 

Nru. 114 No. 114

Il-21 ta’ Jannar, 2025 21st January, 2025

Nru. 115 No. 115
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 11

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li ma jkunux 
jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt 
fid-dati u l-ħinijiet indikati.

POLICE NOTICE

No. 11

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   The Willows, Block A, Mais 1 132 
   The Willows, Block A 134 
   The Willows, Block A, Mais 2 136 
   Bieb bla numru 138 
   Bieb bla numru 140 
   The Willows, Block B, Mais 1 142 
   The Willows, Block B 144 
   The Willows, Block B, Mais 2 146 
   Garaxx 148 
   Garaxx 150 
   The Willows, Block C 152 
   Garaxx 154 
   Garaxx 156 
   Daħla għall-garaxxijiet 158 
   Garaxx 160 
   The Willows, Block D 162 
   Timeless Beauty Clinic (Ħanut) 164 
   The Art Hub (Ħanut) 166 
   Ħanut 168 
   Wavelength (Ħanut) 170 
   The Willows, Block E 172 
   Ħanut 174 
   Trejoi (Ħanut) 176 
   Basement 178 
   Daħla għall-garaxxijiet  180 
   Agapanthus 182 
   Sunrise Court 184 
   Bieb bla numru  186 
   Daħla għall-garaxxijiet 188 
   The Vale 190 
   Latchman Court 192 
   Daħla għall-garaxxijiet 194 
 

Il-21 ta’ Jannar, 2025  21st January, 2025 
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Floriana

On Wednesday, 22nd January, 2025, from 3.00 p.m. to 
midnight, through Triq San Publiju between Triq l-Assedju 
l-Kbir and Pjazza San Publiju.

Road closures will take place as required and public 
transport will not be affected.

Birkirkara

On Saturday, 25th January, 2025, from 7.30 p.m. to 10.00 
p.m., through Pjazza SantʼElena, Triq Santa Liena and Triq 
il-Kbira,

Road closures will take place as required and public 
transport will not be diverted;

On Sunday, 26th January, 2025, from 7.00 a.m. to 12.30 
p.m., through Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, Triq 
SantʼElena, Pjazza SantʼElena, Triq l-Isqof Labini and Triq 
Qrejżu,

Road closures will take place as required and public 
transport will not be diverted.

Valletta

On Sunday, 26th January, 2025, from 8.00 a.m. to noon, 
through Triq San Pawl between Triq Santa Luċija and Triq 
it-Teatru l-Antik;

On Saturday, 1st February, 2025, from 10.00 a.m. to 
midnight, through Triq San Pawl between Triq San Ġwann 
and Triq it-Teatru l-Antik;

On Friday, 7th February, 2025, from 3.30 p.m. to midnight, 
through Triq il-Mediterran between Triq San Nikola and Triq 
San Duminku, and Triq il-Lvant between Triq San Duminku 
and Triq San Kristofru;

On Saturday, 8th February, 2025, from 1.00 p.m. to 
midnight, through Triq San Pawl between Triq San Ġwann 
and Triq it-Teatru l-Antik;

On Sunday, 9th Feburary, 2025, from 3.30 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq San Pawl between Triq Melita and Triq 
San Nikola, Triq San Kristofru between Triq San Pawl and 
Triq il-Mediterran, Triq il-Mediterran between Triq San 
Nikola and Triq San Kristofru, and Triq il-Lvant till in front 
of the bus stop;

On Monday, 10th February, 2025, from 7.00 a.m. to 
midnight, through Triq San Pawl between Triq Melita and 
Triq San Duminku, Triq l-Arċisqof between Triq San Pawl 
and Triq il-Merkanti, Triq Melita between Triq il-Merkanti 

Il-Furjana

Nhar l-Erbgħa, 22 taʼ Jannar, 2025, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq San Publiju bejn Triq l-Assedju l-Kbir u 
Pjazza San Publiju.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport pubbliku 
mhux se jkun affettwat.

Birkirkara

Nhar is-Sibt, 25 taʼ Jannar, 2025, mis-7.30 p.m. sal-10.00 
p.m., minn Pjazza SantʼElena, Triq Santa Liena u Triq il-Kbira,

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat,

Nhar il-Ħadd, 26 taʼ Jannar, 2025, mis-7.00 a.m. san-
12.30 p.m., minn Triq il-Kbira, Pjazza San Franġisk, Triq 
SantʼElena, Pjazza SantʼElena, Triq l-Isqof Labini u Triq 
Qrejżu.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn u t-trasport 
pubbliku mhux se jkun devjat.

Il-Belt Valletta

Nhar il-Ħadd, 26 taʼ Jannar, 2025, mit-8.00 a.m. sa 
nofsinhar, minn Triq San Pawl bejn Triq Santa Luċija u Triq 
it-Teatru l-Antik;

Nhar is-Sibt, l-1 taʼ Frar, 2025, mill-10.00 a.m. sa nofsillejl, 
minn through Triq San Pawl bejn Triq San Ġwann u Triq it-
Teatru l-Antik;

Nhar il-Ġimgħa, 7 taʼ Frar, 2025, mit-3.30 p.m. sa nofsillejl, 
minn Triq il-Mediterran bejn Triq San Nikola u Triq San 
Duminku, u Triq il-Lvant bejn Triq San Duminku u Triq San 
Kristofru;

Nhar is-Sibt, 8 taʼ Frar, 2025, mis-1.00 p.m. sa nofsillejl, 
minn Triq San Pawl bejn Triq San Ġwann u Triq it-Teatru 
l-Antik;

Nhar il-Ħadd, 9 taʼ Frar, 2025, mit-3.30 p.m. sal-11.00 
p.m., minn Triq San Pawl bejn Triq Melita u Triq San Nikola, 
Triq San Kristofru bejn Triq San Pawl u Triq il-Mediterran, 
Triq il-Mediterran bejn Triq San Nikola u Triq San Kristofru, 
u Triq il-Lvant sa quddiem il-bus stop;

Nhar it-Tnejn, 10 taʼ Frar, 2025, mis-7.00 a.m. sa nofsillejl, 
minn Triq San Pawl bejn Triq Melita u Triq San Duminku, Triq 
l-Arċisqof bejn Triq San Pawl u Triq il-Merkanti, Triq Melita 
bejn Triq il-Merkanti u Triq San Pawl, Triq San Duminku bejn 
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Triq San Pawl u Triq il-Merkanti, u Triq il-Merkanti bejn Triq 
San Duminku u Triq San Kristofru;

Nhar is-Sibt, 15 taʼ Frar, 2025, mis-7.00 a.m. sa nofsillejl, 
minn Triq San Pawl between Triq Melita and Triq San 
Duminku, Triq l-Arċisqof between Triq San Pawl and Triq 
il-Merkanti, Triq Melita between Triq il-Merkanti and Triq 
San Pawl, Triq San Duminku between Triq San Pawl and Triq 
il-Merkanti, Triq il-Merkanti between Triq San Duminku and 
Triq San Kristofru.

It-trasport pubbliku (Valletta circular bus) se jkun affettwat.

L-għeluq tat-toroq se jsir skont il-bżonn.

Ħaż-Żebbuġ

Nhar il-Ħadd, 2 taʼ Frar, 2025, mis-6.00 a.m. sal-11.00 a.m., 
minn Triq Sciortino, Misraħ San Filep, Triq SantʼAntnin, Triq 
il-Knisja, Triq Frans Sammut, Triq Monsignor S. Milanesi, 
Triq il-Kbira, Triq tal-Grazzja, Triq il-Mitħna, Triq ġdida fi 
Triq il-Kandlora, Triq Filippu Grech,  Triq Tar-Ramel, Triq 
il-Buskett, Triq Taʼ Gianpula, Triq Taʼ Trapna, Triq it-12 taʼ 
Mejju, Triq il-Vittmi tal-Gwerra u Triq Giovanni Pullicino. 

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Hemm bżonn taʼ clearance.

Ir-Rabat, Għawdex

Nhar il-Ħadd, 2 taʼ Frar, 2025, mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m., 
minn Pjazza San Franġisk, Triq Vajringa u Pjazza Santu 
Wistin, u mit-2.45 p.m. sat-8.00 p.m., through Pjazza Santu 
Wistin, Triq Vajringa, Pjazza San Franġisk, Triq Palma, Triq 
ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, Pjazza Savina, Triq Santa 
Marija, Triq il-Librerija, Triq San Ġwann u Triq it-Tomba.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Marsalforn
 
  Nhar is-Sibt, 8 taʼ Frar, 2025, mit-3.30 p.m. sas-6.30 p.m., 

minn Triq id-Duluri, Triq il-Munġbel, Triq il-Wied and Triq 
l-Isqof Pietru Pace;

Nhar il-Ħadd, 9 taʼ Frar, 2025, mis-2.00 p.m. sas-7.00 p.m., 
minn Triq id-Duluri, Triq il-Munġbel, Triq il-Qbajjar, Triq il-
Forn, Triq il-Marina, Triq il-Port and Triq l-Isqof Pietru Pace.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

and Triq San Pawl, Triq San Duminku between Triq San Pawl 
and Triq il-Merkanti, and Triq il-Merkanti between Triq San 
Duminku and Triq San Kristofru;

On Saturday, 15th February, 2025, from 7.00 a.m. to 
midnight, through Triq San Pawl between Triq Melita and 
Triq San Duminku, Triq l-Arċisqof between Triq San Pawl 
and Triq il-Merkanti, Triq Melita between Triq il-Merkanti and 
Triq San Pawl, Triq San Duminku between Triq San Pawl and 
Triq il-Merkanti, Triq il-Merkanti between Triq San Duminku 
and Triq San Kristofru.

Public transport (Valletta circular bus) will be affected.

Road closures will take place as required.

Ħaż-Żebbuġ

On Sunday, 2nd February, 2025, from 6.00 a.m. to 
11.00 a.m., through Triq Sciortino, Misraħ San Filep, 
Triq SantʼAntnin, Triq il-Knisja, Triq Frans Sammut, Triq 
Monsignor S. Milanesi, Triq il-Kbira, Triq tal-Grazzja, Triq 
il-Mitħna, Triq ġdida fi Triq il-Kandlora, Triq Filippu Grech,  
Triq Tar-Ramel, Triq il-Buskett, Triq Taʼ Gianpula, Triq Taʼ 
Trapna, Triqit-12 taʼ Mejju, Triq il-Vittmi tal-Gwerra and Triq 
Giovanni Pullicino. 

Public transport will be affected.

Clearance is required.

Victoria, Gozo

On Sunday, 2nd February, 2025, from 8.00 a.m. to 1.00 
p.m., through Pjazza San Franġisk, Triq Vajringa and Pjazza 
Santu Wistin, and from 2.45 p.m. to 8.00 p.m., through Pjazza 
Santu Wistin, Triq Vajringa, Pjazza San Franġisk, Triq Palma, 
Triq ir-Repubblika, Pjazza Indipendenza, Pjazza Savina, Triq 
Santa Marija, Triq il-Librerija, Triq San Ġwann and Triq 
it-Tomba.

Public transport may be affected.

Marsalforn

On Saturday, 8th February, 2025, from 3.30 p.m. to 6.30 
p.m., through Triq id-Duluri, Triq il-Munġbel, Triq il-Wied 
and Triq l-Isqof Pietru Pace;

On Sunday, 9th February, 2025, from 2.00 p.m. to 7.00 
p.m., through Triq id-Duluri, Triq il-Munġbel, Triq il-Qbajjar, 
Triq il-Forn, Triq il-Marina, Triq il-Port and Triq l-Isqof 
Pietru Pace.

Public transport may be affected.
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Munxar

On Sunday, 9th February, 2025, from 9.00 a.m. to 2.00 
p.m., through Triq San Pawl, Pjazza tal-Knisja and Triq il-
Madonna tal-Karmnu;

On Monday, 10th Febraury, 2025, from 8.00 a.m. to 8.15 
a.m., from noon to 12.15 p.m., and from 6.45 p.m. to 7.15 
p.m., through Triq it-28 taʼ April 1668 and Triq Marżiena.

Public transport may be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

21st January, 2025

Munxar

Nhar il-Ħadd, 9 taʼ Frar, 2025, mid-9.00 a.m. sas-2.00 p.m., 
minn Triq San Pawl, Pjazza tal-Knisja u Triq il-Madonna 
tal-Karmnu;

Nhar it-Tnejn, 10 taʼ Frar, 2025, mit-8.00 a.m. sat-8.15 
a.m., minn nofsinhar sal-12.15 p.m., u mis-6.45 p.m. sas-7.15 
p.m., minn Triq it-28 taʼ April 1668 u Triq Marżiena.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni taʼ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

Il-21 taʼ Jannar, 2025

TRANSPORT MALTA

Avviż Lokali lill-Baħħara Nru 6 tal-2025

Stħarriġ bl-għadis (bentiku) fil-Bajja ta’ Marsaxlokk ‒ 2025

Id-Direttorat tal-Portijiet u l-Yachting, Transport Malta, 
jgħarraf lill-baħħara u lis-sidien tal-bastimenti li se jsir 
Stħarriġ bl-għadis (bentiku) fil-Bajja ta’ Marsaxlokk.

L-istħarriġ bl-għadis se jsir fi kwalunkwe ġurnata bejn 
it-Tlieta, 21 ta’ Jannar, 2025 u l-Ġimgħa, 28 ta’ Frar, 2025, 
fiż-żona ffurmata billi jingħaqdu l-punti A, B, C u D, kif muri 
fis-sit elettroniku ta’ Transport Malta (www.transport.gov.mt).

Pożizzjoni	 	 Latitudni (T)     Lonġitudni (L)

     A			  35˚50’.066       014˚32’.750	
          B			   35˚50’.083     014˚32’.750	

    C			   35˚50’.083     014˚32’.767		
          D			   35˚50’.066     014˚32’.767

Waqt l-istħarriġ l-għaddasa se jkunu akkumpanjati minn 
bastiment ta’ appoġġ li se jtajjar il-Bandiera tal-Kodiċi 
Internazzjonali tas-Sinjali ‘A’.

Waqt l-istħarriġ għandha tinżamm żona ta’ sigurtà ta’ 50m 
madwar iż-żona tal-istħarriġ.

Il-kaptana u l-operaturi tal-bastimenti huma avżati biex 
joqogħdu attenti, jipproċedu b’kawtela u b’veloċità baxxa 
meta jinnavigaw fil-viċinanza taż-żona indikata hawn fuq.

Huma għandhom jimxu mal-istruzzjonijiet mogħtija fuq 
VHF Channel 14 u/jew 16 minn Marsaxlokk VTS.

Chart affettwata: BA 36

Il-21 ta’ Jannar, 2025

TRANSPORT MALTA

Local Notice to Mariners No. 6 of 2025 

Diving survey (benthic) within Il-Bajja ta’ Marsaxlokk – 2025

The Ports and Yachting Directorate, Transport Malta, 
notifies mariners and owners of vessels that a diving (benthic) 
survey will be held within Il-Bajja ta’ Marsaxlokk.

The diving survey which will be held on any day between 
Tuesday, 21st January, 2025 and Friday, 28th February, 2025, 
within the area formed by joining the points A, B, C and D, 
as shown on the chart found on the Transport Malta website 
(www.transport.gov.mt).

Position	             Latitude (N)     Longitude (E)

     A		                   35˚50’.066        014˚32’.750	
           B		              35˚50’.083      014˚32’.750	

     C		              35˚50’.083      014˚32’.767
     D		              35˚50’.066      014˚32’.767

During the diving survey the scuba divers will be 
accompanied by a support vessel which will be displaying 
the International Code of Signals Flag ‘A’.

A safety zone of 50m round the survey area is to be kept 
during the survey.

Masters and operators of vessels are advised to keep a 
sharp lookout, proceed with caution and at slow speed when 
navigating in the vicinity of the above indicated area. 

They are to comply with instructions given on VHF 
Channel 14 and/or 16 by Marsaxlokk VTS.

Chart affected: BA 36

21st January, 2025
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TEATRU MANOEL

Sejħa għall-applikazzjonijiet għal Senior 
Manager (Chamber Orchestra Administrator)

fi ħdan id-De Vallette Chamber Orchestra

(Ref: HR/TM/06/2024)

Numru tal-Permess ta’ Jobsplus: 38/2025

Id-De Vallette Chamber Orchestra (DVCO) qed toħroġ sejħa 
għal applikazzjonijiet minn kandidati addattati għall-pożizzjoni 
ta’ Senior Manager (Chamber Orchestra Administrator). Il-
kandidat magħżul se jkun qed jirrapporta lid-Direttur Artistiku u 
se jkun responsabbli għall-amministrazzjoni u l-loġistika kollha 
taċ-chamber orchestra, wirjiet artistiċi mużikali u avvenimenti li 
jiġu organizzati mid-De Vallette Chamber Orchestra (DVCO). 

Is-Senior Manager (Chamber Orchestra Administrator) 
għandu jaħdem mill-qrib mad-Direttur Artistiku sabiex 
iwasslu programm artistiku mużikali li joffri l-aktar użu 
effettiv tar-riżorsi tad-De Vallette Chamber Orchestra 
(DVCO).  

Din il-pożizzjoni tirrikjedi li l-kandidat magħżul jaħdem 
filgħaxijiet, fi tmiem il-ġimgħa kif ukoll fil-festi pubbliċi. Il-
kandidat magħżul se jkun qed jaħdem taħt is-superviżjoni 
tad-Direttur Artistiku u b’kollaborazzjoni mill-qrib mal-Kap 
Eżekuttiv. 

Id-deskrizzjoni sħiħa tal-pożizzjoni, il-kwalifiki mitluba 
u l-istruzzjonijiet dwar kif tapplika, wieħed jistgħu jinkisbu 
permezz ta’ ittra elettronika lil (dvco@teatrumaneol.mt).

 
L-applikazzjonijiet tas-sejħiet kollha jagħlqu nhar it-

Tlieta, 4 ta’ Frar, 2025, f’nofsinhar.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

MANOEL THEATRE

Call for Applications for Senior Manager
(Chamber Orchestra Administrator)

at De Vallette Chamber Orchestra

(Ref: HR/TM/06/2024)

Jobsplus Permit Number: 38/2025

The De Vallette Chamber Orchestra (DVCO) is currently 
seeking to fill the position of Senior Manager (Chamber 
Orchestra Administrator). The selected candidate will be 
reporting to the Artistic Director and is responsible for the 
delivery of all the chamber orchestra administration and 
logistics, music artistic performances and events being 
organised by the De Vallette Chamber Orchestra (DVCO).

Further to the above, the Senior Manager (Chamber 
Orchestra Administrator) is to work closely with the Artistic 
Director to agree and deliver a music artistic programme that 
offers the most cost-effective use of the De Vallette Chamber 
Orchestra (DVCO) resources.

This position requires the successful candidate to work 
during the evenings, weekends, and public holidays. The 
successful candidate will be working under the supervision 
of the Artistic Director and in close collaboration with the 
Chief Executive Officer.

A full job description, required qualifications and 
instructions on how to apply may be obtained by email to 
(dvco@teatrumanoel.mt).

Application deadline for all calls is Tuesday, 4th 
February, 2025, at noon. 

21st January, 2025

AWTORITÀ DWAR IL-MEDIĊINI

Opportunitajiet ta’ Karriera

Il-missjoni tal-Awtorità dwar il-Mediċini hi li tipproteġi 
s-saħħa pubblika permezz tar-regolazzjoni tal-prodotti 
mediċinali u l-attivitajiet farmaċewtiċi. L-Awtorità dwar il-
Mediċini qed tfittex li timpjega:

Medical Assessor
(Permess tal-Jobsplus: 998/2024)

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb minn (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applikazzjonijiet għandhom 
jintbagħtu b’ittra elettronika lil (hr.medicinesauthority@gov.mt) 
sa nofsinhar tas-Sibt, 12 ta’ April, 2025.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

MALTA MEDICINES AUTHORITY

Career Opportunities

The mission of the Malta Medicines Authority is to 
safeguard public health through the regulation of medical 
products and pharmaceutical activities for human use. The 
Malta Medicines Authority is seeking to employ:

Medical Assessor
(Jobsplus Permit No. 998/2024)

Further information may be obtained from  (www.
medicinesauthority.gov.mt/careers). Applications are to be 
submitted by email to (hr.medicinesauthority@gov.mt) by 
not later than noon of Saturday, 12th April, 2025.

21st January, 2025
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DIPARTIMENT TAL-EŻAMIJIET

Il-Kunsill għat-Tagħlim tal-Lingwa Ingliża (ELTC)

Id-Direttur tal-Eżamijiet u l-Kunsill għat-Tagħlim tal-
Lingwa Ingliża (ELTC) jgħarrfu lill-kandidati li huma interessati 
li joqogħdu għall-Eżami għall-Għalliema tal-Lingwa Ingliża 
(TELT), li l-applikazzjonijiet se jibdew jintlaqgħu mit-Tnejn, 
20 ta’ Jannar sal-Ġimgħa, 7 ta’ Frar, 2025. 

L-applikazzjonijiet se jintlaqgħu biss online. 

1. Applikanti li m’għandhomx eID huma mitluba li 
jikkuntatjaw id-Dipartiment tal-Eżamijiet bin-numri 2598 
2967/2989.

2. L-eżami se jkun jikkonsisti f’karta bil-miktub li ser issir 
nhar is-Sibt, l-1 ta’ Marzu, 2025.

3. L-applikanti jridu japplikaw permezz tas-sit elettroniku 
(https://myexams.gov.mt/applications/) u jħallsu l-miżata ta’ 
€35.00. Dawk il-kandidati li m’għandhomx aċċess għall-eID 
għandhom jikkuntatjaw id-Dipartiment tal-Eżamijiet kif indikat 
fl-ewwel paragrafu.

 
4. Dawk kollha li se jpoġġu għat-TELT ta’ Marzu 2025 jridu 

japplikaw għas-SEPTT (test orali). Aktar dettalji rigward dan 
l-eżami jistgħu jinkisbu mis-sit elettroniku (eltcouncil.gov.mt).

5. Aktar dettalji relatati mas-sejħa għall-applikazzjonijiet 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Eżamijiet, Malta, bin-
numru tat-telefown (+356) 259 82967/2989, indirizz elettroniku 
(myexams@gov.mt); jew miċ-Ċentru tal-Eżamijiet, Għawdex, 
bin-numru tat-telefown (+356) 2598 0060/1; jew mis-sit 
elettroniku (https://myexams.gov.mt/). 

Il-21 ta’ Jannar, 2025

EXAMINATIONS DEPARTMENT

English Language Teaching Council (ELTC)

The Director of Examinations and the English Language 
Teaching Council (ELTC) notify candidates who are interested 
to sit for the Test for English Language Teachers (TELT), that 
applications will be received from Monday, 20th January to 
Friday, 7th February, 2025. 

Only online applications will be accepted. 

1. Applicants who do not have an eID need to contact the 
Examinations Department on 2598 2967/2989.

2. The examination will consist of a written session, which 
will be held on Saturday, 1st March, 2025.

3. Applicants are to apply online via link (https://myexams.
gov.mt/applications/) and pay the relevant fee of €35.00. 
Candidates who do not have access to the eID are to contact the 
Examinations Department as indicated in the first paragraph.

4. All those sitting for March 2025 TELT session will need 
to apply for SEPTT (oral test). More details regarding this test 
are available on the ELT Council website (eltcouncil.gov.mt).

5. Other details related to the call for applications may be 
obtained from the Examinations Department, Malta, telephone 
number: (+356) 2598 2967/2989, email address (myexams@
gov.mt); or from the Examinations Centre, Gozo, telephone 
number (+356) 2598 0060/1; or from the website (https://
myexams.gov.mt/).

21st January, 2025

TRANSPORT MALTA 

Avviż lis-Sidien ta’ Vetturi li Tneħħew mit-Triq

Skont ir-Regolamenti dwar l-Ikklampjar u t-Tneħħija ta’ 
Vetturi bil-Mutur u Oġġetti ta’ Ingombru SL.65.13, Transport 
Malta qiegħda b’dan l-avviż tippubblika lista ta’ vetturi li 
tneħħew mit-toroq għar-raġuni li marru kontra l-Att dwar ir-
Reġistrazzjoni ta’ Vetturi bil-Mutur (Kap. 368) u Regolamenti 
dwar ir-Reġistrazzjoni u l-Liċenzjar ta’ Vetturi bil-Mutur, L.S. 
368.02 u li ma ttiħdux lura mis-sidien legali tagħhom. 

Il-lista tinkludi deskrizzjoni tal-vettura. Dawn il-vetturi 
qed jiġu miżmuma fil-compound ta’ Transport Malta. 

Is-sidien rispettivi huma ġentilment mitluba sabiex 
jieħdu lura l-vettura tagħhom mingħand Transport Malta 
billi jissottomettu prova li huma s-sidien tal-vettura 

TRANSPORT MALTA

Notice to Owners of Vehicles Removed from the Road

 In accordance with the Clamping and Removal of Motor 
Vehicles and Encumbering Objects Regulations SL.65.13, 
Transport Malta is hereby publishing a list of vehicles that were 
removed from the road for being in breach of the Motor Vehicles 
Registration and Licensing Act (Cap. 368) and the Registration 
and Licensing of Motor Vehicles Regulations S.L. 368.02 and 
which have not been retrieved by their lawful owners. 

The list includes a description of the removed motor 
vehicle. The vehicles are currently being stored at Transport 
Malta’s compound. 

Respective owners are to retrieve their motor vehicle 
from Transport Malta upon submission of proof of 
ownership and upon payment of the applicable registration 
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inkwistjoni filwaqt li għandu jsir il-ħlas tat-taxxa tar-
reġistrazzjoni applikabbli, liċenzji, kontravenzjonijiet u miżati 
amministrattivi oħra li jkunu dovuti. 

Vetturi li jibqgħu mhux miġbura u li għalihom ma jsir 
l-ebda ħlas għal-liċenzji, kontravenzjonijiet, taxxa applikabbli 
u drittijiet oħra sat-28 ta’ Jannar, 2025, se jiġu rkantati u, jekk 
mhux mibjugħa, se jiġu meqruda. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb bin-numru tat-telefown 
2556 4134 mis-7.30 a.m. sa nofsinhar, jew permezz ta’ ittra 
elettronika lil (auctions.tm@transport.gov.mt). 

tax, licences, contraventions and other administration fees 
that may be due. 

Vehicles which are not retrieved and for which any 
applicable registration tax, licences, contraventions and 
other fees are not paid by 28th January, 2025, will be 
auctioned and, if not sold, will be destroyed. 

Further information may be obtained by telephone 
number 2556 4134 from 7.30 a.m. to noon, or by email to 
(auctions.tm@transport.gov.mt).

Il-21 ta’ Jannar, 2025	 21st January, 2025

Għamla Mudell Kulur Nru ta’ Reġistrazzjoni/
Chassis Lokalità ta’ tneħħija

Make Model Colour Registration/Chassis 
Number Locality of removal

N/A Box Trailer Abjad BZBE734 San Ġwann

Subaru XV Iswed XLX777 Santa Venera
Lancia Ypsilon Griż DY427KG Pembroke
Toyota Vitz Griż KEV337 Ħal Luqa
Toyota Vitz Griż KCG147 Ħal Luqa
Mini One Iswed LCT027 Ħal Luqa
Toyota Vitz Abjad LDA071 Paola
BMW X3 Iswed LDE412 Ħal Għaxaq
Surron Mutur Iswed *12333 Paola
N/A BoxTrailer Abjad N/A Tas-Sliema

DIPARTIMENT BLATA KONTINENTALI

Lista ta’ kuntratti ta’ offerta, direct contracts u varjazzjonijiet 
approvati mogħtija mid-Dipartiment Blata Kontinentali matul 
il-perjodu mill-1 ta’ Lulju, 2024 sal-31 ta’ Diċembru, 2024, 
ippubblikata skont ir-Regolament 111 (2) tar-Regolamenti 
dwar il-Kuntratti Pubbliċi (S.L. 601.03)*.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

CONTINENTAL SHELF DEPARTMENT

List of tender contracts, direct contracts and approved 
variations awarded by the Continental Shelf Department 
during the period between 1st July, 2024 and 31st December, 
2024, published in terms of Regulation 111(2) of the Public 
Procurement Regulations (S.L. 601.03)*.

21st January, 2025

Ref. Nru
tal-Offerta

Isem tal-Offerta/Suġġett 
tal-Offerta

Data tal-Għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża VAT

Tender Reference 
Number

Tender Title/Subject 
of Tender

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

CSD 7/2024 Tender for the Supply, Delivery 
and Installation of High-End 
Energy Efficient PC’s at the 
Continental Shelf Department

5/8/2024 IES Computers Ltd.  8,307.70 

Offerta/Tenders*
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*Entitajiet kuntrattwali li joperaw fis-settur tas-servizzi tal-ilma, enerġija, trasport u postali għandhom jirreferu għal 
Regolament 87 tal-Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) li jidderiġihom mill-ġdid għal Regolament 
111(2) S.L. 601.03.
*Contracting Entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors shall also refer to Regulation 
87 of the Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) which redirects them to Regulation 111(2) of S.L. 601.03.

Direct Orders*

Ref. Nru
tal-Offerta

Isem tad-Direct Orders/Suġġett 
tad-Direct Orders

Data tal-Għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża VAT

Direct Contract 
Reference 
Number

Direct Contract Title/Subject of 
Direct Contract

Award Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

CSD/9/2024 Cartographic Services in 
connection with continental 
shelf and EEZ delimitation.

23/8/2024 Marbdy Consulting 
Limited

100,000

CSD/22/2018 Technical Law of the Sea services 
in connection with the continental 
shelf delimitation

25/9/2024 Cooley, UK 100,000

*Entitajiet kuntrattwali li joperaw fis-settur tas-servizzi tal-ilma, enerġija, trasport u postali għandhom jirreferu għal 
Regolament 87 tal-Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) li jidderiġihom mill-ġdid għal Regolament 
111(2) S.L. 601.03.
*Contracting entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors shall also refer to Regulation 
87 of the Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) which redirects them to Regulation 111(2) of S.L. 601.03.

Varjazzjonijiet/Variations*

Numru ta’ 
Referenza 
tal-Kuntratt

Titlu 
tal-Kuntratt/
Suġġett 
tal-Kuntratt

Data 
Approvata

Isem 
tal-Kuntrattur

%Varjazzjoni 
mill-Valur 
tal-Kuntratt 
Oriġinali

Valur tal-
Kuntratt 
Oriġinali 
Eskluża 
l-VAT

Varjazzjoni 
f’ € VAT 
Eskluża

Valur Finali 
tal-Kuntratt 
VAT Eskluża

Contract 
Reference 
Number

Contract Title/
Subject of 
Contract

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

% Variation 
from Original 
Contract 
Value

Original 
Contract 
Value Excl. 
VAT

Variation in 
€ Excl. VAT

Final
Contract 
Value Excl. 
VAT

CSD 7/
2024

Tender for the 
Supply, Delivery 
and Installation 
of High-End 
Energy Efficient 
PC’s at the 
Continental 
Shelf 
Department

21/8/2024 IES 
Computers 
Ltd

2.42%  8,307.70  200.70  8,508.40 

*Entitajiet kuntrattwali li joperaw fis-settur tas-servizzi tal-ilma, enerġija, trasport u postali għandhom jirreferu għal 
Regolament 87 tal-Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) li jidderiġihom mill-ġdid għal Regolament 
111(2) S.L. 601.03.
*Contracting entities operating in the water, energy, transport and postal services sectors shall also refer to Regulation 
87 of the Public Procurement Utilities Regulations (S.L. 601.05) which redirects them to Regulation 111(2) of S.L. 601.03.
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AWTORITÀ TAʼ STANDARDS
TAʼ ĦARSIEN SOĊJALI

SKONT l-Artikolu 20 tal-Att dwar l-Awtorità taʼ 
Standards taʼ Ħarsien Soċjali, Kapitolu 582 tal-Liġijiet taʼ 
Malta, hawn taħt qed jiġu ppubblikati d-dettalji taʼ provdituri 
taʼ servizzi taʼ ħarsien soċjali liċenzjati mal-Awtorità taʼ 
Standards taʼ Ħarsien Soċjali matul is-sena 2024.

Il-21 taʼ Jannar, 2025

SOCIAL CARE STANDARDS
AUTHORITY

IN accordance with the requirements of Article 20 of the 
Social Care Standards Authority Act, Chapter 582 of the Laws 
of Malta, hereunder are the contact details pertaining to the 
social welfare service providers licensed by the Social Care 
Standards Authority during the year 2024.

21st January, 2025

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry

01 ‒ Adozzjonijiet (Adoptions) 

Renewal SCSA 01/03/2019 Aġenzija Tama Aġenzija Tama Apr-25
Renewal SCSA 01/05/2019 Foundation for Social 

Welfare Services
Adoption Service Dec-25

02 ‒ Fostering
Renewal SCSA 02/01/2019 Foundation for Social 

Welfare Services 
Fostering Service Dec-25

04/02 ‒ Residenzjali ‒ Persuni b’Diżabbiltajiet (Residential ‒ Persons with Disabilities)

Renewal SCSA 
04/02/01/2019

Aġenzija Sapport Villino Maria Jan-25

Renewal SCSA 
04/02/05/2019

Aġenzija Sapport Birżebbuġa Residential 
Service ‒ Flat 1

Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/06/2019

Aġenzija Sapport Dar Andrew Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/08/2019

Aġenzija Sapport Ħal Kirkop Residence Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/09/2019

Dar tal-Providenza Jasmine ‒ Siġġiewi Complex Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/10/2019

Dar tal-Providenza Dar Pirotta Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/11/2019

Dar tal-Providenza Żerniq Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/12/2019

Dar tal-Providenza Akkwarel Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/13/2019

Fondazzjoni Arka Dar il-Ġublew tal-Ħniena Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/14/2019

Fondazzjoni Arka Dar l-Arka Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/15/2019

Fondazzjoni Nazareth Dar Nazareth Sep-25

Renewal SCSA 
04/02/17/2019

Fondazzjoni Nazareth Dar l-Arċipriet Degabriele Sep-25

Renewal SCSA 
04/02/20/2019

Aġenzija Sapport Dar Iris Apr-25
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Renewal SCSA 
04/02/21/2019

Aġenzija Sapport Dar Ave Maria ‒ Marsa 
Residence

Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/22/2019

Aġenzija Sapport Dar Orkidea ‒ Siġġiewi 
Residence

Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/23/2019

Aġenzija Sapport Dar il-Fjuri ‒ Flat 1 Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/24/2019

Aġenzija Sapport Dar Warda Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/26/2019

Dar tal-Providenza Shalom Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/27/2019

Hila Homes Ltd Casa Apap Bologna ‒ 
Residential Adults

May-25

Renewal SCSA 
04/02/28/2019

Hila Homes Ltd Casa Apap Bologna ‒ 
Residential Children

May-25

Renewal SCSA 
04/02/01/2020

Fondazzjoni Arka Dar il-Madonna taʼ Pinu Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/01/2022

Aġenzija Sapport Giżimina Żurrieq Residence 
(Maisonette)

Nov-25

Renewal SCSA 
04/02/02/2022

Aġenzija Sapport Giżimina Żurrieq Residence 
Flat 1

Nov-25

Renewal SCSA 
04/02/03/2022

Aġenzija Sapport Giżimina Żurrieq Residence 
Flat 2

Nov-25

Renewal SCSA 
04/02/04/2022

Aġenzija Sapport Giżimina Żurrieq Residence 
Flat 3

Nov-25

Renewal SCSA 
04/02/02/2023

Aġenzija Sapport Birżebbuġa Residential 
Service ‒ Flat 2

Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/03/2023

Aġenzija Sapport Dar il-Fjuri ‒ Flat 2 Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/04/2023

Aġenzija Sapport Dar il-Fjuri ‒ Flat 3 Apr-25

Renewal SCSA 
04/02/07/2023

Dar tal-Providenza San Martin ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/08/2023

Dar tal-Providenza San Ġużepp ‒  Siġġiewi 
Complex 

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/09/2023

Dar tal-Providenza San Nikola ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/10/2023

Dar tal-Providenza San Ġorġ Preca ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/11/2023

Dar tal-Providenza Warda ‒ Siġġiewi Complex Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/12/2023

Dar tal-Providenza Anglu Kustodju ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/13/2023

Dar tal-Providenza Sant’Antnin ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
04/02/14/2023

Dar tal-Providenza Livia ‒ Siġġiewi Complex Aug-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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Renewal SCSA 
04/02/01/2023

Hila Homes Ltd Santa Rosa (Residential 
Adults)

Dec-25

Renewal SCSA 
04/02/06/2023

Hila Homes Ltd Santa Rosa (Residential 
Children)

Jan-25

New Licence SCSA 
04/02/01/2024

Fondazzjoni Nazareth Dar San Franġisk Jul-25

04/03 ‒ Residenzjali ‒ Tfal f’Ħarsien Alternattiv (Residential ‒ Children in Alternative Care)
Renewal SCSA 

04/03/01/2019
MSSP St Joseph Home ‒ Ħamrun ‒ 

Flat taż-Żgħar
Jan-25

Renewal SCSA 
04/03/02/2019

Youth Alive Foundation Dar Frate Jacoba Mar-25

Renewal SCSA 
04/03/08/2019

Fondazzjoni Sebħ Sagra Familja ‒ St Joseph’s 
Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/12/2019

Fondazzjoni Sebħ Dar Santa Tereza Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/14/2019

Salesians of Don Bosco St Patrick’s Residential Care 
‒ Savio House

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/15/2019

Salesians of Don Bosco Don Bosco House Oct-25

Renewal SCSA 
04/03/20/2019

Foundation for Social 
Welfare Services 

Community Residential 
Service ‒  Waratah

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/28/2019

Foundation for Social 
Welfare Services 

Community Residential 
Services ‒ Attard

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/30/2019

Foundation for Social 
Welfare Services 

Community Residential 
Service ‒ Sempreviva

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/02/2020

Foundation for Social 
Welfare Services 

Santa Margerita Home Jul-25

Renewal SCSA 
04/03/03/2020

Ursuline Homes Angela House Oct-25

Renewal SCSA 
04/03/04/2020

Ursuline Homes St Rita Home Oct-25

Renewal SCSA 
04/03/06/2020

Foundation for Social 
Welfare Services 

Community Home Service 
‒ Paola

May-25

Renewal SCSA 
04/03/03/2021

Richmond Foundation Kids In Development 
Programme (k.I.Ds)

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/04/2021

Fondazzjoni Sebħ Dar San Nikola ‒ St Agnes 
Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/05/2021

Fondazzjoni Sebħ Dar San Nikola ‒ St 
Elizabeth Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/06/2021

Fondazzjoni Sebħ Dar Fra Diegu  ‒ St Theresa 
Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/07/2021

Fondazzjoni Sebħ Fra Diegu Home ‒ St 
Michael Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/01/2023

MSSP St Joseph Home ‒ Flat 
Mezzanin

Jan-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
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Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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Renewal SCSA 
04/03/02/2023

MSSP St Joseph Home ‒ Flat Kbar Jan-25

Renewal SCSA 
04/03/04/2023

Salesians of Don Bosco St Patrick’s Residential 
Home ‒ Magone  House

Sep-25

Renewal SCSCA 
04/03/05/2023

Salesians of Don Bosco St Patrick’s Residential 
Home ‒ Bosco

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/06/2023

Salesians of Don Bosco St Patrick’s Residential 
Home ‒ Garelli House

Sep-25

Renewal SCSA 
04/03/07/2023

Fondazzjoni Sebħ Dar Sagra Familja ‒ St 
Emily’s Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/03/08/2023

Foundation for Social 
Welfare Services 

Mġarr Community 
Residential Service

Jun-25

Renewal SCSA 
04/03/09/2023

Foundation for Social 
Welfare Services 

Mosta Community 
Residential Service

Jun-25

Renewal SCSA 
04/03/10/2023

Foundation for Social 
Welfare Services 

Gżira Communiity 
Residential Service 

Jun-25

04/04 ‒ Residenzjali ‒ Imigranti jew qed ifittxu Għażil [Tfal mhux Akkumpanjati] (Residential ‒ Immigrants and 
Asylum Seekers [Unaccompanied Children])

Renewal SCSA 
04/04/01/2019

Agency for the Welfare of 
Asylum Seekers (AWAS)

Dar il-Liedna Dec-25

04/05 ‒ Residenzjali ‒ Riabilitiazzjoni fil-Komunità (Residential ‒ Rehabilitation in Society)

Renewal SCSA 
04/05/01/2019

Rise Foundation Dar Sister Maria Adele 
Baldacchino

Jan-25

04/06 ‒ Residenzjali ‒ Adulti ‒ Akkomodazzjoni taʼ sostenn (Residential ‒ Adults ‒ Supported Accommodation)
Renewal SCSA 

04/06/02/2019
Salesians of Don Bosco Dar Mamma Margerita Oct-25

Renewal SCSA 
04/06/03/2019

National Federation of Past 
Pupils of Don Bosco

Alberto Marvelli Residence Dec-25

Renewal SCSA 
04/06/05/2019

Salesians of Don Bosco Osanna Pia Sep-25

Renewal SCSA 
04/06/01/2020

Ursuline Homes Fatima House Oct-25

Renewal SCSA 
04/06/02/2020

Foundation for Social 
Welfare Services

Toorak 2 Aftercare Service Mar-25

Renewal SCSA 
04/06/01/2022

Youth Alive Foundation Dar Frate Jacoba Jul-25

Renewal SCSA 
04/06/04/2022

Foundation for Social 
Welfare Services

Community Residential 
Service Attard

Sep-25

Renewal SCSA 
04/06/06/2022

Salesians of Don Bosco Carlo Gastini Residence, 
Apartment 17

Nov-25

Renewal SCSA 
04/06/07/2022

Salesians of Don Bosco Carlo Gastini Residence, 
Apartment 10

Nov-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni
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Renewal SCSA 
04/06/08/2022

Salesians of Don Bosco Carlo Gastini Residence, 
Apartment 5

Nov-25

Renewal SCSA 
04/06/09/2022

Salesians of Don Bosco Carlo Gastini Residence, 
Apartment 13

Nov-25

Renewal SCSA 
04/06/10/2022

Fondazzjoni Sebħ Fra Diegu Home ‒ St 
Michael Flat

Dec-25

Renewal SCSA 
04/06/11/2022

Foundation for Social 
Welfare Services

Toorak Flat 1 Dec-25

Renewal SCSA 
04/06/12/2022

Foundation for Social 
Welfare Services

Toorak Maisonette Dec-25

Renewal SCSA 
04/06/01/2023

Fondazzjoni Dar tà San 
Ġużepp

 St Joseph Home ‒ Flat Kbar Jan-25

Renewal SCSA 
04/06/02/2023

Foundation for Social 
Welfare Services

Paola Flats Adult Aug-25

04/09 ‒ Residenzjali ‒ Persuni bi problemi Relatati mal-abbuż taʼ Sustani u Dipendenzi Oħra (Residential ‒ 
Persons with Addictions related to Substance Abuse and Other Dependencies)
Renewal SCSA 

04/09/04/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Dar l-Impenn Sep-25

Renewal SCSA 
04/09/06/2019

Caritas Prison Inmates Programme Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/07/2019

Foundation for the 
Rehabilitation for Drug 
Abusers (Caritas Malta)

San Blas ‒ Male Shelter Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/08/2019

Oasi Foundation Residential Treatment and 
Rehabilitation

Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/09/2019

Foundation for the 
Rehabilitation for Drug 
Abusers (Caritas Malta)

San Blas ‒ Female 
Residential Programme ‒ 
Dar et Iris

Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/10/2019

Foundation for the 
Rehabilitation for Drug 
Abusers (Caritas Malta)

Dar Charles Miceli Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/11/2019

Foundation for the 
Rehabilitation for Drug 
Abusers (Caritas Malta)

San Blas ‒ Therapeutic 
Community for Males

Mar-25

Renewal SCSA 
04/09/01/2020

Foundation for Social 
Welfare Services

Komunità Santa Maria Feb-25

Renewal SCSA 
04/09/01/2022

Caritas Caritas Tal-Ibwar Adoloscents 
Therapeutic Centre

Nov-25

04/11 ‒ Servizzi Ġenerali Residenzjali (General Residential Services)
Renewal SCSA 

04/11/02/2021
YMCA Malta Y Communal Home Dec-25

05/02 ‒ Ċentri taʼ Matul il-Jum ‒ Persuni b’Diżabbiltajiet (Day Centres ‒ Persons with Disabilities)
Renewal SCSA 

05/02/01/2019
Aġenzija Sapport Mtarfa Resource Centre Jul-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni
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Renewal SCSA 
05/02/02/2019

Aġenzija Sapport Fleur-De-Lys Day Centre Sep-25

Renewal SCSA 
05/02/04/2019

Inspire STAR Programme Apr-25

Renewal SCSA 
05/02/06/2019

Aġenzija Sapport Ħal Far Day Centre Jun-25

Renewal SCSA 
05/02/08/2019

Aġenzija Sapport Swatar Day Centre Jul-25

Renewal SCSA 
05/02/10/2019

Aġenzija Sapport Paola Day Centre Jul-25

Renewal SCSA 
05/02/11/2019

Aġenzija Sapport Tas-Sliema Day Centre Jun-25

Renewal SCSA 
05/02/12/2019

Aġenzija Sapport Għajnsielem Learning Hub Jul-25

Renewal SCSA 
05/02/13/2019

Aġenzija Sapport Baħar iċ-Ċagħaq Day Centre Jul-25

Renewal SCSA 
05/02/14/2019

Aġenzija Sapport Gwardjola Day Centre Jun-25

Renewal SCSA 
05/02/17/2019

Aġenzija Sapport Cottonera Resource Centre Aug-25

Renewal SCSA 
05/02/18/2019

Foundation for Respite 
Care Services

Dar il-Kaptan May-25

Renewal SCSA 
05/02/05/2021

Santa Marta Day Centre 
within for Gozo

Dar Santa Marta Day Care 
Centre

Jun-25

06/03 ‒ Servizzi bbażati fil-Komunità u taʼ Outreach ‒ Għat-tfal (Community-based and Outreach Services ‒ for 
Children)
Renewal SCSA 

06/03/01/2019
Karl Vella Foundation ‒ 
The Wellness Pod

The President’s Kitchen 
Garden

Jan-25

Renewal SCSA 
06/03/02/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Adoloscent Day Programme May-25

Renewal SCSA 
06/03/03/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Youth in Focus Mar-25

Renewal SCSA 
06/03/04/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Child Web Alert Hotline Jun-25

Renewal SCSA 
06/03/01/2021

Willingness SAVs by Willingness May-25

Renewal SCSA 
06/03/02/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Court Service Child 
Protection

Nov-25

06/04 ‒ Servizzi bbażati  fil-Komunità u taʼ Outreach ‒ Għal Familji (Community ‒ based and Outreach Services  ‒ 
for Families)
Renewal SCSA 

06/04/01/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Fergħa tal-FSWS f’Għawdex 
‒ Xewkija

Jan-25

Renewal SCSA 
06/04/07/2019

St Jeanne Antide 
Foundation

Centru Antida ‒ Community 
Social Work

Apr-25

Tip taʼ 
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Renewal SCSA 
06/04/08/2019

St Jeanne Antide 
Foundation

Lwien Service Mar-25

Renewal SCSA 
06/04/12/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Ħal Kirkop Community 
Services

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/14/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Ħal Kirkop Community 
Services ‒ Marsaskala 

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/17/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Ħal Qormi Community 
Services

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/18/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Cottonera Community 
Services ‒ Santa Lucia Centre

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/19/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Cottonera Community 
Services ‒ Workshop

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/20/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Home Based Therapeutic 
Service ‒ South

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/21/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Home Based Therapeutic 
Service  ‒ North

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/22/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Msida and Birkirkara 
Community Services

Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/23/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Cottonera Community 
Services ‒ Dar Bina

Oct-25

Renewal SCSA 
06/04/24/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Qawra Community Services Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/25/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Valletta Community Services Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/26/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Programm Ulied Darna May-25

Renewal SCSA 
06/04/28/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Mosta Community Services Aug-25

Renewal SCSA 
06/04/29/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Fergħa tal-FSWS f’Għawdex 
‒ Victoria

Feb-25

Renewal SCSA 
06/04/30/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Community Family Service 
Marsalforn

Jul-25

Renewal SCSA 
06/04/31/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Home based Therapeutic 
Services ‒ Central

Dec-25

Renewal SCSA 
06/04/32/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Cottonera Community 
Centre ‒ Vittoriosa

Sep-25

Renewal SCSA 
06/04/33/2019

Fondazzjoni Sebħ Community Prevention Team Dec-25

Renewal SCSA 
06/04/34/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Intake and Family Services May-25

Renewal SCSA 
06/04/01/2022

Fondazzjoni Sebħ Community Prevention ‒ 
Marsa

May-25

06/05 ‒ Servizzi fil-Komunità ‒ Ġeneriku (Community-Based Services ‒ General)
Renewal SCSA 

06/05/01/2019
Association Friends of 
Thouret Sisters of Charity

Dar Hosea Jun-25

Tip taʼ 
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Renewal SCSA 
06/05/02/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Prevention Team Nov-25

Renewal SCSA 
06/05/03/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Human Trafficking Jun-25

Renewal SCSA 
06/05/11/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Embark for Life Mar-25

Renewal SCSA 
06/05/02/2022

Paolo Freire Institution 
Foundation

Paolo Freire Institution 
Foundation

Mar-25

Renewal SCSA 
06/05/01/2023

Foundation for Social 
Welfare Services

Servizz Benniena Feb-25

06/06 ‒ Servizzi bbażati fil-Komunità u taʼ Outreach ‒ Persuni bi problemi Relatati mal-abbuż taʼ Sustanzi u 
Dipendenzi Oħra (Community-based and Outreach Services ‒ Persons with Addictions related to Substance Abuse 
and Other Dependencies)
Renewal SCSA 

06/06/05/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Psychological Services May-25

Renewal SCSA 
06/06/07/2019

Oasi Foundation Outpatient Treatment and 
Rehabilitation Services

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/08/2019

Oasi Foundation Family Support Services Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/09/2019

Caritas Outreach Community 
Services 

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/10/2019

Oasi Foundation Immediate Intervention 
Services

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/11/2019

Oasi Foundation Assessment and Motivation 
Services

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/13/2019

Caritas Community Wellbeing and 
Development Unit (CWDU)

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/01/2020

Foundation for Social 
Welfare Services

Addiction Community Team Aug-25

Renewal SCSA 
06/06/01/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Gozo Branch ‒ Prevention 
Team

Nov-25

Renewal SCSA 
06/06/01/2022

Caritas Counselling and Social Work 
Intervention

Mar-25

Renewal SCSA 
06/06/02/2022

Foundation for the 
Rehabilitation for Drug 
Abusers (Caritas Malta)

Caritas tal-Ibwar ‒ 
Adoloscents Therapeutic 
Centre

Dec-25

06/07 ‒ Servizzi bbażati fil-Komunità u taʼ Outreach ‒ Għal Adulti  (Community-based and Outreach Services ‒ 
for Adults)
Renewal SCSA 

06/07/01/2023
Fondazzjoni Caritas Malta Employee Assistance 

Programme
Mar-25

New Licence SCSA 
06/07/01/2024

Karl Vella Foundation Life Beyond Loss Feb-25

06/08 ‒ Servizzi bbażati fil-Komunità u taʼ Outreach ‒ għal Vjolenza Domestika  (Community-Based and Outreach 
Services ‒ Domestic Violence)
Renewal SCSA 

06/08/01/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Domestic Violence Apr-25

Tip taʼ 
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07/02 ‒ Servizzi taʼ Respite ‒ Għal-Persuni b’Diżabbiltajiet (Respite ‒ for Persons with Disabilities)
Renewal SCSA 

07/02/03/2019
Foundation for Respite 
Care Services

Dar il-Kaptan ‒ Respite May-25

Renewal SCSA 
07/02/04/2019

Hila Homes Ltd Casa Apap Bologna ‒ 
Respite Adults

Jun-25

Renewal SCSA 
07/02/05/2019

Hila Homes Ltd Casa Apap Bologna ‒ 
Respite Children

Jun-25

Renewal SCSA 
07/02/07/2019

Fondazzjoni Arka Dar l ‒ Arka ‒ Respite Aug-25

Renewal SCSA 
07/02/02/2023

Hila Homes Ltd Santa Rosa Dec-25

Renewal SCSA 
07/02/03/2023

Dar tal-Providenza San Nikola Respite ‒ 
Siġġiewi Complex

Aug-25

Renewal SCSA 
07/02/04/2023

Dar tal-Providenza San Ġużepp Respite ‒ 
Siġġiewi Complex 

Aug-25

Renewal SCSA 
07/02/05/2023

Dar tal-Providenza San Ġorġ Preca Respite ‒ 
Siġġiewi Complex 

Aug-25

Renewal SCSA 
07/02/07/2023

Dar tal-Providenza Jasmine Flat ‒ Siġġiewi 
Complex

Aug-25

New Licence SCSA 
07/02/01/2024

Foundation for Respite 
Care Services

Dar il-Kaptan Minors Feb-25

08/03 ‒ Servizz taʼ Xelter  ‒ Għal-Adulti (Shelter ‒ for Adults)
Renewal SCSA 

08/03/04/2019
Fondazzjoni Suret il-
Bniedem

Dar Patri Leopoldo May-25

Renewal SCSA 
08/03/09/2019

Fondazzjoni Suret il-
Bniedem

Dar Tereza Spinelli May-25

Renewal SCSA 
08/03/01/2021

Fondazzjoni Mid-Dlam 
għad-Dawl

L-Ewwel Kenn Jun-25

Renewal SCSA 
08/03/02/2021

Fondazzjoni Mid-Dlam 
għad-Dawl

Gieħ u Tama Jun-25

08/05 ‒ Servizz taʼ Xelter ‒ Għal Vjolenza Domestika (Shelter ‒ Domestic Violence)
Renewal SCSA 

08/05/01/2019
Fondazzjoni Merhba Bik Dar Merħba Bik Nov-25

Renewal SCSA 
08/05/06/2019

Fondazzjoni Merhba Bik Dar Santa Bakhita Nov-25

Renewal SCSA 
08/05/02/2020

Foundation for Social 
Welfare Services

Għabex Shelter Feb-25

Renewal SCSA 
08/05/01/2021 

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 12 ‒ Holy Mary Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/02/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 1 ‒ Santa Rita Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/03/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 2 ‒ Serenity Dec-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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Renewal SCSA 
08/05/04/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 3 ‒ Prosperity Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/05/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 4 ‒ Hope Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/06/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 5 ‒ Love Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/07/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 6 ‒  Grace Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/08/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 7 ‒ Happiness Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/09/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 8 ‒ Faith Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/10/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 9 ‒ St Theresa 
of Calcutta

Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/11/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 10 ‒ Peace Dec-25

Renewal SCSA 
08/05/12/2021

Fondazzjoni Sebħ Il-Milja Flat 11 ‒ Caminiamo Dec-25

08/07 ‒ Servizz taʼ Xelter ‒ għal Familja (Shelter ‒ for Families)
Renewal SCSA 

08/07/01/2020
Life Network Foundation Dar Tgħanniqa taʼ Omm May-25

08/08 ‒ Servizz taʼ Xelter ‒ Għal ‒ Adulti u Familji (Shelter ‒ for Adults and Families)
Renewal SCSA  

08/08/01/2022
YMCA Dar Niki Cassar Nov-25

Renewal SCSA 
08/08/02/2022

Fondazzjoni Dar il-Hena Reach Residential Home Sep-25

Renewal SCSA 
08/08/03/2022

Fondazzjoni Dar il-Hena Dar Papa Frangisku Sep-25

Renewal SCSA 
08/08/04/2022

Fondazzjoni Dar il-Hena Dar Maria Dolores Sep-25

08/09 ‒ Servizz taʼ Xelter ‒ Għal ‒ Adulti, Familji u Għal ‒ Anzjani  (Shelter ‒ for Adults, Families and Senior 
Citizens)
Renewal SCSA 

08/09/01/2022
Fondazzjoni Kenn u Tama Dar Emmaus Nov-25

09/03 ‒ Servizz Mogħti minn Uffiċċju ‒ għal tfal f’Ħarsien Alternattiv (Office Based ‒ Children in Alternative 
Care)
Renewal SCSA 

09/03/01/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Looked After Children Apr-25

Renewal SCSA 
09/03/02/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Child Protection Service Jun-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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Renewal SCSA 
09/03/07/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Social Contacts Services May-25

Renewal SCSA 
09/03/01/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

After Care Service Nov-25

Renewal SCSA 
09/03/02/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Supervised Access Visits 
(SAVs)

Jun-25

09/04 ‒ Servizz Mogħti minn Uffiċċju ‒ għal Familji (Office-Based Services for Families)
New Licence SCSA 

09/04/01/2024
Karl Vella Foundation Because You Matter Feb-25

09/05 ‒ Servizz Mogħti minn Uffiċċju ‒ Servizzz Għal ‒ Vittmi taʼ Vjolenza Domestika (Office Based ‒ for Domestic 
Violence)
Renewal SCSA 

09/05/03/2019
St Jeanne Antide 
Foundation

SOAR Service Apr-25

Renewal SCSA 
09/05/01/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

STOP! The Violence and 
Abuse

Nov-25

Renewal SCSA 
09/05/02/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Child to Parent Violence Nov-25

Renewal SCSA 
09/05/03/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Domestic Violence Risk 
Assessment Service

Oct-25

09/06 ‒ Servizz Mogħti minn Uffiċċju ‒ għal Adulti u Familji (Office-Based Services ‒ for Adults and Families)
Renewal SCSA 

09/06/01/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Support Line 179 Nov-25

Renewal SCSA 
09/06/02/2019

SOS Malta Kellimni.com Nov-25

Renewal SCSA 
09/06/04/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

After Hours Emergency Jun-25

Renewal SCSA 
09/06/06/2019

YMCA Malta Youth Empowerment 
Programme

Sep-25

Renewal SCSA 
09/06/08/2019

Victim Support Malta Care for Victims of Sexual 
Assault

May-25

Renewal SCSA 
09/06/09/2019

Victim Support Malta CORE ‒ Therapeutic 
Support for Victims of Crime

May-25

Renewal SCSA 
09/06/10/2019

Victim Support Malta Suicide Prevention Outreach 
and Therapeutic Services ‒ 
SPOT

May-25

Renewal SCSA 
09/06/12/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Aġenzija Sedqa ‒ Court 
Services

Jun-25

Renewal SCSA 
09/06/01/2023

Cana Foundation Therapeutic and Support 
Services

Nov-25

09/07 ‒ Servizz Mogħti minn Uffiċċju ‒ Provdut minn Istutizjonijiet tas-Saħħa (Office Based ‒ Provided at Health 
Institutions)
Renewal SCSA 

09/07/01/2019
Foundation for Social 
Welfare Services

Social Work Service within 
Mater Dei Hospital

Jul-25

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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Renewal SCSA 
09/07/02/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Social Work Service 
within SAMOC

Jul-25

Renewal SCSA 
09/07/05/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Social Work Service 
within Ħal Qormi 
Health Centre

Jul-25

Renewal SCSA 
09/07/01/2021

Foundation for Social 
Welfare Services

Social Work Service 
provided at the Gozo 
General Hospital

Oct-25

Applikazzjonijiet taʼ Tiġdid Pendenti/Pending Renewal Applications

Suspended Licence SCSA 01/01/2019 Adoption Opportunities 
Agency

Adoption Opportunities Jun-24

Suspended Licence SCSA 
04/02/02/2019

Fondazzjoni Wens Dar il-Wens Jul-24

Suspended Licence SCSA 
04/02/04/2019

Fondazzjoni Wens Dar l-Abilità ‒ Residential 
Disability

Jul-24

Suspended Licence SCSA 
04/02/07/2019

Fondazzjoni Wens Merħba Jul-24

Suspended Licence SCSA 
07/02/06/2019

Fondazzjoni Wens Dar il-Wens ‒ Respite Jul-24

Suspended Licence SCSA 
04/02/19/2019

Aġenzija Sapport Fgura Residence Sep-24

Suspended Licence SCSA 
05/02/05/2019

Aġenzija Sapport Mtarfa Day Centre Oct-24

Servizzi Terminati/Terminated Services

Closure of service SCSA 
04/02/16/2019

Fondazzjoni Nazareth Dar Sayonara (Dar Madre 
Tereża)

Jul-24

Closure of service SCSA 
04/03/01/2022

Foundation for Social 
Welfare Services 

Carini Flat 3 Mar-24

Closure of service SCSA 
04/03/03/2023

Foundation for Social 
Welfare Services 

Siblings Community Home Aug-24

Closure of service SCSA 
04/06/02/2022

Foundation for Social 
Welfare Services

Trionfi House Jun-24

Closure of service SCSA 
04/06/03/2023

Foundation for Social 
Welfare Services

Siblings Community Home Aug-24

Closure of service SCSA 
07/02/06/2023

Dar tal-Providenza Sant’Antnin Respite ‒ 
Siġġiewi Complex

Aug-24

Closure of service SCSA 
09/03/06/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

High Support Services Feb-24

Closure of service SCSA 
09/07/06/2019

Foundation for Social 
Welfare Services

Social Work Service 
within St Vincent de Paul 
Residence

Jul-24

Tip taʼ 
Applikazzjoni

Referenza Provditur tas-Servizz Isem tas-Servizz Data taʼ 
Skadenza

Type of Application Reference Service Provider Service Name Date of Expiry
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CENTRAL PROCUREMENT U SUPPLIES UNIT 

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) għas-
Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), Ministeru 
għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi: 

Jintlaqgħu offerti elettroniċi rigward l-avviżi li ġejjin 
sad-9.30 a.m. tat-Tlieta, 11 ta’ Frar, 2025. L-offerti 
għandhom jintbagħtu BISS online fuq (www.etenders.
gov.mt) għal: 

CFT 021-3062/25. Ciprofloxacin 250mg/5ml suspension
CFT 021-3063/25. Cefuroxime 250mg injections
CFT 021-3064/25. Flucloxacillin 250mg injections
CFT 021-3065/25. Rifampicin 600mg injections
CFT 021-3066/25. Stiripentol 250mg powder for oral 

suspension
CFT 009-3067/25. Power cables
CFT 020-3068/25. Plasma blades
CFT 020-3069/25. Disposable electro-surgery suction/ 

irrigation device hand control spatula
CFT 020-3070/25. Disposable catheter mount without 

suction port
CFT 009-3071/25. Pharmaceutical refrigerators with 

reduced environmental impact for MCH
CFT 020-3072/25. High performance surgical adhesive 

drapes with fenestration size 500mm x 500mm

Id-dokumenti tal-offerta huma mingħajr ħlas. 

Id-dokumenti tal-offerti jinkisbu biss mill-Electronic Public 
Procurement System (www.etenders.gov.mt). Ir-reġistrazzjoni 
hija meħtieġa sabiex ikun jista’ jintuża s-sit elettroniku. Operaturi 
ekonomiċi Maltin għandu jkollhom l-eID tal-organizzazzjoni 
tagħhom sabiex ikunu jistgħu jidħlu f’dan is-sit elettroniku. Aktar 
tagħrif jinkiseb mis-sezzjoni tal-FAQs tal-istess sit.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT 

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministry for Health and Active Ageing, notifies that:

Electronic tenders in respect of the following notices 
will be received till 9.30 a.m. of Tuesday, 11th February, 
2025. Tenders are to be submitted ONLY online on (www.
etenders.gov.mt) for the supply of:

CFT 021-3062/25. Ciprofloxacin 250mg/5ml suspension
CFT 021-3063/25. Cefuroxime 250mg injections
CFT 021-3064/25. Flucloxacillin 250mg injections
CFT 021-3065/25. Rifampicin 600mg injections
CFT 021-3066/25. Stiripentol 250mg powder for oral 

suspension
CFT 009-3067/25. Power cables
CFT 020-3068/25. Plasma blades
CFT 020-3069/25. Disposable electro-surgery suction/ 

irrigation device hand control spatula
CFT 020-3070/25. Disposable catheter mount without 

suction port
CFT 009-3071/25. Pharmaceutical refrigerators with 

reduced environmental impact for MCH
CFT 020-3072/25. High performance surgical adhesive 

drapes with fenestration size 500mm x 500mm

These tender documents are free of charge.  

Tender documents are only obtainable from the Electronic 
Public Procurement System (www.etenders. gov.mt). Registration 
is required in order to make use of this website. Maltese economic 
operators need to be in possession of their organisation eID in 
order to access this website. More information is available from 
the FAQ section of the same website. 

21st January, 2025

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Erbgħa, 
22 ta’ Jannar, 2025. 

ERU1601U25 – Devices
ERU1601U25 – Medicinal
ERU1601U25A – Devices
ERU1601U25B – Medicinal
ERU1601U25C – Medicinal
ERU1601U25D – Medicinal
ERU1601U25E – Medicinal
ERU1601U25F – Devices
ERU1601U25G – Medicinal

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Wednesday, 22nd 
January, 2025.

ERU1601U25 – Devices
ERU1601U25 – Medicinal
ERU1601U25A – Devices
ERU1601U25B – Medicinal
ERU1601U25C – Medicinal
ERU1601U25D – Medicinal
ERU1601U25E – Medicinal
ERU1601U25F – Devices
ERU1601U25G – Medicinal
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ERU1601U25H – Medicinal
ERU1601U25I – Medicinal
ERU1601U25J – Medicinal
ERU1601U25K – Medicinal
ERU1601U25L – Medicinal

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

Il-21 ta’ Jannar, 2025 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

Is-CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
għas-Central Procurement and Supplies Unit (CPSU), 
Ministeru għas-Saħħa u l-Anzjanità Attiva, jgħarraf illi 
s-sottomissjonijiet tal-ERU Competitive Calls imniżżla 
hawn taħt għandhom jintlaqgħu sal-10.00 a.m. tal-Ħamis, 
23 ta’ Jannar, 2025. 

ERU1701U25 – Medicinal
ERU1701U25 – Devices
ERU1701U25A – Medicinal
ERU1701U25B – Medicinal
ERU1701U25C – Medicinal
ERU1701U25D – Medicinal
ERU1701U25E – Medicinal
ERU1701U25F – Medicinal
ERU1701U25G – Medicinal
ERU1701U25H – Medicinal
ERU1701U25I – Devices

Sejħiet kompetittivi tal-Emergency Response Unit (ERU) 
jistgħu jitniżżlu mis-sit elettroniku tas-CPSU.

Sottomissjonijiet għal din is-sejħa għal kompetizzjoni 
għandhom jiġu sottomessi skont l-istruzzjonijiet mogħtija 
fid-dossier. 

Il-21 ta’ Jannar, 2025

ERU1601U25H – Medicinal
ERU1601U25I – Medicinal
ERU1601U25J – Medicinal
ERU1601U25K – Medicinal
ERU1601U25L – Medicinal

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

21st January, 2025 

CENTRAL PROCUREMENT AND SUPPLIES UNIT

The CEO (Sourcing and Supply Chain Management) 
for the Central Procurement and Supplies Unit within 
the Ministry for Health and Active Ageing, notifies that 
submissions for the below listed ERU Competitive Calls 
will be received up to 10.00 a.m. on Thursday, 23rd 
January, 2025.

ERU1701U25 – Medicinal
ERU1701U25 – Devices
ERU1701U25A – Medicinal
ERU1701U25B – Medicinal
ERU1701U25C – Medicinal
ERU1701U25D – Medicinal
ERU1701U25E – Medicinal
ERU1701U25F – Medicinal
ERU1701U25G – Medicinal
ERU1701U25H – Medicinal
ERU1701U25I – Devices

Emergency Response Unit (ERU) Competitive Calls can 
be downloaded from the CPSU website.

Submissions for this call for competition are to be 
submitted as per instructions given in the dossier.

21st January, 2025

KUNSILL LOKALI GĦAJNSIELEM

Il-Kunsill Lokali Għajnsielem jgħarraf illi:

Offerti għandhom jintlaqgħu mill-Kunsill Lokali  
Għajnsielem sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, 19 ta’ Frar, 
2025, għal:

Avviż Nru  GHJN/01/2025. Servizz b’mod li jitħares 
l-ambjent għat-tindif u ħarsien ta’ latrini pubbliċi ‒ Pjazza 
Madonna ta’ Loretu, Għajnsielem, Għawdex.

GĦAJNSIELEM LOCAL COUNCIL

The Għajnsielem Local Council notifies that:

Tenders will be received by the Għajnsielem Local 
Council till 11.00 a.m. on Wednesday, 19th February, 
2025, for:

Advt No. GHJN/01/2025. Environmentally friendly service 
for the cleaning and attendance of public conveniences – 
Pjazza Madonna ta’ Loretu, Għajnsielem, Gozo.
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Tender documents are free of charge and are to be viewed/
downloaded and submitted ONLY through the etenders 
website (www.etenders.gov.mt).

Any clarifications or addenda to the tender document will 
be uploaded and available to view and download from this 
same website.

21st January, 2025

Id-dokumenti tal-offerti huma bla ħlas u jiġu miksuba/
imniżżla u milqugħa BISS minn fuq is-sit elettroniku (www.
etenders.gov.mt).

 Kull kjarifika jew addenda lid-dokument jittellgħu fuq 
is-sit elettroniku u wieħed jista’ jarahom jew iniżżilhom 
mill-istess sit.

Il-21 ta’ Jannar, 2025

Lista ta’ persuni kkwalifikati biex joqogħdu u li għandhom 
iservu bħala Primi Ġurati u Ġurati Ordinarji fil-Qorti 
Kriminali matul ix-xahar ta’ Frar, 2025, skont l-artikolu 606 
tal-Kodiċi Kriminali (Kap. 9, Ediz. Riv.).

List of persons duly qualified and subject to serve as 
Foreman and Jurors in the Criminal Court during the month 
of February, 2025, in terms of section 606 of the Criminal 
Code (Cap. 9, Rev. Ed.).

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

PRIMI ĠURATI
Agius Anna née Farrugia, Director, Tas-Sliema
Aquilina Karol, Student, Is-Siġġiewi
Attard Luke, University Graduate, San Ġwann
Attard Michelle, Bank Clerk, Marsaskala
Balzan Dolores née Agius, Clerk, Birżebbuġa
Barbara Kristina, University Student, Ħaż-Żabbar
Barbara Stefania née Attard, Communications, San Ġiljan
Bartolo Patrick, Manager, Il-Mellieħa
Briffa Anthony, Manager, Iż-Żurrieq
Busuttil Joseph, Clerk, L-Isla
Camilleri Sandro (Alexander), Pharmacist, Ir-Rabat
Delezio David, Signatory, Ħal Qormi
Desira Maria Helena née Mifsud, Nurse, Marsaxlokk
Dowling Robert-Lee, Communications, Tas-Sliema
Ellul Ian, Bank Clerk, Iż-Żurrieq
Garzia Clayton, Bank Employee, Ħal Tarxien
Ghigo Geoffrey, Bank Employee, Marsaskala
Grima Brian, Clerk, Paola
Mallia Charlo (Johann Charlo), Engineer, Pembroke
Mercieca Stefanie, Medical Laboratory Technologist, San 
Ġwann
Micallef Edward, Clerk, Birkirkara
Micallef Paul, Clerk, Il-Munxar
Mizzi Desmond, Director, Ħal Għargħur
Musu` David, Personal Assistant, Ħaż-Żebbuġ
Rizzo Vincent Edward, Communications, Is-Swieqi
Scicluna Adrian, Communications, Birkirkara
Spagnol Anthony, Restorer, Iż-Żejtun
Trapani John (John Baptist), Accountant, Is-Swieqi
Vella Albert, Business Management, San Pawl il-Baħar
Zarb Mizzi Andrew, Communications, Ħal Għargħur

ĠURATI ORDINARJI
Abdilla Jean-Carl, Student, Ħal Tarxien
Abela Alana, Go Employee, Il-Fgura
Agius Claire, Clerk, Ħal Luqa
Agius Emerenziana, Assistant Administrator, Is-Siġġiewi
Agius Francis, Store Keeper, Ħal Qormi

Agius Haber Stefania, Engineer
Agius Stephanie, Bank Employee, Il-Mosta
Alessandro Stefan Karl, Communications, Il-Fgura
Apap Wayne, Economic Officer, San Ġwann
Aquilina Lewis Anthony, Electrical Engineer, Il-Gudja
Aquilina Simonia, International Relations, San Pawl il-
Baħar
Attard Antonia née Camilleri, Learning Support Officer, 
Ħ’Attard
Attard Caroline née Galea, Library Assistant, Birkirkara
Attard Dylan, Student, Iż-Żejtun
Attard Vincienne née Caruana, Principal, Iż-Żejtun
Azzopardi Adrian, Electrical Engineer, Il-Mellieħa
Azzopardi Iren née Sciberras, Accountant, L-Imġarr
Azzopardi Janice, Director
Azzopardi Martin, Communications, Is-Swieqi
Azzopardi Naomi née Attard, University Graduate, Il-Mosta
Azzopardi Rita Annunziata, University Graduate, Ħaż-
Żebbuġ
Azzopardi Ruben, Electrical Engineer, Ħ’Attard
Azzopardi Stephania née Farrugia, Bank Employee, Iż-
Żurrieq
Azzopardi Sylvia, Bank Employee, Pembroke
Bajada Maria Carmela née Coleiro, Personal Assistant, 
Ħ’Attard
Baldacchino Charmaine, University Graduate, L-Imqabba
Baldacchino George, Shipwright, Il-Mosta
Baldacchino Keith, Bank Employee, Il-Mosta
Balzan Chetcuti Alastair, University Graduate, Santa Luċija
Balzia Elizabeth née Micallef, Housewife, In-Naxxar
Berry Brian, Technician, Għajnsielem
Bezzina Josef Vince, Student, Ħal Qormi
Bondin Claudio, Accountant, Birkirkara
Bondin Dorianne (Maria Dolores Anna) née Cassar, Clerk, 
Marsaskala
Bonello Maria Teresa née Tonna, Pharmacy Technician, 
Ħ’Attard
Bonello Richard, Clerk, Ħal Balzan
Bonnici Mallia Vanessa, Bank Employee, Ħal Qormi
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Borg Angelo, Lecturer, Iż-Żurrieq
Borg Charles, Promoter, Ir-Rabat
Borg Marlene (Maria-Helena), Manager, L-Imġarr
Borg Nicholas Alexis, Student, Il-Gżira
Borg Ronald, Clerk, Ir-Rabat
Briffa Alessio, Self Employed, L-Imqabba
Briffa Jennifer née Magri, Clerk, Ħaż-Żebbuġ
Bugeja Demicoli Joanna, Accounts Officer, Iż-Żejtun
Buhagiar Joseph, Assistant Technical Officer, L-Imqabba
Busuttil Conrad (Conrad-Victor), Supervisor, Birkirkara
Busuttil Martha, Clerk, Tas-Sliema
Buttigieg Barun Karen née Barun, Communications, Il-
Fgura
Buttigieg Carmen Pauline née Gatt, Clerk, Ir-Rabat
Buttigieg Clyde, Paramedic, San Ġwann
Buttigieg Farrugia Caroline née Farrugia, Clerk, Birżebbuġa
Cachia Justin, Student, Ħaż-Żebbuġ
Cachia Sharon (Marie Sharon), Bank Employee, Is-Swieqi
Calleja Francis, Clerk, Birkirkara
Calleja Joseph, Nurse, L-Imġarr
Calleja Keith Ryan, University Student, Ħ’Attard
Calleja Rachel, University Graduate, Tal-Pietà
Camilleri Clarence, Engineer, Ħaż-Żabbar
Camilleri Kenneth, University Graduate, In-Naxxar
Camilleri Renald, Time Keeper, Birkirkara
Camilleri Sonia, Occupational Therapist, L-Imtarfa
Carabott Brenda née Debono, Clerk, Ħal Tarxien
Carabott Stella, Clerk, Paola
Cardona Maria née Zammit, Nurse, Marsaxlokk
Caruana Buttigieg Glen, Student, Ħal Tarxien
Cassar Josephine née Bugeja, Housewife, Birżebbuġa
Cassar Runza Vanessa, Administrative Officer, Ħ’Attard
Cassar Sandra née Grech, Clerk, Ħal Għaxaq
Catania Dorienne née Azzopardi, Clerk, Il-Marsa
Chircop Andrea, University Graduate, Ħal Luqa
Chircop Kenneth Lee, Unemployed, Is-Siġġiewi
Chircop Susan, Veterinary Officer, In-Naxxar
Ciantar Mario, Medical Laboratory Technologist, Marsaskala
Ciappara Anne née Zahra, Bank Employee, Marsaskala
Cordina Marvic (Maria-Victoria), Clerk, Ħ’Attard
Cremona John, Public Officer, Ir-Rabat
Cremona Victor, Public Officer, Il-Mosta
Cristina Marilena née Cristina, Lawyer, Ħaż-Żebbuġ
Cuomo Jocelyn née Degiorgio, Manager, Ħal Lija
Cutajar Chantelle née Muscat, Housewife, Birkirkara 
Cutajar Isabelle née Debono, Bank Employee, Marsaskala
Cutajar Joanne née Muscat, Bank Employee, Pembroke
Dalli Denise née Caruana, Clerk, Ħal Tarxien
Dark Maria née Mercieca, Care Worker, 
De Bono Ernest, Designer, Ir-Rabat
De Gabriele Helen née Carabott, Secretary, Iż-Żejtun
Debono Sandra Christine née Borg, Tutor, Iż-Żurrieq
Debono Susan née Felice, Clerk, Marsaxlokk
Degiorgio Kevin, Engineer, In-Naxxar
Deguara Calleja Katia, Pharmacist, Marsaskala
Deguara Mary Claire née Gatt, Public Officer, Birkirkara

Delia Ethel née Zammit, Clerk, Is-Siġġiewi
Demajo Patrick, Public Officer, Il-Gżira
Desira Stephanie Josephine, Student, Ħal Tarxien
Dimech Ronnie, Clerk, Żebbuġ
Ebejer Raymond, University Graduate, San Ġiljan
El Gamei Maruska née Brincat, Machine Operator, Ħal Safi
Ellul Keith, Sales Person, Ħal Għaxaq
Esposito Stephanie née Grech, Medical Laboratory 
Technologist, Ħaż-Żabbar
Fabri Nadia, Clerk, Il-Mosta
Falzon Shirley Jane née, Clerk, Birkirkara
Farrugia Bayliss Carmel née, Accounts Clerk, Santa Venera
Farrugia Joyce née Saliba, Executive Officer, Ir-Rabat
Farrugia Julia née Farrugia, Clerk, Ir-Rabat
Farrugia Monica, Clerk, San Ġwann
Farrugia Romina née Bongailas, Housewife, Ħal Safi
Farrugia Simon (Simon-Peter), Public Officer, San Ġwann
Farrugia Tiziana, University Graduate, Iż-Żurrieq
Fenech Anna Elizabeth, Sales Person, Ħ’Attard
Fenech Camilleri Etienne, Clerk, Ħal Għaxaq
Fenech Doris, Operator, Ħal Qormi
Fenech Saviour, Supervisor, Il-Mosta
Fenech Trevor, Principal, Ħ’Attard
Ferriggi Malcolm, Planner, San Pawl il-Baħar
Gaffiero Rebecca, University Graduate, Is-Swieqi
Galea John, Printing Supervisor, Ħal Luqa
Galea Kyle, Technical Officer, Il-Gudja
Galea Miriam née Borg, Clerk, Ir-Rabat
Gambin Timothy, University Graduate, Tas-Sliema
Gatt Joanne, Clerk, Marsaskala
Gatt Marcelle née Gauci, Clerk, Ħaż-Żabbar
Gatt Nancy (Annunziata) née Agius, Bank Employee, Paola
Gatt Svetlana, University Graduate, Santa Venera
Gauci Audrey (Audrey-Rose) née Borg, Student, Ħaż-
Żabbar
Ghio Michelle, Clerk, Il-Fgura
Ghirlando James, Engineer, Tas-Sliema
Gioia Dorianne née Mifsud, Communications, Il-Fgura
Giordmaina Franca née Micallef, Lawyer, Ir-Rabat
Grech Albert Anthony, Clerk, Birżebbuġa
Grech Martin, Engineer, Il-Mellieħa
Grima Anthony, Factory Worker, Paola
Grixti Josef, Accounts Clerk, Il-Mosta
Grixti Maria née Coppini, Nurse, San Pawl il-Baħar
Grixti Ramona née Debattista, Clerk, Tas-Sliema
Haber Alessandra née Bugeja, Public Officer, Ir-Rabat
Higgans Natalie, Unemployed, Il-Kalkara
Lanzon Sandra née Magrin, University Graduate, Birżebbuġa
Laus Rachel, Receptionist, Il-Mellieħa
Lautier Robert, Bank Employee, L-Għarb
Lia Annunziato, Technical Officer, Ħ’Attard
Licari Noel, Clerk, Ħal Tarxien
Magro Dunstan, Accountant, L-Iklin
Mallia David Paul, University Student, Ħ’Attard
Meilak Nadine, Clerk, San Ġiljan
Mercieca Euphrasine, University Graduate, Is-Swieqi
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Micallef Moira-Marija, Public Service
Mifsud Mary née Giles, Social Worker, San Pawl il-Baħar
Mifsud Mia, Communications, Is-Swieqi
Mifsud Roderick, Public Notary, San Pawl il-Baħar
Mizzi Adrian, Professional Officer, Ix-Xagħra
Mizzi Charlene née Meilak, Manager, Ħ’Attard
Mizzi Deandra, Kindergarden Assistant, San Ġwann
Mizzi Marco, Bank Clerk, Birżebbuġa
Muscat Denise née Grixti, Clerk, L-Imtarfa
Muscat Joseph, Assistant Technical Officer, Ħal Safi
Muscat Maria née Zarb, Learning Support Officer, Santa 
Venera
Muscat Philip (Philip Saviour), Assistant Technical Officer, 
Ħaż-Żebbuġ
Muscat Ruben, Student, Il-Mosta
Pace Joanne née Vella, Post Person, Paola
Pace Josephine née Turban, Signatory, L-Iklin
Pellicano Lydia, University Graduate, In-Naxxar
Pintley Antonella née Zammit, Housewife, In-Naxxar
Pisani Rodney, Barman, San Pawl il-Baħar
Pisani Stephanie, Sales Executive, Iż-Żurrieq
Piscopo Michelle née Mercieca, Housewife, Marsaskala
Polidano Nadia née Ghio, Clerk, Tas-Sliema
Portelli Romina née Said, Social Worker, In-Nadur
Pullicino Alessia née Brincat, Administrator, Birkirkara
Refalo Paul, University Graduate, Ix-Xagħra
Rizzo Tracy née Falzon, Occupational Therapist, Is-Siġġiewi
Said Peter, Accountant, L-Imsida
Saliba Mario, Public Officer, L-Għarb
Salomone Rosemarie née Ciappara, Communications, Ir-
Rabat
Sammut Alexia, Administration Assistant, Birżebbuġa
Sammut David, Director, Is-Swieqi
Sammut Hili Davina, Bank Employee, Floriana
Sammut Roberta née Meli, Bank Employee, Birkirkara
Sammut Samuel (Samuel Mark), Mechanical Engineer, 
Marsaskala
Sammut Twanny (Anthony), University Graduate, Birkirkara
Sant Giorgia née Bellia, Nurse, Is-Swieqi
Sant Michael, Machine Operator, Ħal Qormi

Scerri Claire née Debono, Clerk, Il-Munxar
Schembri Dale, University Graduate, Ħal Luqa
Schembri Mary Anne, Public Officer, Birkirkara
Schembri Wismayer Sonia née Vella, Clerk, Ta’ Kerċem
Schranz Steven, Bank Manager, Is-Swieqi
Scicluna Eric, Caterer, Ħal Lija
Scicluna Romina née Scicluna, Clerk, Ħal Balzan
Scicluna Silvio, Human Resources Officer, Iż-Żurrieq
Seracino Maria Dolores née Ciantar, Public Officer, Il-Fgura
Spiteri Alfred, Director, Iż-Żejtun
Spiteri Veronica née Azzopardi, Waitress, San Pawl il-Baħar
Starkey Edwina-Jane, Speech Therapist, Paola
Stylianos Kimberly, Psychologist, Ħal Luqa
Tabone Marisa, Housewife, Ħal Tarxien
Tabone Ramon, Bank Employee, Marsaskala
Taliana Noylene, University Graduate, Ir-Rabat
Tanti May, Principal, Il-Gżira
Tonna Adrian, Communications, In-Nadur
Tonna Susanna née Abela, Clerk, Ir-Rabat
Vassallo Joseph, Public Officer, Ħal Luqa
Vassallo Ruth née Farrugia, Housewife, Ħal Qormi
Vella Cheryl Ann, Bank Employee, Santa Venera
Vella Elaine, University Student, Ħal Qormi
Vella Joseph, Bank Employee, Is-Siġġiewi
Vella Lorenzo, University Student, Paola
Vella Mark Richard, Director, Iż-Żurrieq
Vella Marvin (Maria Vincenza) née Micallef, Public Officer, 
San Pawl il-Baħar
Vella Pace Andreana née Pace, Public Officer, Bormla
Vella Sandro, Doctor, Il-Mosta
Vella Simon, Bank Employee, San Pawl il-Baħar
Watanabe Taeko Marianna, University Graduate, Iż-Żurrieq
Zammit Amanda Maryjane Angela, International Relations, 
Ix-Xewkija
Zammit Christabel, University Student, Ħaż-Żabbar
Zammit Danielle, Pharmacist, Is-Swieqi
Zammit Jonathan, Clerk, L-Iklin
Zammit Josephine, Public Officer, San Pawl il-Baħar
Zarb Claire Marie née Sammut, Pharmacist, Il-Mosta
Zerafa Gauci Carina, Manager, San Pawl il-Baħar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, Il-Belt Valletta, illum it-
Tlieta, 14 ta’ Jannar, 2025.

(Iff.) FRANKLIN CALLEJA 
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali Kriminali

Registry of the Superior Courts, Valletta, today, Tuesday, 
14th January, 2025.

(Sgd) FRANKLIN CALLEJA 
f/Registrar, Courts and Criminal Tribunals

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fid-29 
ta’ Novembru, 2024, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
924/2024FDP, li ġie ppreżentat fit-22 ta’ Awwissu, 2024, 
fl-ismijiet: Grech Rudy et vs Cassar Paul Daniel Joe, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap.12, biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat. Ir-rikorrenti talbu lil din l-Onorabbli 

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 29th November, 2024, in the records of Sworn 
Application number 924/2024FDP, which was filed on the 
22nd August, 2024, in the names: Grech Rudy et vs Cassar 
Paul Daniel Joe, the following publication was ordered, 
in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap.12, for the 
purpose of service of the respondent. The applicants asked 
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Qorti sabiex fost oħrajn: Tinnomina kuraturi deputati sabiex 
jirrappreżentaw l-eventwali kontumaċi. Bl-ispejjeż kollha 
kontra l-intimat li hu inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-27 ta’ Frar, 2025, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: Cassar Paul Daniel Joe, 55, Triq il-
Prinċep Albert, Il-Marsa

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 15 ta’ Jannar, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tal-10 ta’ Diċembru, 2024, mogħti mill-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta), din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni 
tal-estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont 
l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Michael Debono Limited 

bin-numru ta’ reġistrazzjoni C10002, fit-3 ta’ Ottubru, 2024, 
qed jintalab l-iżbank fl-ammont ta’ elf, sitt mija u ħdax-il 
ewro u għoxrin ċenteżmu (€1,611.20) depożitati b’ċedola ta’ 
depożitu numru 3504/2022 fl-ismijiet:

Michael Debono Limited (C10002) vs George Lia (KI 
336786M)

Il-Qorti ordnat in-notifika b’jumejn (2) żmien għar-
risposta.

Reġistru tal-Qorti Maġistrati (Malta), illum il-Ħamis, 16 
ta’ Jannar, 2025

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

this Honourable Court to, among others: Appoint deputy 
curators to represent the eventual defaulters. With all costs 
against the respondent who is summoned so that a reference 
to his evidence be made.

The Sworn Application in the names mentioned above is 
postponed to 27th February, 2025, at 9.30 a.m.

Notify Respondent: Cassar Paul Daniel Joe, 55, Triq il-
Prinċep Albert, Marsa

Registry of the Superior Courts, today 15th January, 2024

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By a decree of the 10th December, 2024, given by the 
Courts of Magistrates (Malta), ordered that the extract 
hereunder mentioned be published for the purpose of service 
according to article 187(3) of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Michael Debono Limited 
with the registration number C10002, on the 3rd of October, 
2024, is asking for the withdrawal of the amount of one 
thousand, six hundred and eleven euro and twenty cents 
(€1,611.20) deposited by the Schedule of Deposit number 
3504/2022 in the names of:

Michael Debono Limited (C10002) vs George Lia (ID 
336786M)

The Court ordered the notification with two (2) days 
period to reply.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 
Thursday, 16th January, 2025

MARVIC FARRUGIA
For Registrar of Courts and Civil Tribunals
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Diċembru, 2024, mill-
Bord li Jirregola l-Kera fl-atti tar-rikors fl-ismijiet Edwina 
Mclean vs Kurt Galea Pace Rikors numru 435/2024JG, ġiet 
ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimat Kurt Galea Pace a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Edwina Mclean (KI 
151066M) vs Kurt Galea Pace (KI 243667M) ippreżentat fil-

By means of a decree of the 6th December, 2024, of the 
Rent Regulation Board, in the records of the Application in 
the names Edwina Mclean vs Kurt Galea Pace, Application 
number 435/2024JG, the following publication was ordered 
for the purpose of effecting service on the respondent Kurt 
Galea Pace in terms of Article 187(3) et sequitur of the Code 
of Organisation and Civil Procedure (Cap. 12)

By means of an application in the names Edwina Mclean 
(ID 151066M) vs Kurt Galea Pace (ID 243667M) filed in 
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the Rent Regulation Board, on the 25th October, 2024, the 
applicant Edwina Mclean requested this Honourable Board 
why it should not:

i. Dispense with the hearing of the cause in terms of 
Article 16A et sequitur of Cap. 69 of the Laws of Malta;

ii. Declare that the lease agreed by means of the contract 
signed between the parties on the 26th March, 2021, with 
reference to the premises Fairview, 20, Triq V. Boron, San 
Pawl tat-Tarġa, terminated on the 30th September, 2024, and 
this since such lease was not renewed beyond the expiry date 
contemplated in clause number 1 of the said agreement;

iii. Order the respondent to evict effectively from the 
premises Fiarview, 20, Triq V. Boron, San Pawl tat-Tarġa, 
and to release the vacant possession of the same premises in 
favour of the applicant within a short and peremptory period 
as established by this Honourable Board;

iv. Declare that the respondent is to pay all the arrears which 
relate to the consumption of water and electricity in connection 
with the premises in merit during the whole period that he was 
occupying the same premises, including any arrears which may 
be due within the period which shall be granted to the defendant 
by this Board in accordance with the previous demand;

v. Declares that the respondent is responsible for the 
payment of damages due to the illegal occupation of the 
premises in merit, consisting inter alia in a loss of rent as till 
today he failed to vacate the premises de quo and/or to return 
the receipt of the same to the applicant;

vi. Liquidate an amount that the respondent owes to the 
applicant by way of damages due to the illegal occupation of 
the premises in merit on the part of the defendant after the 
termination of the relative lease;

vii. Order that the respondent pays the applicant the amount 
of damages as liquidated according to the previous demands;

With all costs and reserving any other right due to the 
applicants according to law. The applicant also reserves to 
institute all the procedures which may be opportune as soon 
as she takes back possession of the premises de quo and this 
in case at that stage it results that additional damages were 
suffered.

Applicants: 21, Chapelview, Triq F. W. Ryan, Naxxar

Notification: Kurt Galea Pace, 20, Triq V. Boron, San 
Pawl tat-Tarġa

The application in the names Edwina Mclean vs Kurt 
Galea Pace, Application number 435/2024JG, has been 
postponed for hearing to the 28th January, 2025, at 12.30 p.m. 

Bord li Jirregola l-Kera fil-25 ta’ Ottubru, 2024, ir-rikorrenti 
Kurt Galea Pace (KI 243667M) talab lil dan l-Onorabbli 
Bord għaliex m’għandux:

i. Jiddispensa bis-smigħ tal-kawża a tenur tal-artikolu 
16A et sequitur tal-Kap. 69 tal-Liġijiet ta’ Malta;

ii. Jiddikjara li l-lokazzjoni pattwita permezz tal-kuntratt 
iffirmat bejn il-partijiet fis-26 ta’ Marzu, 2021, b’referenza 
għall-fond Fairview, 20, Triq V. Boron, San Pawl tat-Tarġa, 
tterminat nhar it-30 ta’ Settembru, 2024, u dan stante li 
tali lokazzjoni ma ġietx imġedda oltre d-data ta’ skadenza 
kontemplat fil-klawsola numru 1 tal-imsemmi ftehim;

iii. Jordna lill-intimat sabiex jiżgombra b’mod effettiv 
mill-fond Fiarview, 20, Triq V. Boron, San Pawl tat-Tarġa, 
u sabiex jirrilaxxja l-pussess vakanti tal-istess fond a favur 
tar-rikorrenti fi żmien qasir u perentorju kif stabbilit minn 
dan l-Onorabbli Bord;

iv. Jiddikjara li l-intimat għandu jħallas l-arretrati kollha 
li jirrelataw għall-konsum ta’ dawl u ilma b’rabta mal-fond 
inmertu waqt il-perjodu sħiħ li huwa kien inokkupazzjoni 
tal-istess fond, inkluż kwalunkwe arretrati li talvolta 
jakkomulaw fil-perjodu li għad jiġi konċess lill-konvenut 
minn dan il-Bord in linea tat-talba preċedenti;

v. Jiddikjara illi l-intimat huwa responsabbli għall-ħlas 
ta’ danni minhabba okkupazzjoni illegali tal-fond inmertu, 
konsistenti inter alia f’telf ta’ kera hekk kif sal-lum huwa 
naqas milli jivvaka mill-fond de quo u/jew milli jrodd lura 
ċ-ċwievet tal-istess lir-rikorrenti;

vi. Jillikwida ammont li l-intimat għandu jagħti lir-
rikorrenti in linea ta’ danni minħabba l-okkupazzjoni illegali 
tal-fond in mertu daparti tal-konvenut wara t-terminazjoni 
tal-kirja relattiva;

vii. Jordna illi l-intimat jħallas lir-rikorrenti l-ammont ta’ 
danni kif likwidati skont it-talbiet preċedenti;

Bl-ispejjeż kollha u b’rizerva ta’ kull dritt ieħor spettanti 
lir-rikorrenti skont il-liġi. Ir-rikorrenti tirrizerva wkoll li 
tistitwixxi l-proċeduri kollha li talvolta jkunu opportuni hekk 
kif tirriprendi l-pussess tal-fond de quo u dan f’każ li f’dak 
l-istadju jirriżulta illi ġew subiti danni addizzjonali.

Rikorrenti: 21, Chapelview, Triq F. W. Ryan, In-Naxxar

Notifika: Kurt Galea Pace, 20, Triq V. Boron, San Pawl 
tat-Tarġa

Ir-rikors fl-ismijiet Edwina Mclean vs Kurt Galea Pace, 
Rikors numru 435/2024JG, jinsab differit għat-28 ta’ Jannar, 
2025, fin-12.30 p.m.
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Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025
      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-8 ta’ Jannar, 2025, mill-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tal-mandat ta’ inibizzjoni 
biex iwaqqaf persuna milli tieħu minuri barra minn Malta fl-
ismijiet Ritienne Brincat vs Joseph Zafferese, Mandat numru 
136/2024JPG, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Joseph Zafferese a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Ritienne Brincat (KI 
557484M) vs Joseph Zaffarese (KI 31373M) fl-atti tal-
Mandat ta’ Inibizzjoni biex iwaqqaf persuna milli tieħu 
minuri barra minn Malta, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni 
tal-Familja), fit-2 ta’ Ottubru, 2024, ir-rikorrenti Ritienne 
Brincat (KI 557484M) jingħad bil-qima lil din l-Onorabbli 
Qorti:

Illi l-esponenti għandha interess illi l-minuri hawn taħt 
imsemmija ma jittiħidx barra minn Malta;

Illi l-intimat huwa l-persuna li għandu jew li jista’ jkollu 
l-kustodja legali jew attwali tal-imsemmi minuri.

Għaldaqstant, l-esponenti umilment titlob lil din 
l-Onorabbli Qorti jogħgobha tordna l-ħruġ ta’ mandat ta’ 
inibizzjoni kontra l-intimat fejn huwa jiġi ordnat milli jieħu 
jew jippermetti li xi ħadd jieħu l-imsemmi minuri barra minn 
Malta.

Dettalji tal-minuri: … omissis …

 Rikorrenti: c/o 218/1, Triq in-Naxxar, San Ġwann

Notifika: Joseph Zaffarese, 11, Penthouse, Fragola Court, 
Triq San Pawl, l-Imġarr

Qorti (Sezzjoni tal-Familja) – l-Onor. Imħallef Jacqueline 
Padovani Grima, LLD, LLM (IMLI) 

Il-Qorti,

Rat ir-rikors,

Tilqa’ t-talba proviżorjament, dan id-digriet jibqa’ fis-
seħħ għal perjodu ta’ tletin jum mid-data tan-notifika tal-
intimat, b’tali mod li madankollu, jekk it-talba għall-ħruġ 
ta’ dan il-mandat tkun diġà ġiet deċiża definittivament, dan 
id-digriet ma jibqax fis-seħħ; inoltre l-Qorti tirriżerva d-dritt 

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 8th January, 2025, of the 
Civil Court (Family Section), in the records of the Warrant 
of Prohibitory Injunction restraining a person from taking a 
minor outside Malta in the names Ritienne Brincat vs Joseph 
Zaffarese, Warrant number 138/2024JPG, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Joseph Zaffarese in terms of Article 187(3) 
et sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an application in the names Ritienne Brincat 
(ID 557484M) vs Joseph Zafferese (ID 31373M) in the acts 
the Warrant of Prohibitory Injunction restraining a person 
from taking a minor outside Malta, filed in the Civil Court 
(Family Section), on the 2nd October, 2024, the applicant 
Ritienne Brincat (ID 557484M) respectfully requests this 
Honourable Court so:

That the applicant has an interest that the minor, 
hereinafter indicated, be not taken outside Malta;

That the respondent is the person having the legal or 
actual custody of the said minor.

Wherefore, the applicant respectfully requests that this 
Court orders the issue of a warrant of prohibitory injunction 
against the respondent’s enjoining her not to take, or allow 
anybody to take, the said minor out of Malta;

Particulars of the minor: … omissis …

Applicant: c/o 218/1, Triq Naxxar, San Ġwann

Notification: Joseph Zaffarese, 11, Penthouse, Fragola 
Court, Triq San Pawl, Mġarr

 Civil Court (Family Section) – the Hon. Madame Justice 
Jacqueline Padovani Grima, LLD, LLM (IMLI) 

The Court,

Saw the application,

Provisionally upholds the request, this decree shall 
remain operative for a period of thirty days from the date 
of notification of the respondent, such that however, should 
the request for the issue of this warrant have already been 
definitely decided, this decree shall cease to have effect; 
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li tagħti dawk l-ordnijiet li jidhrilha meħtieġa, kemm-il darba 
t-talba ma tkunx ġiet deċiża definittivament fit-terminu hawn 
fuq imsemmi;

Tordna notifika ta’ dan id-digriet lill-kontroparti li 
għandha tirrispondi fi żmien għaxart ijiem u tappunta r-rikors 
għas-smigħ għall-14 ta’ Ottubru, 2024, fis-1.15 p.m., liema 
smigħ ġie differit għad-19 ta’ Frar, 2025, fid-9.30 a.m.

Tordna li l-intimata għandha tiddepożita kull passport 
jew tali dokumenti tas-safar ta’ … omissis … taħt l-Awtorità 
ta’ din il-Qorti fi żmien 24 seigħa.

Illum 2 ta’ Ottubru, 2024

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-27 ta’ Novembru, 
2024, mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 131/2024AL fl-ismijiet Meegan Caruana 
vs Kurt Coleiro, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Kurt Coleiro a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni 
u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Meegan Caruana (KI 
361290M) vs Kurt Coleiro (KI 425289M) fl-atti tar-Rikors 
Ġuramentat numru 131/2024AL, ppreżentat fil-Qorti 
(Sezzjoni tal-Familja) fil-21 ta’ Ġunju, 2024, ir-rikorrenti 
Meegan Caruana talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tafda lir-rikorrenti l-kura u kustodja esklussiva tal-
minuri … omissis … salv l-aċċess tal-intimat għall-istess 
iben minuri; 

2. Takkorda aċċess a favur il-missier; 

3. Tawtorizza lil-esponenti tieħu d-deċiżjonijiet relatati 
mas-saħħa u edukazzjoni u speċjament il-kura ta’ … omissis 
… waħidha u mingħajr il-ħtiega tal-kunsens tal-missier u 
dan fl-aħjar interessi tal-minuri; 

4. Tillikwida, tikkundanna u tordna lill-intimat sabiex 
iħallas lir-rikorrenti manteniment adegwat li jirrifletti 
l-bżonnijiet ta’ ibnu … omissis … f’ammont ta’ mhux 
inqas minn ħames mija u ħamsin ewro (€550) kull erba’ (4) 
ġimgħat, oltre nofs l-ispejjeż ta’ edukazzjoni u saħħa, b’dan 

furthermore the Court reserves the right to give such orders 
as it deems necessary, should the request have not been 
definitely decided in the abovementioned time limit;

Orders that notification of this decree to the respondent 
who shall reply within 10 days and appoints the application 
for hearing for the 14th October, 2024, at 1.15 p.m., which 
hearing was postponed to the 19th February, 2025, at 9.30 
a.m.

Orders that the defendant files, within 24 hours, all 
passports and travel documents of the minor … omissis … 
be deposited under the authority of this Court;

 
Today 2nd October, 2024

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 27th November, 2024, 
of the Civil Court (Family Section), in the records of the 
application in the names Meegan Caruana vs Kurt Coleiro, 
Sworn Application number 131/2024AL, the following 
publication was ordered for the purpose of effecting service 
on the respondent Kurt Coleiro in terms of Article 187(3) et 
sequitur of the Code of Organisation and Civil Procedure 
(Cap. 12).

By means of an Sworn Application in the records of 
the Application number 131/2024AL in the names Meegan 
Caruana (ID 361290M) vs Kurt Coleiro (ID 425289M), filed 
in the Civil Court (Family Section), on the 21st June, 2024, 
the applicant Meegan Caruana requested this Honourable 
Court to:

1. Entrust to the applicant the exclusive care and 
custody of the minor … omissis … saving the access of the 
respondent to the same minor son;

2. Grant access in favour of the father;

3. Authorise the applicant to take the decisions related to 
health and education and especially the care of … omissis … 
alone and without the need of consent of the father and this 
in the best interests of the minor;

4. Liquidate, condemn and order the respondent to pay 
the applicant adequate maintenance reflecting the needs 
of his son … omissis … in an amount of not less than 
five hundred and fifty euro (€550) every four (4) weeks, 
besides half the education and health expenses, however the 
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però li l-obbligu tal-missier li jipprovdi l-manteniment anke 
meta jkun maġorenni tenut kont id-diżabbiltà tiegħu u dan 
skont il-liġi; 

5. Tordna lil-intimat sabiex ihallas nofs l-ispejjeż kollha 
li għandu l-minuri … omissis … relatati mal-kura tiegħu, 
inkluż nofs l-ispejjeż ta’ kull apparat bħal wheelchairs, 
mediċini, krozzi, terapija, sodod u aċċessorji oħra li 
għandhom x’jaqsmu mad-diżabbiltà tiegħu; u dan anke meta 
jkun maġorenni; 

6. Tordna lill-intimat sabiex jagħmel il-pagament tal-
manteniment kull erba’ (4) ġimgħat lill-omm permezz ta’ 
bank transfer; 

7. Tordna li kwalunkwe children allowance u benefiċċji 
oħra rigwardanti l-minuri għandha tirċevihom r-rikorrenti;

8. Tordna li l-passaport tal-minuri għandu jinżamm mill-
esponenti; 

9. Tagħti dawk il-provvediment xierqa u opportuni 
li jikkonċernaw lill-wild minuri fosthom iżda mhux 
limitatament dwar kif għandu jiġi regolat is-safar tal-minuri, 
l-attendenza tal-minuri għall-iskola u attivitajiet edukattivi 
oħra u extrakurrikulari; 

Bl-ispejjeż kontra l-intimat, li hu minn issa inġunt għas-
subizzjoni u b’riserva għall-kwalsijasi azzjoni oħra spettanti 
lir-rikorrenti. 

Il-kawża fl-ismijiet Meegan Caruana vs Kurt Coleiro, 
Ġuramentat numru 131/2024AL, hija differita għall-20 ta’ 
Frar, 2025, fid-9.15 a.m.

Rikorrenti: 79, Phoenix, Triq Lampuka, Paola

Intimat: 36, Chez Muntaz, Triq il-Biegħa, Ħal Qormi 
QRM 1570

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

      
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxal tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti , fit-12 ta’ Awwissu, 

obligation of the father to provide maintenance even when 
he reaches adulthood taking into account his disability and 
this according to law;

5. Order the respondent to pay half the expenses that the 
minor has … omissis … related to his care, including half the 
expenses of any equipment such as wheelchairs, medicines, 
crutches, therapy, bedding and other accessories related to 
his disability; and this even when he reaches adulthood;

6. Order the respondent to make the payment of 
maintenance every four (4) weeks to the mother by means 
of a bank transfer;

7. Order that any children’s allowance and other benefits 
regarding the minor should be received by the applicant;

8. Order that the passport of the minor be kept by the 
applicant;

9. Give those appropriate and opportune provisions 
concerning the minor child amongst which but not limitedly 
on how to regulate the minor’s travel, attendance of the 
minor at school and other educational and extra-curricular 
activities;

With costs against the respondent, who is from now 
summoned so that a reference to his oath be made and saving 
any other action due to the applicant.

The application in the names Meegan Caruana vs Kurt 
Coleiro, Sworn Application number 131/2024AL, has been 
postponed for hearing to the 20th February, 2025, at 9.15 
a.m. 

Applicant: 79, Phoenix, Triq Lampuka, Paola

respondent: 36, Chez Muntaz, Triq il-Biegħa, Ħal Qormi 
QRM 1570

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta 

To the Marshall of the Court.

By means of a decree given by this Court, on the 12th 
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2024, fuq talba ta’ Stefania Zammit ġie ordnat sabiex 
jintgħażlu kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lid-
defunt Felic sive Felix Grech, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
165/2024AL, fl-ismijiet Stefania Zammit vs Maria Rosaria 
Abela u Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegwenti.

Permezz ta’ Rikors Ġuramentat fl-ismijiet Stefania 
Zammit (KI 370484M) vs Maria Rosaria sive Rosanne 
Abela (KI 691455M) u Kuraturi Deputati sabiex jidhru 
għan-nom tad-defunt Felic sive Felix Grech (KI 415248M), 
Carmelo Alexander Gafa (KI 724758M) Direttur tar-
Reġistru Pubbliku fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
165/2024AL, ippreżentat fil-Qorti (Sezzjoni tal-Familja), fit-
8 ta’ Awwissu, 2024, fejn Stefania Zammit (KI 370484M) 
talbet lil din l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara li l-intimat Carmelo Alexander Gafà huwa 
l-missier naturali tar-rikorrenti u mhux Felix Grech;

2. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku biex 
jikkoreġi ċ-ċertifikat tat-twelid tar-rikorrenti bin-numru 
progressiv 3704/1984 biex (i) l-isem Felix Grech jinbidel 
għal Carmelo Alexander Gafà; (ii) jinbidlu d-dettalji 
personali ta’ Felix Grech għal dawk ta’ Carmelo Alexander 
Gafà u (iii) taħt l-isem Rosanna l-kliem ‘wife of the said 
Felix Grech’ jinbidlu għal ‘wife of Felix Grech’;

3. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku biex 
jikkoreġi ċ-ċertifikat taż-żwieġ tar-rikorrenti bin-numru 
progressiv 656/2010 biex l-isem Felix Grech jinbidel għal 
Carmelo Alexander Gafà;

4. Tordna lid-Direttur tar-Reġistru Pubbliku biex 
jikkoregi ċ-ċertifikat tat-twelid ta’ bint ir-rikorrenti … 
omissis … bin-numru progressiv 3854/2006 biex l-isem 
Felix Grech jinbidel għal Carmelo Alexander Gafà;

5. Tordna lill-intimati jew min minnhom biex iħallsu 
l-ispejjeż ta’ din il-kawża, inkluż dawk tat-test tad-DNA.

U dan taħt kull provvediment xieraq u opportun li din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tipprovdi.

Rikorrenti: 376, Theatre of Dreams, Flat 2, Triq il-Kanun, 
Santa Venera

Notifika: Rosanne Abela, 16, Triq Joseph Stivala, Paola

Carmelo Alexander Gafà, 19, Triq San Mikiel, Il-Fgura

Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Il-Belt Valletta

L-Avukat tal-Istat, Casa Scaglia, 16, Triq Mikiel Anton 
Vassalli, Il-Belt Valletta

August, 2024, following a request of Stefania Zammit it 
was ordered that deputy curators be chosen to represent 
the late Felic sive Felix Grech, in the records of the Sworn 
Application 165/2024AL, in the names Stefania Zammit vs 
Maria Rosaria Abela and Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a sworn application in the names Stefania 
Zammit (ID 370484M) vs Maria Rosaria sive Rosanne 
Abela (ID 691455M) and Deputy Curators for and on behalf 
of the late Felic sive Felix Grech (ID 415248M), Carmelo 
Alexander Gafa’ (ID 724758M) and Director Public Registry, 
in the records of the Sworn Application bearing reference 
165/2024AL, filed in the Civil Court (Family Section), on 
the 8th August, 2024, the applicant Stefania Zammit (ID 
370484M) requested this Honourable Court so that it:

1. Declare that the respondent Carmelo Alexander Gafà 
is the natural father of the applicant and not Felix Grech;

2. Order the Director Public Registry to correct the 
birth ċertificate of the applicant with progressive number 
3704/1984 to (i) the name Felix Grech be changed to 
Carmelo Alexander Gafà; (ii) changing the personal details 
of Felix Grech to those of Carmelo Alexander Gafà and (iii) 
under the name Rosanna the words ‘wife of the said Felix 
Grech’ are changed to ‘wife of Felix Grech’;

3. Order the Director Public Registry to correct the 
ċertificate of the applicant’s marriage with progressive 
number 656/2010 so that the name Felix Grech be changed 
to Carmelo Alexander Gafà;

4. Order the Director Public Registry to correct the 
ċertificate of birth of the applicant’s daughter … omissis … 
with progressive number 3854/2006 so that the name Felix 
Grech be changed to Carmelo Alexander Gafà;

5. Order the respondents or either of whom to pay the 
costs of this cause, including those of the DNA test.

And this under any appropriate and opportune provision 
that this Honourable Court deems fit to provide.

Applicant: 376, Theatre of Dreams, Flat 2, Triq il-Kanun, 
Santa Venera

Notification: Rosanne Abela, 16, Triq Joseph Stivala, 
Paola

Carmelo Alexander Gafà, 19, Triq San Mikiel, Fgura

Director Public Registry, Evans Building, Triq il-
Merkanti, Valletta

The State Advocate, Casa Scaglia, 16, Triq Mikiel Anton 
Vassalli, Valletta
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Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Ċivili (Sezzjoni tal-Familja), hawn 
fuq imsemmija bix-xhieda tal-Onor. Imħallef Christian 
Falzon Scerri, LLD, Duttur tal-Ligi.

Illum 29 ta’ Awwissu, 2024

Reġistru tal-Qorti (Sezzjoni Familja), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-20 ta’ Frar, 2024, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2260/2023, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Christopher Coyle, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Christopher Coyle (620955203) 
ta’ 170, Flat 1, Triq l-Għerien, Il-Mellieħa, Malta, fl-24 
ta’ Lulju, 2023, il-Kummissarju tat-Taxxa u Dwana ta’ 
Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ Malta, il-Furjana, 
jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ €2,570 
kwantu għal €1,512 rappreżentanti taxxa fuq id-dħul jew 
taxxa proviżorja għas-snin ta’ stima 2016, 2017, 2018 u 2019 
u kwantu għal €1,058 bħala taxxa addizzjonali u interessi 
skont l-avviż/talba għall-ħlas hawn unit animo ritirandi u 
mmarkat Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
citat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Deputy curators

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court (Family Section), above 
mentioned, the witness of the Hon. Mr Justice Christian 
Falzon Scerri, LLD, Doctor of Laws.

Today 29th August, 2024

Registry of the Civil Court (Family Section), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals.

By means of a decree of the 20th February, 2024, 
given by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 2260/2023, in the names 
Commissioner of Tax and Customs vs Christopher Coyle, 
ordered the following publication for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Christopher Coyle (620955203) 
of 170, Flat 1, Triq l-Għerien, Mellieħa, Malta, on the 
24th July, 2023, the Commissioner of Tax and Customs of 
Adminisitration of Tax and Customs of Malta, Floriana, calls 
upon you so that within two days you pay the sum of €2,570, 
as for the amount of €1,512 representing the tax from the 
income or provisional tax for the years of assessment 2016, 
2017, 2018 and 2019 and as for the amount of €1,058 as 
additional tax and interest according to the notice/demand 
for Payment here attached animo ritirandi and marked as 
Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A abovementioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.
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Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Diċembru, 2023, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1594/2023, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs 
Mark Anthony Barbara, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Mark Anthony Barbara (KI 4675M) 
ta’ Flat 6, Triq Ħalib it-Tajr, Blokk E, Santa Lucija, fit-23 ta’ 
Mejju, 2023, il-Kummissarju tat-Taxxi ta’ Amministrazzjoni 
tat-Taxxi, Il-Furjana, jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas 
is-somma ta’ €11,001 kwantu għal €7,616 rappreżentanti 
taxxa fuq id-dħul jew taxxa proviżorja għas-snin ta’ stima 
2013, 2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019 u 2020 u kwantu 
għal €3,385 bħala taxxa addizzjonali u interessi skont 
l-avviż/talba għall-ħlas hawn unit animo ritirandi u mmarkat 
Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-21 ta’ Diċembru, 2023, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2862/2023, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana vs Noel Mifsud Bonnici, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Noel Mifsud Bonnici (KI 37569M) ta’ 

Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
January 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 11th December, 2023, 
given by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 1594/2023, in the names 
Commissioner of Revenue vs Mark Anthony Barbara, 
ordered the following publication for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Mark Anthony Barbara (ID 
4675M) of Flat 6, Triq Ħalib it-Tajr, Blokk E, Santa Lucija, 
on the 23rd May, 2023, the Commissioner of Revenue of 
Adminisitration of Tax, Floriana, calls upon you so that 
within two days you pay the sum of €11,001, as for the 
amount of €7,616 representing the tax from the income or 
provisional tax for the years of assessment 2013, 2014, 2015 
2016, 2017, 2018, 2019 and 2020 and as for the amount of 
€3,385 as additional tax and interest according to the notice/
Demand for Payment here attached animo ritirandi and 
marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 21st December, 2023, 
given by the Courts of Magistrates (Malta), in the records 
of the judicial letter number 2862/2023, in the names 
Commissioner of Tax and Customs vs Noel Mifsud Bonnici, 
ordered the following publication for the purpose of service 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Noel Mifsud Bonnici (ID 
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38, Jane House, Triq l-Akwadott, Fleur-De-Lys, Birkirkara, 
Malta, fl-4 ta’ Ottubru, 2023, il-Kummissarju tat-Taxxa u 
d-Dwana ta’ Amministrazzjoni tat-Taxxa u d-Dwana ta’ 
Malta, Il-Furjana, jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-
somma ta’ €3,628 kwantu għal €3,041 rappreżentanti taxxa 
fuq id-dħul jew taxxa proviżorja għas-snin ta’ stima 2013, 
2014, 2015, 2016, 2017, 2018, 2019 u 2020 u kwantu għal 
€587 bħala taxxa addizzjonali u interessi skont l-avviż/talba 
għall-ħlas hawn unit animo ritirandi u mmarkat Dok. A.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 40 tal-
Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa.

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-15 ta’ Lulju, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 2018/2022, fl-ismijiet Zammit 
Finance plc vs Ahed Samith Ibrahim Ghazi, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Prim’Awla tal-
Qorti lil Ahed Samih Ibrahim Ghazi (KI 28016A) ta’ 18, Triq 
is-Skiet, Marsaskala, fit-13 ta’ Mejju, 2022, Zammit Finance 
plc (C70870) ta’ Aries House, Triq tal-Ħlas, Ħaż-Żebbuġ, 
Malta, tagħmillek referenza għall-att ta’ kostituzzjoni 
ta’ debitu u ta’ tranżazzjoni fl-atti tan-Nutar Dott. Mario 
Bugeja tas-7 ta’ Novembru, 2018, kopja ta’ liema qiegħda 
tiġi hawn annessa u mmarkata bħala Dok. A, permezz ta’ 
liema, fost affarijiet oħra, inti kkostitwixxejt ruħek veru, ċert 
u likwidu debitur a favur tal-kumpanija mittenti fl-ammont 
ta’ €18,317.71 rappreżentanti bilanċ ta’ prezz ta’ vettura li 
s-soċjetà mittenti biegħet lilek, kollox kif aħjar speċifikat 
fl-imsemmi att. Permezz tal-att imsemmi hawn fuq inti 
obbligajt ruħek li tħallas tali ammont ta’ €485.85 fix-xahar 
fejn l-ewwel pagament kellu jiġi vversat nhar l-1 ta’ Jannar, 
2019, fl-ammont ta’ €485.85 b’dan illi mid-data ta’ dak l-att 
jibdew jiddekorru l-imgħaxijiet bl-ogħla rata permissibbli 
mil-liġi kummerċjali.

Peress li inti ma’ ħallastx id-debitu dovut minnek lill-
kumpanija mittenti skont l-att ta’ kostituzzjoni ta’ debitu, inti 

37569M) of 38, Jane House, Triq l-Akwadott, Fleur-De-Lys, 
Birkirkara, Malta, on the 4th October, 2023, the Commissioner 
of Tax and Customs of Adminisitration of Tax and Customs 
of Malta, Floriana, calls upon you so that within two days 
you pay the sum of €3,628, as for the amount of €3,041 
representing the tax from the income or provisional tax for 
the years of assessment 2013, 2014, 2015 2016, 2017, 2018, 
2019 and 2020 and as for the amount of €587 as additional tax 
and interest according to the notice/demand for payment here 
attached animo ritirandi and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given in 
terms of Article 40 of the Income Tax Management Act.

Pay the costs of this act

Registry of the Courts of Magistrates (Malta) today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 15th July, 2024, in the 
records of the judicial letter number 2018/2022, in the names 
Zammit Finance plc vs Ahed Samih Ibrahim Ghazi, the First 
Hall of the Civil Courts ordered the following publication 
for the purpose of service of the respondent in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the First Hall of the 
Civil Courts against Ahed Samih Ibrahim Ghazi (ID 29016A) 
of 18, Triq is-Skiet, Marsascala on the 13th March, 2022, 
Zammit Finance plc (C70870) of Aries House, Triq tal-Ħlas, 
Ħaż-Żebbuġ, Malta, refers you to the act of constitution 
of debt and transaction in the acts of Notary Doctor Mario 
Bugeja dated 7th November, 2018, a copy of which is hereby 
attached and marked as Doc. A, by means of which, amongst 
others, you constituted yourself as true, ċertain and liquid 
debtor in favour of the company in the amount of €18,317.17 
representing the balance of a vehicle which the company 
sold to you, as better specified in the aforementioned act. By 
means of the aforementioned act you obliged yourself to pay 
the said sum in monthly payments of €485.85 whereby the 
first payment was to be effected on the 1st January, 2019, in 
the amount of €485.85 furthermore from the date of the said 
act, the highest rate of interest permissible by commercial 
law was to be incurred.

Since you did not pay the debit due by yourself to the 
company according to the act of constitution of debt, you 
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are in default of payment of debt due because you only paid 
the amount of €485 refer to the hereby attached Doc. B, and 
this instead of paying the full amount which is currently due 
in fu7ll. Therefore you are a true, ċertain and liquid debtor 
of the interpellant company in the amount of €17,8932.71 
and the company by means of the present is requesting 
you to immediately and in no case later than two (2) days 
from being notified with this judicial letter to pay the stated 
amount of €17,832.71. In default the executive warrants 
shall be issued against you without any prior notice.

Since the debt due by yourself is ċertain, liquid and due 
in terms of Article 253(b) of Cap. 12 of the Laws of Malta, 
this judicial letter is being sent to render the execution of 
the aforementioned public act in terms of Article 256(2) of 
Cap. 12 of the Laws of Malta. You are being solicited to pay 
the interest as agreed in the same constitution of debt and 
transaction act with the highest rat permittable by law and 
this with effect from the date of the act and that is from the 
7th November, 2018, till the date of effective payment.

With costs, including of this present, against you.

Registry of the Superior Courts,today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 25th March, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 2413/2022 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Miriam 
Azzopardi, the following publication was ordered for the 
purpose of effecting service on the respondent Miriam 
Azzopardi in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 25th March, 2024

To Miriam Azzopardi (ID 498978M) of 19, Spiteri Crt, 
Blk C, Flt 9, Triq il-Port Ruman, St Paul’s Bay

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,536.89, which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 

tinsab moruż fil-ħlas tad-debitu minnek dovut minħabba li 
ħallast biss l-ammont ta’ €485 ara l-hawn anness Dok. B u 
dan minflok ħallast l-ammont fl-intier tiegħu li sal-ġurnata 
tal-lum huwa dovut fl-intier tiegħu. Għalhekk inti veru, 
ċert u likwidu debitur tal-kumpanija mittenti fl-ammont ta’ 
€17,832.71 u l-kumpanija mittenti qiegħda permezz tal-
preżenti tinterpellak sabiex immedjatament u in ogni caso 
sa mhux aktar tard minn jumejn (2) min-notifika lilek ta’ din 
l-ittra uffiċjali tħallas l-imsemmi ammont ta’ €17,832,71, 
Fin-nuqqas se jinħargu l-mandati eżekuttivi fil-konfront 
tiegħek mingħajr preavviż ieħor.

Peress illi d-debitu minnek dovut huwa ċert, likwidu u 
għalaq ai termini tal-Artikolu 253(b) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet 
ta’ Malta, din l-ittra uffiċjali qiegħda tintbagħat sabiex trendi 
l-kuntratt pubbliku hawn fuq imsemmi eżegibbli ai termini 
tal-Artikolu 256(2) tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta. Inti 
interpellat ukoll tħallas l-imgħaxijiet kif maqbul fl-istess att 
ta’ kostituzzjoni ta’ debitu u ta’ tranżazzjoni bl-ogħla rata 
permissibbli mil-liġi u dan b’effett mid-data ta’ dak l-att 
u ċjoè minn nhar is-7 ta’ Novembru, 2018, sad-data tal-
pagament effettiv.

Bl-ispejjeż, inklużi tal-preżenti, kontra tiegħek.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fil-25 ta’ Marzu, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2413/2022, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Miriam Azzopardi, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ 
Miriam Azzopardi a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 28 ta’ Settembru, 2024

Lil Miriam Azzopardi (KI 498978M) ta’ 19, Spiteri Crt, 
Blk C, Flt 9, Triq il-Port Ruman, San Pawl il-Baħar

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikak bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,536.89, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
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of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000073872 regarding the 
premises with address Apt 9. Blk C, Spiteri Crt, Triq il-Port 
Ruman, St Paul’s Bay.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 3rd April, 2024, handed 
down by the Court of Magistrates (Malta) in the records of 
the judicial letter number 262/2024 in the names Automated 
Revenue Management Services Limited noe vs Andreina 
Karina Garcia Garrido, the following publication was 
ordered for the purpose of effecting service on the respondent 
Andreina Karina Garcia Garrido in terms of Article 187(3) et 
sequitur of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 24th January, 2024

To Andreina Karina Garcia Garrido (ID 62147A) of 77, 
Fort Cambridge, West 3, Flt 1702, Triq Tigné, Tas-Sliema

By the present, Automated Revenue Management 
Services Limited (C46054) of Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, Malta, in its own name and on 
behalf of Enemalta plc and Water Services Corporation, 
notifies you with the attached sworn declaration marked 
as Document A for all the purposes and effects of Article 
466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and solicits you to pay 
the amount of €1,576.69,which amount is sure, liquid and 
due and representing the balance due for the consumption 

ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, 
spejjeż amministrattivi, connection u disconnection fees u/
jew kull ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista 
tal-elettriku, jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, 
flimkien mal-imgħax dovut fuq l-ammont skont il-liġi relatat 
mal-kontijiet tas-servizzi utili bin-numru 411000073872 
ossija dwar il-fond bl-indirizz Apt 9, Blk C, Spiteri Crt, Triq 
il-Port Ruman, San Pawl il-Baħar

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati 
(Malta) fit-3 ta’ April, 2024, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
262/2024, fl-ismijiet Automated Revenue Management 
Services Ltd noe vs Andreina Karina Garcia Garrido, 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront ta’ Andreina Karina Garcia Garrido a tenur tal-
Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 24 ta’ Jannar, 2024

Lil Andreina Karina Garcia Garrido (KI 62147A) ta’ 77, 
Fort Cambridge, West 3, Flt 1702, Triq Tigné, Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti Automated Revenue Management 
Services Ltd (C46054) ta’ Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, Malta, f’isimha proprju u għan-nom ta’ 
Enemalta plc u l-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-Ilma, qed 
tinnotifikakt bl-annessa dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata 
bħala Dokument A għall-finijiet u l-effetti kollha tal-Artikolu 
466 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex 
tħallas is-somma ta’ €1,576.69, liema ammont huwa ċert, 
likwidu u dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għall-konsum 
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ta’ ilma u elettriku, kera ta’ meter tal-ilma u l-elettriku, spejjeż 
amministrattivi, connection u disconnection fees u/jew kull 
ħlas ieħor skont ir-regolamenti fuq il-provvista tal-elettriku, 
jew ir-regolamenti dwar il-fornitura tal-ilma, flimkien mal-
imgħax dovut fuq l-ammont skont il-ligi relatat mal-kontijiet 
tas-servizzi utili bin-numru 411000085273 ossija dwar il-
fond bl-indirizz Apt West 3, 1702, Fort Cambridge, Level 
17, Tigné, Tas-Sliema.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġurnata tal-preżentata ta’ din l-ittra. Aktar minn hekk ma 
hemm l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt 
ma kkontestajt l-ammont dovut.

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finijiet u l-effetti 
kollha tal-liġi u fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imsemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddu biex tesegwixxu 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-14 ta’ Lulju, 2023, mill-
Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
2027/2021, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxi vs Joseph 
Caruana, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Permezz ta’ ittra uffiċjali ppreżentata fil-Qorti tal-
Maġistrati (Malta) lil Joseph Caruana (KI 431572M) ta’ 
29, The Penthouse, Triq l-Isqof Pietru Pace, Paola PLA 
19, fit-3 ta’ Awwissu, 2021, il-Kummissarju tat-Taxxi ta’ 
Capital Transfer Duty, 46, Triq il-Merkanti, Il-Belt Valletta, 
jinterpellak biex fi żmien jumejn tħallas is-somma ta’ 
€1,032.30 rappreżentanti taxxa fuq dokumenti u trasferimenti 
u/jew taxxa addizzjoniali u/jw imgħax skont l-Avviż ta’ 
Talba għall-ħlas hawn unit u mmarkat Dok. C.

Billi inti nqast li tħallas l-ammont dovut lill-mittenti 
minkejja t-talba għall-ħlas li saritlek (ara l-istess Dok. A fuq 
ċitat) il-mittenti javżak li jekk tonqos li tħallas l-ammont 
dovut fiż-żmien hawn lilek prefiss, huwa jipproċedi għall-
esekuzzjoni tat-titolu ottenut ai termini tal-Artikolu 60A tal-
Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti (Kap. 364 
tal-Liġijiet ta’ Malta).

of water and electricity, rent of water and electricity meter, 
administrative fees, connection and disconnection fees, and/
or any other payment according to the electricity supply 
regulations and the water supply regulations together with 
interest due on the amount according to law regarding the 
utility bills with number 411000085273 regarding the 
premises with address Apt West 3, 1702, Fort Cambridge, 
Level 17, Tigné, Tas-Sliema.

Despite several solicitations by the applicant company 
for the payment of the amount due, you remained in default 
and did not pay till the day of the filing of this judicial letter. 
In addition, there is no valid reason for your failure to pay 
and you never contested the amount due.

This act is being sent to you for all the purposes and 
effects of law and in default of payment or opposition on 
your part within the time mentioned in Article 466 Cap. 12 
of the Laws of Malta, the applicant company shall proceed 
to enforce this credit according to law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 14th July, 2023, given by the 
Courts of Magistrates (Malta), in the records of the judicial 
letter number 2027/2021, in the names Commissioner 
of Revenue vs Joseph Caruana, ordered the following 
publication for the purpose of service in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap. 12.

By means of a judicial letter filed in the Courts of 
Magistrates (Malta) against Joseph Caruana (ID 431572M) 
of 29, The Penthouse, Triq l-Isqof Pietru Pace, Paola PLA 
19, on the 3rd August 2021, the Commissioner of Revenue 
of Capital Transfer Duty, 46, Triq il-Merkanti, Valletta, 
calls upon you so that within two days you pay the sum of 
€1,032.30, as for the amount of €1,512 representing the tax 
on documents and transfers and/or additional tax and/or 
interest according to the Notice/Demand for Payment here 
attached and marked as Doc. A.

Because you failed to pay the amount due to the 
interpellant although a demand for payment was made (see 
the same Doc. A above mentioned), the interpellant warns 
you that if you fail to pay the amount in the time given, he 
will proceed for the execution of his executive title given 
in terms of Article 60A of the Duty on Documents and 
Transfers Act (Cap. 364 of the Laws of Malta).
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Pay the costs of this act.

Registry of the Courts of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 4th June, 2024, in the records 
of the judicial letter number 1450/2023, in the names Mark 
Bonello et vs Charter Properties Limited, the First Hall of 
the Civil Courts ordered the following publication for the 
purpose of effecting service on the respondents Charter 
Properties Limited in terms of Article 187(4) of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 4th April, 2023

To Charter Properties Limited (C69311) of 1 Lara 
Buildings, Office 3, Triq Ġużeppi Calì, Ikli

By means of this present Mark Bonello (ID 442075M) 
and his wife Michelle Bonello Farrugia (ID 521972M) of 
13, Triq id-Dejqa, Żurrieq calls upon you so that within 
two days from the service of this letter you pay the sum of 
€17,200, which amount constitutes a sum payable by you 
to the interpellant which till today you have not paid and 
this in violation of the terms of the public contract made in 
the records of Notary Dr Michael Laferla on the 12th May, 
2022, (see Doc. A here attached).

You are warned that the debt is sure, liquid and due and in 
case the time given to you passes uselessly, the interpellants 
will be constrained to proceed further against you including 
the issuing of the opportune warrants.

So much so that for the last time you will be advised of 
how to proceed and avoid unnecessary other expenses.

This letter is being sent for all intents and purposes of 
law, including the provisions of Article 256 (2) of Cap. 12 of 
the Laws of Malta.

With costs and interests on the highest rate permitted by 
law on the amount due from the date of this judicial letter till 
the date of effective payment.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

Ħallas l-ispejjeż ta’ dan l-Att.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fl-4 ta’ Ġunju, 2024, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 1450/2023, fl-ismijiet Mark Bonello 
et vs Charter Properties Limited, il-Prim’Awla tal-Qorti 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimati Charter Properties Limited a tenur 
tal-Artikolu 187(4) tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 4 ta’ April, 2023

Lil Charter Properties Limited (C69311) ta’ 1, Lara 
Buildings, Office 3, Triq Ġużeppi Calì, L-Iklin

Permezz tal-preżenti Mark Bonello (KI 442075M) u 
martu Michelle Bonello Farrugia (KI 521972M) ta’ 13, 
Triq id-Dejqa, Iż-Żurrieq, jinterpellawk sabiex fi żmien 
jumejn min-notifika lilek ta’ din l-ittra tħallas is-somma ta’ 
€17,200 liema ammont jikkostitwixxi dejn pagabbli minnek 
lill-mittenti li sal-lum għadek ma ħallastx u dan bi ksur tat-
termini tal-kuntratt pubbliku magħmul fl-atti tan-Nutar Dott. 
Michael Laferla fit-12 ta’ Mejju, 2022 (ara Dok. A hawn 
anness).

Inti avżzat li d-dejn hu wieħed ċert, likwidu u dovut u 
f’każ li jgħaddi inutilment it-terminu lilek mogħti, il-mittenti 
se jkunu kostretti jipproċedu ulterjorment kontra tiegħek 
inkluż bl-ispedizzjoni tal-mandati opportuni.

Tant sabiex għall-aħħar darba tkun avżat tagħraf timxi u 
tevita spejjeż oħra bla bżonn.

Din l-ittra qed tintbagħat għall-finijiet u effetti kollha tal-
Ligi, inklużi l-provvedimenti tal-Artikolu 256(2) tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet fuq l-ogħla rata permessa 
mil-liġi fuq l-ammont dovut mid-data ta’ din l-ittra uffiċjali 
sad-data tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 3rd October, 2022, of the 
Court of Magistrates (Malta) in the records of judicial 
letter number 1792/2022, in the names Environment and 
Resources Authority vs Jeffrey Attard pro et noe, the 
following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Jeffrey Attard pro et noe 
in terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta)

Today 15th July, 2022

To Jeffrey Attard (ID 418673M) in his own name and for 
and on behalf of Sun Island Nurseries Ltd (C 45327) of 1 
Lara Buildings, Flat 3, Triq Ġużeppi Calleja, Iklin.

 
By the present the Environment and Resources Authority 

of Hexagon House, Spencer Hill, Marsa MRS 1441, calls 
upon you so that immediately you pay the sum of €5,400 
representing payment due to the same Authority as a fine 
for each day in terms of the Fines for each day Regulations 
regarding the Environment (S.L. 549.72) regarding the 
fines that have been incurred during the period from 13th 
April 2020 to 13th October, 2020, attached to the Order of 
Stopping and Compliance with reference OWK 0017/20 
dated 8th April, 2020, which fee is due according to invoice 
number ERA/2021/05497, a copy of which invoice is 
attached as document A.

That this amount is still due by you.

Finally, you are being notified that this judicial letter is 
being filed in terms of Article 79 (1) and (2) of Cap. 549 of 
the Laws of Malta. In terms of subsection (3) of the same 
Article, it is being notified that this judicial letter shall have 
the same effect as a final judgement of the competent court, 
unless you, within twenty days from the service of this letter 
and the declaration contained in the same letter, oppose this 
demand by filing an application asking the Court to declare 
the claim unfounded.

Together with this judicial letter a declaration is being 
attached by the Chairperson of the Authority Prof Victor 
Axiak, in terms of Article 79 (2) of Cap. 549 of the Laws of 
Malta, hereby attached as Document B.

With costs and interest

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Permezz ta’ digriet mogħti fit-3 ta’ Ottubru, 2022, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 1792/2022, fl-ismijiet l-Awtorità għall-Ambjent u 
r-Riżorsi vs Jeffrey Attard pro et noe, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fuq l-intimat Jeffrey 
Attard pro et noe a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-
Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 15 ta’ Lulju, 2022 

Lil Jeffrey Attard (KI 418673M) f’ismhu proprju u bħala 
rappreżentant ta’ Sun Island Nurseries ta’ 1, Lara Buildings 
Flat 3, Triq Ġużeppi Calleja, L-Iklin.

Permezz tal-preżenti l-Awtorità għall-Ambjent u 
r-Riżorsi ta’ Hexagon House, Spencer Hill, Il-Marsa MRS 
1441, tinterpellak sabiex immedjatament tħallasha s-somma 
ta’ €5,400 rappreżentanti ħlas dovut lill-istess Awtorità 
dovuta bħala multa għal kull ġurnata skont ir-Regolamenti 
dwar Multi għal Kull Ġurnata rigward l-Ambjent (L.S. 
549.72) rigwardanti l-multi li ddekorrew matul il-perjodu 
mit-13 ta’ April, 2020, sat-13 ta’ Ottubru, 2020, abbinat mal-
Ordni ta’ Waqfien u Konformità bir-referenża OWK 0017/20 
datata 8 ta’ April, 2020, liema ħlas hu dovut skont invoice 
numru ERA/2021/05497, kopja ta’ liema invoice tinsab 
hawn annessa bħala Dokument A.

Illi dan l-ammont għadu dovut minnek.

Fl-aħħar nett, qed tiġi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali qed 
tiġi intavolta ai termini tal-artikolu 79(1) u(2) tal-Kap. 549 
tal-Liġijiet ta’ Malta. Ai termini tas-subiniċiżz (3) tal-istess 
artikolu, qed tiġgi mgħarraf li din l-ittra uffiċjali għandha 
jkollha l-istess effett bħal sentenza finali tal-qorti kompetenti, 
kemm-il darba inti, fi żmien għoxrin ġurnata minn meta 
ssirlek in-notifika ta’ din l-ittra u d-dikjarazzjoni kontenuta 
fl-istess ittra, ma topponix din it-talba billi tippreżenta rikors 
fejn titlob li l-Qorti tiddikjara l-pretensjoni bħala waħda 
infondata.

Flimkien ma’ din l-ittra uffiċjali qiegħda tiġi annessa 
dikjarazzjoni ġuramentata taċ-Chairperson tal-Awtorità 
l-Prof. Victor Axiak, ai termini tal-artikolu 79(2) tal-Kap. 
549 tal-Liġijiet ta’ Malta, hawn annessa bħala Dokument B.

Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet

Reġistru tal-Qrati Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 30th April, 2024, in the 
records of the judicial letter number 4922/2023, in the 
names GSD Marketing Ltd vs Beatrice Gatt, the First Hall 
of the Civil Court ordered the following publication for the 
purpose of effecting service on the respondent in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 16th November, 2023

To Beatrice Gatt (ID 0117781M) of Plejju, Flat 4, Triq 
Santa Margerita, Siġġiewi

By means of this present , GSD Marketing Ltd previously 
Falcon Wines & Spirits Ltd (C3774) of Marsa Industrial 
Estate, Marsa, Malta, makes reference to the contract dated 
9th June, 2022, in the acts of Notary Rosella Soler by which 
you constituted yourself as true, ċertain and liquid debtors 
of the interpellant company in the amount of €83,492.49, 
which amount was to be paid to the interpellant company by 
means of twelve consecutive payments of €1,500 monthly 
instalments, the first had to be made by the end of June 2022 
and the last had to be done by May 2023 and thirteen months 
onwards, through monthly payments of €3,000. Each 
payment was to comprise the interest accrued for that month. 
With interest of 8% from the date of the first instalment till 
the date of the last instalment.

With the present, the interpellant company warns you 
that once the terms of the contract above mentioned are not 
respected, you have lost any benefit of a term granted to you 
by the same public deed.

Thus, the interpellant company is rendering executable 
the said public deed for all intents and purposes of law and 
in default of complying with the terms of the same public 
deed within two (2) days from the service of this judicial 
letter, it will proceed against you with executive warrants, 
and this without further notice, in order to collect the balance 
of capital together with the relative interest till the date of 
effective payment due to the interpellant company.

So much so that you may know how to proceed and avoid 
any unnecessary costs. With costs of the present.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ April, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 4922/2023, fl-ismijiet GSD 
Marketing Ltd vs Beatrice Gatt, il-Prim’Awla tal-Qorti 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika 
fil-konfront tal-intimata Beatrice Gatt a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 16 ta’ Novembru, 2023

Lil	 Beatrice Gatt (KI 0117781M) ta’ Plejju, Flat 4, Triq 
Santa Margerita, Is-Siġġiewi

Permezz tal-preżenti ittra uffiċjali, is-soċjetà GSD 
Marketing Ltd ġja Falcon Wines & Spirits Ltd (C3774) ta’ 
Marsa Industrial Estate, Il-Marsa, Malta, tagħmel referenza 
għall-kuntratt tad-9 ta’ Ġunju, 2022, fl-atti tan-Nutar Rosella 
Soler li permezz tiegħu, inti kkostitwejt ruħek bħala vera, 
ċerta u likwida debitriċi tas-soċjetà mittenti fl-ammont 
ta’ €83,492.49, liema ammont kellu jitħallas lis-soċjetà 
mittenti permezz ta’ tnax-il pagament konsekuttiv ta’ €1,500 
mensilment, bl-ewwel wieħed kellu sjir sal-aħħar ta’ Ġunju 
2022 u l-aħħar wieħed kellu jsir sa’ Mejju 2023 u mit-
tlettax-il xahar ’il quddiem, permezz ta’ pagamenti mensili 
ta’ €3,000. Kull pagament kellu jikkomprendi l-imgħax 
akkumulat għal dak ix-xahar. Bl-imgħax ta’ 8% mid-data 
tal-ewwel pagament sad-data tal-aħħar pagament.

Bil-preżenti, is-soċjetà mittenti qiegħda tavżak illi 
ġjaladarba t-termini tal-kuntratt suċitat ma ġewx rispettati, 
inti tlift kwalunkwe benefiċċju ta’ terminu konċess lilek bl-
istess att pubbliku.

Għaldaqstant, is-soċjetà mittenti qed tirrendi eżekuttiv 
l-imsemmi att pubbliku għall-fini u effetti kollha tal-liġi u 
fin-nuqqas illi tottempora ruħek mat-termini tal-istess att 
pubbliku sa jumejn (2) min-notifika ta’ din l-ittra uffiċjali, 
sejra tipproċedi fil-konfront tiegħek bid-debiti mandati 
eżekuttivi, u dan mingħajr avviż ieħor, sabiex jinġabar il-
bilanċ tal-kapital kif ukoll l-imgħax relattiv sad-data tal-ħlas 
effettiv dovut lis-soċjetà mittenti.

Tant biex tagħraf timxi u tevita spejjeż oħra bla bżonn. 
Bl-ispejjeż tal-preżenti.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of a decree of the 9th September, 2024, in the 
records of the judicial letter number 2456/2024, in the names 
Hospitality International Limited vs Yleventwo Limited, 
the First Hall of the Civil Courts ordered the following 
publication for the purpose of effecting service on the 
respondents Yleventwo Limited in terms of Article 187(3) 
et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 22nd May, 2024

To Yleventwo Limtied (C73097) of 232 Belgravia Court, 
Flat 1, Triq it-Torri, Tas-Sliema

By means of this present Hospitality International 
Limited (C44669) (hereinafter the interpellant company), 
whilst referring to your judicial letter dated 22nd April, 
2024, and bearing reference number 1900/2024 is formally 
categorically addressing the allegations made by you as 
completely inaccurate and unfounded in fact and at law and 
this for the reasons which shall be explained herein.

That with reference to a contract of service dated 1st 
July, 2022, it is stated that the interpellant company sent you 
with very clear terms of reference, primarily as agreed in 
the preambles of the contract itself whereby it is stated that 
“The promoters will seek to operate a positive balance of 
payments” and it is also stated that “Indeed, on each product 
line the service provider must do its utmost to ensure ‒ as 
state above – a positive cashflow along the course of its 
launch, sales and consolidated cycle”.

Furthermore, it is the paragraph which follows the above 
where it is stated that “Failure to do so may bring about the 
termination of this contract of service”.

That as you know well, since your engagement, the 
interpellant company had neither a positive cashflow when 
the first cycle was launched nor managed to bring a positive 
cashflow at any time until the existing contact of service 
between you and the interpellant company was in place.

So much you were aware of the financial situation of 
the interpellant company that you had accepted not to pay 
the full remuneration in terms of the contract of service and 
started issuing invoices and accepting payment of just over 
half that originally agreed, so much so that from August 
of the year 2023 you always accepted the sum of €7,670 
including value added tax which is the sum demanded by 
the interpellant company through the invoices issued by 
the same. That when the agreement was made between you 
and the directors regarding the precarious situation of the 

Permezz ta’ digriet mogħti fid-9 ta’ Settembru, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 2456/2024, fl-ismijiet Hospitality 
International Limited vs Yleventwo Limited, il-Prim’Awla 
tal-Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimati Yleventwo Limited a tenur 
tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 22 ta’ Mejju, 2024

Lil Yleventwo Limited (C-73197) ta’ 232, Belgravia 
Court, Flat 1, Triq it-Torri, Tas-Sliema

Permezz tal-preżenti Hospitality International Limited 
(C44669) (minn hawn ’il quddiem is-soċjetà mittenti), 
filwaqt li tagħmel referenza għall-ittra ġudizzjarja tiegħek 
datata 22 ta’ April, 2024, u li ġġib in-numru ta’ referenza 
1900/2024 qiegħda formalment tiċħad kategorikament 
l-allegazzjonijiet magħmula minnek bħala kompletament 
inveritieri u infondati fil-fatt u fid-dritt u dan għar-raġunijiet 
li sejrin jiġu hawn spjegati.

Illi b’referenza għal contract of service datat l-1 ta’ 
Lulju, 2022, jingħad li s-soċjetà mittenti ngaġġatek b’termini 
ta’ referenza ċari ħafna, primarjament kif miftiehem fil-
preamboli tal-kuntratt stess fejn jingħad li “The promoters 
will seek to operate a positive balance of payments” u 
jingħad ukoll li “Indeed, on each product line the service 
provider must do its utmost to ensure ‒ as state above – a 
positive cashflow along the course of its launch, sales and 
consolidated cycle”.

Skjet iktar minn hekk huwa l-paragrafu li jsegwi s-su 
espost fejn jingħad li “Failure to do so may bring about the 
termination of this contract of service”.

Illi kif taf ben tajjeb, sa mill-ingaġġ tiegħek, is-soċjetà 
mittenti la kellha positive cashflow meta nediet l-ewwel ċiklu 
u lanqas irnexxielha ġġib positive cashflow fi kwalunkwe 
żmien sakemm dam fis-seħħ il-contact of service eżistenti 
bejnek u bejn is-soċjetà mittenti.

Tant inti kont konsapevoli tas-sitwazzjoni finanzjarja 
tas-soċjetà mittenti li inti stess kont aċċettajt li ma titħallasx 
ir-rinumerazzjoni sħiħa ai termini tal-contract of service 
u bdejt toħroġ invocies u taċċetta ħlas ta’ ftit aktar minn 
nofs dak oriġinarjament miftiehem, tant hu hekk, li minn 
Awwissu tas-sena 2023 int dejjem aċċettajt is-somma ta’ 
€7,670 inkluż it-taxxa fuq il-valur miżjud li hi s-somma 
mitluba mis-soċjetà mittenti permezz tal-invocies maħruġa 
mill-istess. Illi meta saret it-taħdita bejnek u d-diretturi dwar 
is-sitwazzjoni mwiegħra tas-soċjetà u inti kont qbilt li l-flus 
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company and you had agreed that the money which was not 
paid was going to be paid only when the company makes 
a profit and this was done to defend your work which until 
then had not delivered the desired result but you confirmed 
your confidence that this result was close to be achieved.

However, the precarious situation persisted until the 
contract was eventually terminated in January 2024.

That furthermore, the situation was so bad that up to four 
weeks before the termination of the contract, you were aware 
of the imminent termination of the contract so much so that 
you confessed with the directors of the interpellant company 
that the project had failed and expressed the wish to stop 
the contract, do other work and consequently terminate the 
contract between you and the interpellant company.

Thus it will result well proven that the interpellant 
company had every right to choose to terminate the 
contract of service above referred to, and with no stretch 
of imagination it can be said that the interpellant company 
acted prematurely, abusively or illegally.

Furthermore, it was the decisions and sales strategy 
adopted by you that led the interpellant company not only to 
fail to reach the positive cashflow or breakeven that you were 
specifically engaged to obtain, but instead lost the company 
hundreds of thousands of euro in mattresses which due to 
the strategy you adopted, were not of the expected quality. 
The interpellant company retains that it was your wrong 
decisions that led to the discarding of hundreds of mattresses 
which were not of quality that the interpellant company was 
expecting and worse than that, that the mattresses that you 
started selling under the brand of the interpellant company 
started being returned by buyers from across the European 
market, who even started to leave negative reviews on the 
Amazon website. This was not an isolated case because 
there were various other situations that were managed by 
you in a way that caused damages which could have bene 
avoided had it not been for the negligence of Davide Amato.

Thus, by means of the present, the interpellant company 
is first and foremost soliciting you to refrain from making 
more unfounded allegations against it and is also soliciting 
you so that within five (5) days from the date of service of 
this judicial letter you come forward for the liquidation of 
damages suffered by the interpellant company as a result of 
the wrong, negligent and even irresponsible decisions you 
took and which are about to bring the same interpellant 
company to its feet.

If you fail to abide with the above, the interpellant 
company will have no alternative but to file the necessary 
judicial procedures to safeguard all its decisions.

li ma tħallastx kont se teħodhom biss meta s-soċjetà tagħmel 
profitt u dan għamiltu biex tiddefendi l-ħidma tiegħek li sa 
dakinhar ma kinetx tat ir-riżultat mixtieq però stqarrejt il-
fiduċja tiegħek li dan ir-riżultat kien fil-qrib.

Is-sitwazzjoni ħażina però ppersistiet sakemm 
eventwalment ġie tterminat il-kuntratt f’Jannar tas-sena 
2024.

Illi oltre minn hekk, tant is-sitwazjoni ma kinitx waħda 
tajba li sa erba’ ġimgħat qabel it-terminazzjoni tal-kuntratt, 
int kont konsapevoli tat-terminazjoni imminenti tal-kuntratt 
tant li stqarrejt mad-diretturi tas-soċjetà mittenti li l-proġett 
kien falla u esprimejt ix-xewqa li twaqqaf il-kuntratt, tmur 
tagmel xogħol ieħor u konsegwentement jiġi terminat il-
kuntratt bejnek u bejn is-soċjetà mittenti.

Għalhekk se jirriżulta ben pruvat li s-soċjetà mittenti 
kellha kull dritt li tagħżel li tittermina l-contract of service 
surreferit, u bl-ebda ġbid tal-immaġinazzjoni ma jista’ 
jingħad li s-soċjetà mittenti aġixxiet b’mod prematur, 
abbużiv jew illegali.

Oltre minn hekk, kienu d-deċiżjonijiet u l-istrategija ta’ 
bejgħ addotata minnek, li wasslu lis-soċjetà mittenti sabiex 
mhux biss ma tilħaqx il-positive cashflow jew ta’ breakeven 
li inti ġejt ingaġġat speċifikament sabiex tottjeni, imma 
minflok tellift il-kumpanija mijiet ta’ eluf ta’ ewro f’saqqijiet 
li minħabba l-istrateġija li addotajt inti, ma kinux tal-kwalità 
mistennija. Is-soċjetà mittenti tirritjeni li kienu d-deċiżjonijiet 
żbaljati tiegħek li wasslu sabiex kellhom jintremew mijiet ta’ 
saqqijiet li ma kinux ta’ kwalità li s-soċjetà mittenti kienet 
qiegħda tippretendi u agħar minn hekk, li s-saqqijiet li bdejt 
tbigħ int taħt il-marka tas-soċjetà mittenti bdew jiġu rritornati 
mix-xerrejja minn madwar is-suq Ewropew, li bdew anke 
jħallu reviews negattivi fuq is-sit tal-Amazon. Dan ma kienx 
każ iżolat għaliex kien hemm diversi sitwazzjonijiet oħra 
li ġew ġestiti minnek b’mod li arreka danni li setgħu jiġu 
evitati li ma kienx għan-negliġenza ta’ Davide Amato.

Għaldaqstant, permezz tal-preżenti, is-soċjetà mittenti 
qiegħda l-ewwel u qabel xejn tiddifidak milli tagħmel aktar 
allegazzjonijiet infondati fil-konfront tagħha u qiegħda wkoll 
tinterplellak sabiex fi żmien ħamest (5) ijiem mid-data tan-
notifika ta’ din l-ittra ġudizzjarja tersaq għal-likwidazzjoni 
tad-danni sofferti mis-soċjetà mittenti b’riżultat tad-
deċiżjojnijiet żbaljati, negliġenti u saħansitra irresponsabbli 
li ħadt int u li wasslu sabiex poġġejt għarkupptejha lill-istess 
soċjetà mittenti.

Fin-nuqqas li tottepera ruħek mas-su espost, is-soċjetà 
mittenti mhux se jkollha alternattiv għajr li tintavola 
l-proċeduri ċudizzjari neċessarji sabiex tissalvagwardja 
d-deċiżjonijiet kollha tagħha.
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So much so that you may know how to regulate yourself.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

                                                          

By means of a decree of the 7th October, 2024, in the 
records of the judicial letter number 3447/2024, in the names 
Attard & Co. Food Limited vs Kevin Scerri, the First Hall 
of the Civil Court ordered the following publication for the 
purpose of effecting service on the respondent in terms of 
Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 29th July, 2024

To Kevin Scerri (ID 230384M) of 139, triq Isouard, 
Marsa

By means of this present , Attard & Co. Food Limited 
(C25937) of Canter House, Triq Patri Feliċjan Bilocca, 
Marsa, calls upon you so that within two days from the 
service of this judicial letter you pay the sum of €17,100, 
which sum represents a balance of value of objects and 
monies taken by you from the interpellant, which debt 
results from a constitution of debt deed in the records of 
Notary Dr Andre Farrugia of the 15th September, 2023, a 
copy of which is attached and marked document letter X 
which debt is ċertain, liquid and due and does not consist in 
the execution of a fact.

In default the interpellant will have no alternative but 
to proceed further against you including by executing the 
executive title it has and thus this judicial letter is being sent 
for all intents and purposes of law including those of Art 256 
(2) of Cap. 12.

With costs and interest from the date of the contract 
above mentioned till the date of effective payment.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                                                        

By means of a decree of the 26th September, 2024, of 
the Court of Magistrates (Malta) in the records of judicial 
letter number 2493/2024, in the names Housing Authority 
vs Rita Farrugia Delceppo, the following publication 

Tant sabiex tagħraf tirregola ruħek.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-7 ta’ Ottubru, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 3447/2024, fl-ismijiet Attard & 
Co. Food Limited vs Kevin Scerri, il-Prim’Awla tal-Qorti 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 29 ta’ Lulju, 2024

Lil	 Kevin Scerri (KI 230384M), 139, Triq Isouard, Il-
Marsa

Permezz tal-preżenti ittra ufficjali, Attard & Co. Food 
Limited (C25937) ta’ Canter Houser, Triq Patri Feliċjan 
Bilocca, Il-Marsa, tinterpellak sabiex fi żmien jumejn min-
notifika ta’ din l-ittra uffiċjali tħallas is-somma ta’ €17,100, 
liema somma tirrappreżenta bilanċ ta’ valur ta’ oġġetti u 
flejjes meħuda minnek mingħand il-mittenti, liema debitu 
jirriżulta minn kuntratt ta’ kostituzzjoni ta’ debitu fl-atti 
tan-Nutar Dott. Andre Farrugia tal-15 ta’ Settembru, 2023, 
kopja ta’ liema tinsab annessa u mmarkata dokument ittra X, 
liema debitu jikkostiwixxi dejn ċert, likwidu u li għalaq u ma 
jikkonsistix f’esekuzzjoni ta’ fatt.

Fin-nuqqas il-mittenti ma jibqgħalha ebda triq oħra għajr 
li tipproċedi ulterjorment fil-konfront tiegħek inkluż billi 
tesegwixxi t-titolu eżekuttiv li għandha u għalhekk din l-ittra 
uffiċjali qed tintbagħat għall-finijiet u effetti kollha tal-liġi 
inkluż dawk tal-Art 256(2) tal-Kap. 12.

Bl-ispejjeż u l-imgħax mid-data tal-kuntratt surriferit 
sad-data tal-pagament effettiv.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-26 ta’ Settembru, 2024, 
mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fl-atti tal-ittra uffiċjali 
numru 2493/2024, fl-ismijiet l-Awtorità tad-Djar vs Rita 
Farrugia Delceppo, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex 
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was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondent Rita Farrugia Delceppo in terms of Article 
187(3) of Cap. 12.

In the Courts of Magistrates (Malta) 

Today 15th July, 2024

To Rita Farrugia Delceppo (ID 571678M) of Blokk B1, 
Triq Freddie Micallef, Mosta

 
By the present Housing Authority of 22, Triq Pietro 

Floriani, Floriana, as represented by Emerson Rizzo Gatt 
(ID 137801L) confirms on oath the contents of this letter, 
and solicits you so to pay the amount of €4,634.15 which 
amount is sure, liquid and due by you. This total amount 
represent the amount due by you to the interpellant for the 
payment of the rent for the premises Blokk B1, Triq Freddie 
Micallef previously Triq id-Dawr, Mosta, till the 13th 
December, 2022, and there is no reason why this payment 
cannot be made. A sworn declaration to confirm the debt due 
is being attached and marked as Doc. A.

This procedure is being adopted after you were formally 
solicited several times to pay but you remained in default. 
For the above reasons this request should be granted.

If you do not reply within thirty (30) days from the 
service of this judicial letter by filing an application before 
the Administrative Review Tribunal, which application may 
be signed and filed in the Tribunal by yourself without the 
necessity of the signature of a lawyer or legal procurator, this 
judicial letter shall constitute an executive title. If you fail 
to pay immediately further procedures will be taken against 
you including the issuing of warrants according to law.

With costs and interest

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 7th January, 2025, handed 
down by the Juvenile Court in the records of the application 
number 8/2024AC in the names Directorate for Child 
Protection within the Foundation of Social Welfare Services 
vs Charmaine Farrugia et, the following publication 
was ordered for the purpose of effecting service on the 
respondents Charmaine Farrugia and Harjinder Singh in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

isservi ta’ notifika fuq l-intimata Rita Farrugia Delceppo a 
tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 
 
Illum 15 ta’ Lulju, 2024 

Lil Rita Farrugia Delceppo (KI 571678M) ta’ Blokk B1, 
Triq Freddie Micallef, Il-Mosta

Permezz tal-preżenti l-Awtorità tad-Djar ta’ 22, Triq 
Pietro Floriani, Il-Furjana, hekk kif rappreżentata minn 
Emerson Rizzo Gatt (KI 137801L) bil-ġurament tiegħu qed 
jikkonferma il-kontenut ta’ din l-ittra uffiċjali u jinterpellak 
sabiex tħallas is-somma ta’ €4,634.15, liema somma hija 
ċerta, likwida u dovuta minnek. Din is-somma tirrappreżenta 
l-ammont dovut lill-mittenti għall-ħlas ta’ kirja tal-fond 
Blokk B1, Triq Freddie Micallef ġja Triq id-Dawr, Il-
Mosta, sat-13 ta’ Diċembru, 2022, u ma hemm ebda raġuni 
għaliex m’għadux isir il-ħlas. Dikjarazzjoni bil-ġurament li 
tikkonferma dan id-dejn dovut qed tiġi annessa u mmarkata 
bħala Dok. A.

Din il-proċedura qed tiġi addottata wara li inti ġejt 
interpellata bonarjament diversi drabi biex tħallas iżda xorta 
bqajt inadempjenti. Għar-raġunijiet fuq imsemmija din it-
talba għandha tintlaqa’.

Jekk ma tweġibx fi żmien tletin (30) jum minn meta tiġi 
notifikata b’din l-ittra uffiċjali billi tippreżenta rikors quddiem 
it-Tribunal ta’ Reviżjoni Amministrattiva, liema rikors jista’ 
jiġi ffirmat u ppreżentat fit-Tribunal minnek stess mingħajr 
il-ħtieġa ta’ firma ta’ avukat jew prokuratur legali, din l-ittra 
uffiċjali tkun tikkostitwixxi titolu eżekuttiv. Jekk tonqos li 
tħallas immedjatament se jittieħdu proċeduri ulterjuri kontra 
tiegħek inkluż il-ħruġ ta’ mandati skont il-liġi.

Bl-ispejjeż u bl-interessi

Reġistru tal-Qrati Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti mill-Qorti Minorenni fis-7 ta’ 
Jannar, 2025, fl-atti tar-rikors numru 8/2024AC, fl-ismijiet 
Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi Ħdan il-Fondazzjoni 
għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali vs Charmaine Farrugia et 
ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-
konfront tal-intimati Charmaine Farrugia u Harjinder Singh 
a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kap. 12.
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By means of an application in the names Directorate for 
Child Protection within the Foundation of Social Welfare 
Services vs Charmaine Farrugia (ID 0296993) and Harjinder 
Singh (ID 9001421A) filed in the Court of Magistrates 
(Malta), on the 5th November, 2024, the applicant 
Directorate for Child Protection requested this Honourable 
Court in order to authorise the minor … omissis … to travel 
to Italy between the 16th April, 2025 till the 22nd April, 
2025, together with the respective foster carers provided that 
only the passport of the minor is restricted if this Honourable 
Court is expected to order this saving any other provision 
that this Honourable Court deems fit and opportune.

Notification: Charmaine Farrugia, 60, Sagra Familja, 
Triq il-Mina ta’ Hompesh, Ħaż-Żabbar

Harjinder Singh, 60, Sagra Familja, Triq il-Mina ta’ 
Hompesh, Ħaż-Żabbar

In the Court of Magistates (Malta)

Magistrate: Dr Abigail Critien, LLM (Family Law) 
(Lond,) LLD 

The Court,

Saw the application of Directorate for Child Protection 
within the Foundation of Social Welfare Services filed on the 
5th November, 2024;

Orders the notification of the said application and the 
present decree to Charmaine Farrugia and Harjinder Singh 
amongst others who have five days to reply on the same.

Today 14th November, 2024

The case in the names Directorate for Child Protection 
within the Foundation of Social Welfare Services vs 
Charmaine Farrugia et is postponed to the 7th February, 
2025, at 10.00 a.m.

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
on the 8th January, 2025, in the records of Sworn Application 
number 564/2023TA, which was filed on the 1st June, 2023, 
in the names: General Cleaners Company Limited vs EFX 
Condominium Services Limited, the following publication 
was ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap.12, 
for the purpose of service of the respondent. The applicant 

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-
Tfal fi Ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali 
vs Charmaine Farrugia (KI 0296993) u Harjinder Singh (KI 
9001421A) ippreżentat fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta), fil-
5 ta’ Novembru, 2024, ir-rikorrenti Direttorat għall-Ħarsien 
tat-Tfal talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex tawtorizza 
lill-minuri … omissis … issiefer lejn l-Italja bejn is-16 ta’ 
April, 2025 sat-22 ta’ April, 2025, flimkien mal-foster carers 
rispettivi b’dan illi l-passaport tal-minuri biss jiġi ristrett 
jekk din l-Onorabbli Qorti tkun propensa li tordna dan salv 
kull provvediment ieħor li din l-Onorabbli Qorti jidhrilha 
xieraq u opportun.

Notifika: Charmaine Farrugia, 60, Sagra Familja, Triq il-
Mina ta’ Hompesh, Ħaż-Żabbar

Harjinder Singh, 60, Sagra Familja, Triq il-Mina ta’ 
Hompesh, Ħaż-Żabbar

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta) 

Magistrat: Dott. Abigail Critien, LLM (Family Law) 
(Lond.) LLD 

Il-Qorti,

Rat ir-rikors tad-Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi 
ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Soċjali li ġie 
ppreżentat fil-5 ta’ Novembru, 2024;

Tordna n-notifika tal-imsemmi rikors u tad-digriet odjern 
lil Charmaine Farrugia u Harjinder Singh fost oħrajn li 
jkollhom ħamest ijiem żmien għal risposta dwar l-istess.

Illum 14 ta’ Novembru, 2024

Il-kawża fl-ismijiet Direttorat għall-Ħarsien tat-Tfal fi 
ħdan il-Fondazzjoni għas-Servizzi tal-Ħarsien Socjali vs 
Charmaine Farrugia et tinsab differita għas-7 ta’ Frar, 2025, 
fl-10.00 a.m.

Reġistru tal-Qrati tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-
8 ta’ Jannar, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
564/2023TA, li ġie ppreżentat fl-1 ta’ Ġunju, 2023, fl-ismijiet: 
General Cleaners Company Limited vs EFX Condominium 
Services Limited, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, 
a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-Kap.12, biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront tal-intimat. Ir-rikorrent talab lil 
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asked this Honourable Court to, among others: Condemn 
the respondent company to pay the applicant company the 
sum of twenty two thousand, eight hundred and twenty six 
euro and eighty cents (€22,826.80c). With costs and interests 
against the respondent who is summoned so that a reference 
to his evidence be made.

The Sworn Application in the names mentioned above is 
postponed to 27th January, 2025, at 9.30 a.m.

Notify Respondent: JK Services Limited. 49, Lower 
Deck, Triq in-Nutar Zarb, Ħ’Attard

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2025

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First Hall, 
Constitutional Jurisdiction, on the 5th December, 2024, in the 
records of Constitutional Application number 455/2024LM, 
which was filed on the 4th October, 2024, in the names: 
Guglielmo Cane et vs Calleja Maria Concetta sive Connie 
et, the following publication was ordered, in terms of Article 
187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose of service of the 
respondents. The applicants asked this Honourable Court to, 
among others: Condemn the respondent State Advocate to 
pay the same compensation and liquidated damages. With 
all costs and legal interest against the respondents who are 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Constitutional Application in the names mentioned 
above is postponed to 5th February, 2025, at 12.30 p.m.

Notify Respondent: Calleja Maria Concetta sive Connie. 
16, Flat 3, Triq is-Sirena, Senglea

Registry of the Superior Courts, today 16th January, 2025

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 22nd November, 
2024, Application number 496/2023/1, by Anthony Zahra et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of her brothers, sisters, nephews and nieces that is Anthony 
Zahra, Vincent Zahra, Lawrence Zahra, Carmen Azzopardi 
née Zahra and Mary Ann Mula née Micallef in the quota 
of one sixth (1/6) undivided share each one of them; in 

din l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: Tikkundanna lis-
soċjetà intimata sabiex tħallas lis-soċjetà rikorrenti s-somma 
ta’ tnejn u għoxrin elf, tmien mija u sitta u għoxrin ewro u 
tmenin ċenteżmu (€22,826.80ċ). Bl-ispejjeż u bl-imgħaxijiet 
kontra l-intimat li hu inġunt għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għas-27 ta’ Jannar, 2025, fid-9.30 a.m.

Notifika Intimat: JK Services Limited, 49, Lower Deck, 
Triq in-Nutar Zarb, Ħ’Attard

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2025

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, Sede 
Kostituzzjonali, fil-5 ta’ Diċembru, 2024, fl-atti tar-Rikors 
Kostituzzjonali numru 455/2024LM, li ġie ppreżentat fl-4 
ta’ Ottubru, 2024, fl-ismijiet: Guglielmo Cane et vs Calleja 
Maria Concetta sive Connie et, ġiet ordnata s-segwenti 
pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 187 et sequitur tal-
Kap.12, biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimati. Ir-
rikorrenti talbu lil din l-Onorabbli Qorti sabiex fost oħrajn: 
Tikkundanna lill-intimat l-Avukat tal-Istat sabiex iħallas 
l-istess kumpens u danni likwidati. Bl-ispejjeż kollha u bl-
imgħaxijiet legali kontra l-intimati li huma inġunti għas-
subizzjoni.

Ir-Rikors Kostituzzjonali fl-ismijiet imsemmija hawn fuq 
huwa differit għall-5 ta’ Frar, 2025, fin-12.30 p.m.

Notifika Intimata: Calleja Maria Concetta sive Connie. 
16, Flat 3, Triq is-Sirena, L-Isla

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 16 ta’ Jannar, 2025

CARMEL ABELA, M.SC. IN MANAGEMENT, DPA, 
DIP. LAWS OF PROCED. (MELIT.)

Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-22 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 496/2023/1, minn Anthony 
Zahra et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur ħut u 
n-neputijiet tad-decujus u ċjoè Anthony Zahra, Vincent 
Zahra, Lawrence Zahra, Carmen Azzopardi née Zahra u 
Mary Ann Mula née Micallef fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż 
kull wieħed u waħda minnhom; favur Anthony Forte fi kwota 
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favour of Anthony Forte in the quota of one twelfth (1/12) 
undivided share; in favour of Isabel Forte and Sharon Forte 
in the quota of one part of thirty six (1/36) undivided share 
each one of them and in favour of Alexander Scerri and 
Mikael Scerri Forte in the quota of one part of seventy two 
(1/72) undivided share each one of them the succession of 
Josephine Zahra, unmarried, daughter of the late Consiglio 
Zahra and Carmela Zahra née Sciberras, born in Ħal 
Tarxien, Malta, resided in Ħal Tarxien, Malta, and died in 
Ħal Tarxien, Malta, on the 3rd August, 2022, aged 77, and 
who held identity card number 0282745M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st December, 2024, 
Application number 1142/2024, by Massimiliano Pisani 
whereby he requested that it be declared open in favour 
of Massimiliano Pisani, Carmel sive Charles Pisani and 
Ritianne Sammut children of the decujus in the quota of one 
third (1/3) undivided share each one of them the succession 
of Victor Pisani, legally separated from Maria Cleofe Pisani 
née Darmanin son of the late Angelus Pisani and Carmela née 
Buttigieg, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Ħal Tarxien, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 26th July, 2024, 
aged 76, and who held identity card number 0862247M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

ta’ parti waħda minn tnax (1/12) indiviża; favur Isabel Forte 
u Sharon Forte fi kwota ta’ parti waħda minn sitta u tletin 
(1/36) parti indiviża kull waħda minnhom u favur Alexander 
Scerri u Mikael Scerri Forte fi kwota ta’ parti waħda minn 
tnejn u sebgħin (1/72) parti indiviża kull wieħed minnhom 
is-suċċessjoni ta’ Josephine Zahra, xebba, bint il-mejtin 
Consiglio Zahra u Carmela Zahra née Sciberras, imwielda 
Ħal Tarxien, Malta, kienet toqgħod Ħal Tarxien, Malta, u 
mietet Ħal Tarxien, Malta, fit-3 ta’ Awwissu, 2022, ta’ 77 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 0282745M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 
ta’ Diċembru, 2024, Rikors numru 1142/2024, minn 
Massimiliano Pisani fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Massimiliano Pisani, Carmel sive Charles Pisani u Ritianne 
Sammut ulied id-decujus fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull 
wieħed u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Victor Pisani, 
legalment separat minn Maria Cleofe Pisani née Darmanin, 
bin il-mejtin Angelus Pisani u Carmela née Buttigieg, 
imwieled Tal-Pietà, Malta, kien residenti Ħal Tarxien, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fis-26 ta’ Lulju, 2024, ta’ 76 sena, u li 
kellu karta tal-identità numru 0862247M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

153



Il-21 ta’ Jannar, 2025 	 577

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th December, 2024, 
Application number 1134/2024, by Maria Bray née Micallef 
whereby she requested that it be declared open in favour of 
Maria Bray sister of the decujus the succession of Emanuel 
Micallef, bachelor, son of the late John Micallef and Erminia 
née Vella, born in Bormla, Malta, resided in Bormla, Malta, 
and died in Mellieħa, Malta, on the 12th July, 2024, aged 74, 
and who held identity card number 1012349M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 30th October, 2024, 
Application number 967/2024, by Diana Meagher et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Diana Meagher wife of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Ashley Meagher daughter of 
the decujus the succession of Alphonse Meagher, husband 
of Diana Meagher née Bajada, son of the late Emanuel 
Meagher and Teresa Meagher née Grech, born in Msida, 
Malta, resided in Msida, Malta, and died in Msida, Malta, 
on the 10th July, 2024, aged 63, and who held identity card 
number 0006161M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ 
Diċembru 2024, Rikors numru 1134/2024, minn Maria Bray 
née Micallef fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria 
Bray oħt id-decujus is-suċċessjoni ta’ Emanuel Micallef, 
ġuvni, bin il-mejtin John Micallef u Erminia née Vella, 
imwieled Bormla, Malta, kien residenti Bormla, Malta, u 
miet il-Mellieħa, Malta, fit-12 ta’ Lulju, 2024, ta’ 74 sena, u 
li kellu karta tal-identità numru 1012349M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-30 
ta’ Ottubru, 2024, Rikors numru 967/2024, minn Diana 
Meagher et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Diana 
Meagher, mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Ashley Meagher bint id-
decujus is-suċċessjoni ta’ Alphonse Meagher, żewġ Diana 
Meagher née Bajada, bin il-mejtin Emanuel Meagher u 
Teresa Meagher née Grech, imwieled l-Imsida, Malta, kien 
residenti l-Imsida, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fl-10 ta’ 
Lulju, 2024, ta’ 63 sena, u li kellu karta tal-identità numru 
0006161M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 7th November, 2024, 
Application number 997/2024, by Lee Magri whereby he 
requested that it be declared open in favour of Lee Magri 
son of the decujus the succession of Carmen sive Carmela 
Magri née Galea, widow of Emanuel Magri, daughter of the 
late Anthony Galea and Dolores née Mizzi, born in Raħal 
Ġdid, Malta, resided in Raħal Ġdid, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 28th May, 2024, aged 82, and who held 
identity card number 118942M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 12th December, 2024, 
Application number 1096/2024, by Leonella Micallef née 
Vella et whereby they requested that it be declared open in 
favour of Joseph Vella husband of the decujus in the quota of 
one half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Leonella Micallef and Rosianne 
Vella children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Carmen sive Carmela Vella née Bugeja, wife of 
Joseph Vella, daughter of the late Joseph Bugeja and Anna née 
Dimech, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Mosta, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 8th October, 2021, aged 60, 
and who held identity card number 0217161M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-7 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 997/2024, minn Lee Magri 
fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Lee Magri iben id-
decujus is-suċċessjoni ta’ Carmen sive Carmela Magri née 
Galea, armla ta’ Emanuel Magri, bint il-mejtin Anthony 
Galea u Dolores née Mizzi, imwielda Raħal Ġdid, Malta, 
kienet residenti Raħal Ġdid, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, 
fit-28 ta’ Mejju, 2024, ta’ 82 sena, u li kellha karta tal-identità 
numru 118942M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-12 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1096/2024, minn Leonella 
Micallef née Vella et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Joseph Vella, żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż 
u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Leonella Micallef u 
Rosianne Vella, ulied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom 
is-suċċessjoni ta’ Carmen sive Carmela Vella née Bugeja, 
mart Joseph Vella, bint il-mejtin Joseph Bugeja u Anna née 
Dimech, imwielda Tal-Pietà, Malta, kienet residenti l-Mosta, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-8 ta’ Ottubru, 2021, ta’ 60 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 0217161M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By a decree of the 02nd January, 2025, given by the First 
Hall of the Civil Courts, ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to article 187 (5) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Lifestar Insurance plc 
(C2833) on 3rd October, 2024, is asking for the withdrawal 
of the amount of one hundred and twenty four thousand, 
one hundred and eighty eight euro and seventy three cents 
(€124,188,73) deposited by Schedule of Deposit number 
564/2024:

In the acts of Garnishee Order number 380/2024 in the 
names:

Principal Search Consulting Malta Limited (C95165) vs 
Lifestar Insurance plc (C29086)

The Court ordered the notification to the sequestering 
society with four (4) days to reply.

Registry of the Civil Court First Hall (Malta), today 
Friday, 17th January, 2025

ROBERTA BRINCAT
For Registrar of Courts and Civil Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 17th December, 
2024, Application number 1109/2024, by George Magri, 
whereby he requested that it be declared open in favour of 
George Magri, husband of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Daniel Ryan Magri and Martina 
Magri children of the decujus in the quota of one fourth 
(1/4) undivided share each one of them the succession of 
Nicholette Magri née Farrugia, daughter of Anglu Farrugia 
and Maria Farrugia née Caruana, born in Żurrieq, Malta, 
resided in Zurrieq, Malta, and died in Salzburg, Austria, 
on the 28th July, 2024, aged 54, and who held identity card 
number 138970M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

B’diġriet tat-2 ta’ Jannar, 2025, mogħti mill-Prim Awla tal-
Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt 
li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 
187 (5) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili 
(Kap.12).

 
Illi b’rikors ippreżentat minn Lifestar Insurance plc 

(C2833) fit-3 ta’ Ottubru, 2024, qed jintalab l-iżbank fl-
ammont ta’ mija u erbgħa u għoxrin elf, mija u tmienja u 
tmenin ewro u tlieta u sebgħin ċenteżmu (€124,188,73) li 
ġew depożitati permezz ta’ Ċedola numru 564/2024:

Fl-atti tal-Mandat ta’ Sekwestru numru 380/2024 fl-
ismijiet:

Principal Search Consulting Malta Limited (C95165) vs 
Lifestar Insurance plc (C29086)

Il-Qorti ordnat notifika lis-soċjetà sekwestranti li jkollha 
erbat (4) ijiem għat-tweġiba. 

Reġistru tal-Prim Awla tal-Qorti Ċivili (Malta), illum il-
Ġimgħa, 17 ta’ Jannar, 2025

ROBERTA BRINCAT
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-17 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1109/2024, minn George 
Magri fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur George Magri, 
żewġ id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Daniel Ryan Magri u Martina Magri 
wlied id-decujus fi kwota ta’ kwart (1/4) indiviż kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Nicholette Magri née 
Farrugia, bint Anglu Farrugia u Maria Farrugia née Caruana, 
imwielda ż-Żurrieq, Malta, kienet residenti ż-Żurrieq, Malta, 
u mietet Salzburg fl-Awstrija fit-28 ta’ Lulju, 2024, ta’ 54 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 138970M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja
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Today 20th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Illum 20 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Novembru, 2024, 
mill-Qorti, Prim’Awla, fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 
4235/2024, fl-ismijiet Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana vs 
Kurt Gaffiero, ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi 
ta’ notifika fil-konfront ta’ Kurt Gaffiero a tenur tal-Artikolu 
187(3) et sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 16 ta’ Settembru, 2024 

Lil Kurt Gaffiero (KI 0462789M) ta’ Block 6, Flat 10, 
Triq Spanja, In-Naxxar

 
Permezz tal-preżenti, il-Kummissarju tat-Taxxa u 

d-Dwana ta’ Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana, 
jinterpellak ai termini tal-Artiklu 59 tal-Att XXIII tal-1998, 
sabiex fi żmien jumejn (2) minn notifika ta’ dan l-att, tħallsu 
l-ammont ta’ €52,952.26 rappreżentanti ammont dovut 
minnek bħala Taxxa fuq il-Valur Miżjud, skont l-istess Att.

Bl-ispejjeż u bl-imgħax skont dak Att sad-data tal-
pagament effettiv.

Din l-interpellanza qed issir għall-finijiet u effetti kollha 
tal-liġi, u partikolarment, iżda mhux esklussivament sabiex 
tirrendi eżegwibbli t-titolu eżekuttiv li l-istess Kummissarju 
tat-Taxxa u Dwana għandu kontra tiegħek permezz tal-avviż 
li ntbagħat lilek.

Fin-nuqqas, il-mittenti javżak li se jgħaddi sabiex 
jesegwixxi l-imsemmi titolu eżekuttiv li hu għandu kontra 
tiegħek permezz tal-mandati opportuni.

Tant sabiex tirregola ruħek u tagħraf timxi.
 

Reġistru tal-Qrati tal-Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fid-19 ta’ Novembru, 2024, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 2883/2024, fl-ismijiet Kevin 
Borg vs Bimal Prasad Rajbhandari et, il-Prim’Awla tal-
Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimati Bimal Prasad Rajbhandari 

By means of a decree of the 6th November, 2024, of 
the Civil Court, First Hall, in the records of judicial letter 
number 4235/2024, in the names Commissioner for Tax 
and Customs vs Kurt Gaffiero, the following publication for 
the purpose of service on the respondent Kurt Gaffiero was 
ordered in terms of Article 187 (3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 16th September, 2024

To Kurt Gaffiero (ID 0462789M) of Block 6, Flat 10, 
Triq Spanja, Naxxar

 
By the present the Commissioner for Tax and Customs of 

Block 5, Triq Vincenzo Dimech, Floriana, calls upon you in 
terms of Article 59 of Act XXIII of 1998 so that within two 
(2) days from the service of this act, you pay the amount of 
€52, 952.26 representing amount due by you as Value Added 
Tax, according to the same Act.

With costs and interest according to the said Act till the 
date of effective payment.

This calling is being made for all intents and purposes 
of law, particularly, but not exclusively, in order to render 
executable the executive title which the same Commissioner 
for Tax and Customs has against you, by means of a notice 
sent to you. 

In default, the interpellants inform you that they shall 
pass to execute the said executive title they have against you 
by means of the opportune warrants.

So much so that you may know how to regulate 
yourselves and to proceed.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 19th November, 2024, in 
the records of the judicial letter number 2883/2024, in the 
names Kevin Borg vs Bimal Prasad Rajbhandari et, the First 
Hall of the Civil Courts ordered the following publication 
for the purpose of effecting service on the respondents Bimal 
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u Anthony Fenech a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim Awla tal-Qorti 

Illum 24 ta’ Ġunju, 2024

Lil:	 Bimal Prasad Rajbhandari (KI 0226414A), 
Lowlands Block C, Flat 8, Triq Ċensu Farrugia, L-Imsida 

General Cleaners Co. Ltd (C14053), Malta International 
Airport, Ħal Luqa

Anthony Fenech (KI 0023960M), Scott Residence, Flat 
C 10, Blue Harbour Complex, ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex, Malta 

Mapfre Middlesea plc (C5553), Middle Sea House, Il-
Furjana 

Bil-preżenti ittra uffiċjali Kevin Borg, detentur tal-karta 
tal-identità numru 0426180M, ta’ 51, Triq San Tumas, Il-
Ħamrun, jagħmel riferenza għall-inċident stradali li seħħ 
nhar it-18 ta’ Mejju, 2023, fejn Bimal Prasad Rajbhandari 
li kien qed isuq il-vettura bin-numru ta’ reġistrazzjoni GCC 
011 laqat lill-esponent bl-istess vettura u kkaġunalu offiża 
gravi fuq il-persuna tiegħu;

Illi din il-vettura li hija assikurata ma’ Mapfre Middlesea 
plc hija proprjetà ta’ General Cleaners Co. Ltd u reġistrata 
fuq id-direttur tal-istess kumpanija, Anthony Fenech, 
għalhekk ix-xufier kien qed isuq din l-istess vettura fil-vesti 
ta’ persuna impjegata jew b’xi mod inkarigata minn din 
l-istess kumpanija u ċjoè General Cleaners Co. Ltd; 

Illi r-responsabbiltà tagħkom hija waħda mingħajr dubju 
u dan peress li Bimal Prasad Rajbhandari fis-seduta tal-11 
ta’ Marzu, 2024, quddiem il-Qorti tal-Maġistrati presjeduta 
mill-Maġistrat Yana Micallef Stafrace, ammetta għall-akkużi 
kif imressqa kontrih mill-Pulizija eżekuttiva li: 

B’nuqqas ta’ ħsieb, bi traskuraġni, jew b’nuqqas ta’ ħila 
fl-arti jew professjoni tiegħu, jew b’nuqqas ta’ tħaris ta’ 
regolamenti, involontarjament ikkaġunajt offiżi gravi fuq il-
persuna ta’ Kevin Borg mingħajr il-konsegwenzi msemmija fl-
artikolu 218 tal-Kap. 9 tal-Liġijiet ta’ Malta skont kif iċċertifikat 
minn Dott. Eleaonore Cricchiola MD mill-MDH, u li

Waqt li kont qed issuq l-imsemmija vettura operajt 
apparat u/jew ilbist headphones hew użajt xi apparat tal-
istess xorta (mobile phone) u li b’xi mod tellef jew li seta’ 
tellfek is-smigħ tiegħek waqt is-sewqan;

Illi riżultat ta’ dan l-inċident, l-esponent Kevin Borg 
sofra danni kbar minħabba l-fatt li huwa kellu ksur estensiv 
fi spalltu u f’saqajh, tant li għamel ġimgħat ma jistax jimxi u 
diversi xhur li matulhom ma seta jagħmel prattikament xejn;

Prasad Rajbhandari and Anthony Fenech in terms of Article 
187(3) et sequitur of Cap.12.

In the First Hall of Civil Court

Today the 24th of June, 2024

To:	 Bimal Prasad Rajbhandari (KI 0226414A), 
Lowlands Block C, Flat 8, Triq Ċensu Farrugia, Msida 

General Cleaners Co. Ltd (C14053), Malta International 
Airport, Ħal Luqa

Anthony Fenech (KI 0023960M), Scott Residence, Flat 
C 10, Blue Harbour Complex, ix-Xatt ta’ Ta’ Xbiex, Malta 

Mapfre Middlesea plc (C5553), Middle Sea House, 
Floriana 

With the present judicial letter Kevin Borg, holder of 
identity card number 0426180M, of 51, Triq San Tumas, 
Ħamrun, makes reference to the road accident that occurred 
on 18th of May, 2023, where Bimal Prasad Rajbhandari who 
he was driving the vehicle bearing registration number GCC 
011 hit the claimant with the same vehicle and caused him 
grevious injuries on his person;

The vehicle, which is insured with Mapfre Middlesea plc 
is owned by General Cleaners Co. Ltd and registered on the 
director of the same company, Anthony Fenech, therefore the 
driver was driving this same vehicle in the role of a person 
employed or in some way in engaged by same company that 
is General Cleaners Co. Ltd.; 

That your responsibility is undoubted since Bimal Prasad 
Rajbhandari during the hearing of 11th March, 2024, before 
the Court of Magistrates presided over by Magistrate Yana 
Micallef Stafrace, admitted to the charges as brought against 
him by the Executive Police: 

That through imprudence, negligence or unskillfulness 
in his trade or profession, or through non-observance of any 
regulation, a grievous bodily harm on the person of Kevin 
Borg without any of the effects mentioned in article 218 was 
caused as certified by Dr Eleaonore Cricchiola MD from 
MDH, and that

While you were driving the said vehicle you operated a 
device and/or wore headphones or you used a device of the 
same kind (mobile phone) and in some way you lost or could 
have lost your hearing while driving;

That as a result of this incident, the claimant Kevin Borg 
suffered severe damages due to the fact that he had extensive 
fractures in his shoulder and legs, so much so that he was 
unable to walk for weeks and for several months he could do 
practically nothing;
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The claimant still suffers from severe persistent pain and 
there is a risk that these damages on his person will leave 
permanent repercussions;

Therefore, with the present judicial letter you are being 
formally called upon wot come forward to the liquidation of 
the damages and payment of the same, within fifteen days 
(15) from the notification of this judicial letter. If your fail 
to comply the claimant will proceed against you according 
to law.

For your guidance.

With costs

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given on the 6th August, 2024, 
in the records of the judicial letter number 1843/2024, in 
the names Director General (Health Services) noe vs Anteo 
Shermadhi et, the Courts of Magistrates (Malta) ordered 
the following publication for the purpose of service on the 
respondents Anteo Schermadhi and Max Ebejer, in terms of 
Article 187(3) of Cap. 12.

In the Court of Magistrates (Malta) 

Today 9th May, 2024

To Anteo Shermadhi (ID 0228249A) of Julius Court, Flat 
6, Triq Gulju, St Paul’s Bay

Max Ebejer (ID 0305095M) of 45, LelCarm, Triq Nerik 
Sacco, Marsa

In solidum 

By means of a judicial letter, the Director General (Health 
Services) on behalf of Mater Dei Hospital, 11, Catellania, 
Triq il-Merkanti, Valletta, is notifying you with the attached 
sworn declaration marked as document A for all intents and 
purposes of Article 466 of Cap. 12 of the Laws of Malta and 
is soliciting you to pay the sum of €8454.09, which amount 
is sure, liquid and due and representing balance due for the 
service given to you at Mater Dei Hospital as shown in the 
attached document.

Notwithstanding various solicitations by the interpellant 
for the payment of the amount due, you failed to pay till 
the date of filing of this letter. Furthermore there is no valid 
reason for this default and you never contested the amount 
due.

Illi l-esponent għadu saħansitra jbati minn uġigħ 
persistenti kbir sa issa u hemm riskju li dawn id-danni fuq 
il-persuna tiegħu iħallu riperkussjonijiet permanenti;

Għaldaqstant, permezz tal-preżenti intom qed tiġu 
interpellati sabiex fi żmien ħmistax-il jum (15) min-notifika 
ta’ din l-ittra uffiċjali tersqu ’l quddiem għal-likwidazzjoni 
u eventwalment għall-ħlas tad-danni. F’każ li intom tonqsu 
milli tagħmlu dan, l-esponent se jkun qed jipproċedi bil-
proċeduri appożiti skont il-liġi.

Tant sabiex tagħrfu timxu u tirregolaw ruħkom.

Bl-ispejjeż
 
Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fis-6 ta’ Awwissu, 2024, fl-
atti tal-ittra uffiċjali numru 1843/2024, fl-ismijiet Direttur 
Ġenerali (Servizzi tas-Saħħa) noe vs Anteo Shermadhi 
et, il-Qorti tal-Maġistrati (Malta) ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimati Anmteo Shermadhi u Max Ebejer, a tenur tal-
artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Fil-Qorti tal-Maġistrati (Malta)

Illum 9 ta’ Mejju, 2024

Lil Anteo Shermadhi (KI 0228249A) ta’ Julius Court, 
Flat 6, Triq Gulju, San Pawl il-Baħar

Max Ebejer (Ki 0305095M) ta’ 45, LelCarm, Triq Nerik 
Sacco, Il-Marsa

 
In solidum

Permezz ta’ ittra uffiċjali, id-Direttur Ġenerali (Servizzi 
tas-Saħħa) f’isem l-Isptar Mater Dei ta’ 11, Catellania, Triq 
il-Merkanti, Il-Belt Valletta, qed jinnotifikak bl-annessa 
dikjarazzjoni ġuramentata mmarkata bħala Dokument A 
għall-finijiet uj l-effetti kollha tal-Artikolu 466 tal-Kap. 12 
tal-Liġijiet ta’ Malta u qed tinterpellak sabiex tħallas is-
somma ta’ €8454.09, liema ammont huwa ċert, likwidu u 
dovut u rappreżentanti bilanċ dovut għal servizz mogħti lilek 
fl-Isptar Mater Dei kif jidher mill-anness dokument.

Nonostante diversi interpellazzjonijiet mill-mittenti 
għall-ħlas tal-ammont dovut, inti nqast milli tħallas sal-
ġuranta tal-preżentata ta’ din l-ittra. Di più ma hemm 
l-ebda raġuni valida għal din l-inadempjenza u int qatt ma 
kkontestajt l-ammont dovut.
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This act is being sent to you for all intents and purposes 
of law in default of payment or opposition on your part in 
terms of Article 466 of Cap. 12 of the Laws of Malta, the 
interpellant shall proceed to execute this credit according to 
law.

With costs

Registry of the Court of Magistrates (Malta), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree of the 31st December, 2024, in 
the records of the judicial letter number 5360/2024, in 
the names Adv. Adrian Attard noe vs Apeiron Investment 
Group Ltd, the First Hall of the Civil Courts ordered the 
following publication for the purpose of effecting service on 
the respondent company Apeiron Investment Group Ltd in 
terms of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today 19th November, 2024

To Apeiron Investment Group Ltd (C51843) of 66 & 67 
Beatrice, Triq Amery, Tas-Sliema SLM 1707, Malta

By means of this present By the present Adv. Adrian 
Attard in his capacity as special mandatary on behalf and 
in representation of the foreign foundation alex shutxz 
familienstiftung, registered in Liechtenstein, whilst referring 
to the Framework Agreement signed by you and the same 
Foundation dated 18th July, 2023 (the Agreement) is 
informing you of the following:

That the Agreement above mentioned provides (i) the 
transfer by the interpellant to you of four hundred and ninety 
shares (and namely twenty four point five percent (24.5%) 
of all shares) in the Maltese company Global Superyacht 
Charters Limited (C77340) and (ii) the transfer by the 
interpellant to you of five thousand four hundred and sixty 
nine shares (i.e. ten pun ninety four percent (10.94%) of 
the shares all) in the foreign company Global Corporate 
Charter Company Limited, registered in the British Virgin 
Islands with registration number 506547. All these shares 
collectively referred to as ‘the relevant shares’;

That according to the provisions of the Agreement 
and specifically clause 2.3, these relevant shares are to be 
transferred to you by the interpellant only after you pay all 
the amounts due by you under the same Agreement;

Dan l-att qiegħed jintbagħat lilek għall-finjiet u l-effetti 
kollha tal-liġi fin-nuqqas ta’ pagament jew oppożizzjoni 
daparti tiegħek fit-termini tal-imemmi Artikolu 466 tal-Kap. 
12 tal-Liġijiet ta’ Malta, il-mittenti tgħaddi biex tesegwixxi 
dan il-krettu skont il-liġi.

Bl-ispejjeż

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Malta), illum 17 ta’ 
Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fil-31 ta’ Diċembru, 2024, 
fl-atti tal-ittra uffiċjali numru 5360/2024, fl-ismijiet l-Av. 
Adrian Attard noe vs Apeiron Investment Group Ltd, il-
Prim’Awla tal-Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-kumpanija intimata 
Apeiron Investment Group Ltd a tenur tal-Artikolu 187(5) 
tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 19 ta’ Novembru, 2024

Lil Apeiron Investment Group Ltd (C51843) ta’ 66 & 67 
Beatrice, Triq Amery, Tas-Sliema SLM 1707

Permezz tal-preżenti l-Av. Adrian Attard fil-kapaċità tiegħu 
bħala mandatarju speċjali għan-nom u inrappreżentanza tal-
fondazzjoni estera alex shutxz familienstiftung, reġistrata fil-
Liechtenstein, filwaqt li jagħmel referenza għal Framework 
Agreement iffirmat minnek u mill-istess Fondazzjoni datat 
18 ta’ Lulju, 2023 (il-Ftehim) qed jinfurmak bis-segwenti:

Illi l-Ftehim surreferit jipprevedi (i) it-trasferiment mill-
mittenti lilek ta’ erba’ mija u disgħin ishma (u ċjoè erbgħa u 
għoxrin punt ħamsa fil-mija (24.5%) tal-ishma kollha) fis-
soċjetà Maltija Global Superyacht Charters Limited (C77340) 
u (ii) it-trasferiment mill-mittent lilek ta’ ħamest elef erba’ 
mija u disgħa u sittin ishma (ċjoè għaxra punt erbgħa u 
disgħin fil-mija (10.94%) tal-ishma kollha) fis-soċjetà estera 
Global Corporate Charter Company Limited, reġistrata fil-
British Virgin Islands bin-numru ta’ registrazzjoni 506547. 
Dawn l-ishma kollha kollettivament referiti bħala ‘l-ishma 
relevanti’;

Illi skont id-dispożizzjonijiet tal-Ftehim u speċifikament 
Klawsola 2.3, dawn l-ishma relevanti għandhom jiġu 
trasferiti lilek mill-mittenti biss wara li inti tħallas l-ammonti 
kollha dovuti minnek taħt l-istess Ftehim;
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Illi nonostante dan, inti inqast milli tħallas l-ammonti 
kollha dovuti minnek skont kif ġie miftiehem;

Illi invista tas-su espost u permezz tal-preżenti, inti 
qed tiġi interpellat sabiex sa mhux iżjed tard minn sebat 
(7) ijiem mid-data ta’ din l-ittra, inti tersaq għall-ħlas tas-
somma globali ta’ €1,937,565.13 dovuta minnek u sabiex 
konsegwentament tezegwixxi kull att li jkun meħtieg 
biex jigu pprocessati u formalment finalizzati l-formoli 
statutorji kif ukoll kwalunke dokumenti oħra meħtiega għat-
trasferiment tal-Ishma Relevanti lilek;

Illi s-somma dovuta minnek ta’ €1,937,5675.13 
rappreżentanti l-ammont prinċipali ta’ €1,845,157.00 dovuta 
minnek taħt Klawsola 4.1 u 4.2.4 tal-Ftehim flimkien mal-
ammont ta’ €92,408.57 fi mgħaxijiet dovuti sal-bieraħ;

Illi din is-somma globali hija ċerta likwida u dovuta 
minnek taħt il-Ftehim.

Fin-nuqqas li inti tottempora ruħek mal-kontenut ta’ din 
l-ittra ufficjali entro t-terminu li qed jiġi hawn imfisser, il-
mittenti ma jkollu ebda triq oħra ħlief li jipproċedi kontrik 
ġudizzjarjament, inkluż il-ħruġ ta’ kwalunkwe att jew ordni 
kawtelatorju fil-konfront tiegħek, u dan mingħajr ebda 
preavviż ieħor.

Tant biex tagħraf timxi u tirregola ruħek aħjar.

Din l-ittra qed issir u qed tiġi preżentata għall-finijiet u 
l-effetti kollha tal-Kap. 12 u Kap. 16 tal-Liġijiet ta’ Malta.

Bl-ispejjeż u imgħax ulterjuri sad-data tal-pagament 
effettiv.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-30 ta’ Mejju, 2024, fl-atti 
tal-ittra uffiċjali numru 616/2024, fl-ismijiet Michael Angelo 
Aquilina vs Alexander sive Alex Mercieca, il-Prim’Awla 
tal-Qorti ordnat is-segwenti pubblikazzjoni biex isservi ta’ 
notifika fil-konfront tal-intimat a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
sequitur tal-Kap. 12.

Fil-Prim’Awla tal-Qorti 

Illum 12 ta’ Frar, 2024

Lil	 Alexander sive Alex Mercieca ta’ 4, Anil, Triq il-
Ħawt, Is-Swieqi

That notwithstanding this, you failed to pay all the 
amounts due by you as agreed;

That in view of the above and by means of the present, 
you are being solicited so that by not later than seven (7) 
days from the date of this letter, you come forward for the 
payment of the global sum of €1,937,565.13 due by you and 
consequently to execute any act that is necessary to process 
and formally finalise the statutory forms as well as any other 
documents necessary for the transfer of the relevant shares 
to you;

That the sum due by you of €1,937,5675.13 representing 
the principal amount of €1,845,157.00 due by you under 
clauses 4.1 and 4.2.4 of the Agreement together with the 
amount of €92,408.57 in interests due till yesterday;

That this global sum is certain liquid and due by you 
under the Agreement.

If you fail to abide with the contents of this judicial letter 
within the term herein described, the interpellant shall have 
no alternative but to proceed against you judicially, including 
the issue of any precautionary act or order against you, and 
this without further notice.

So much so that you may know how to proceed and 
regulate yourself better.

This letter is being made and presented for all intents and 
purposes of Cap. 12 and Cap. 16 of the Laws of Malta.

With costs and further interest till the date of effective 
payment.

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                 

By means of a decree of the 30th May, 2024, in the records 
of the judicial letter number 616/2024, in the names Michael 
Angelo Aquilina vs Alexander sive Alex Mercieca, the First 
Hall of the Civil Court ordered the following publication for 
the purpose of effecting service on the respondent in terms 
of Article 187(3) et sequitur of Cap. 12.

In the First Hall of the Civil Court

Today, 12th February, 2024

To Alexander sive Alex Mercieca of 4, Anil, Triq il-
Ħawt, Swieqi
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Permezz tal-preżenti ittra ufficjali, Michael Angelo 
Aquilina (KI 0282648M) ta’ 76 Triq Clarence, L-Imsida, 
jirreferik għal kuntratt ta’ akkwist tal-arja intiża għal 
appartament internament numru 1 fil-fond bin-numru 72 ġja 
20A, Triq Clarence, L-Imsida, fl-atti tan-Nutar Dott. Dorian 
Sciberras datat 10 ta’ Settembru, 2020.

Il-mittenti qiegħed permezz tal-preżenti jirreġistra l-fatt 
li permezz tal-kuntratt surreferit, int obbligajt ruħek li sal-
31 ta’ Diċembru, 2021, tlesti x-xogħlijiet ta’ kostruzzjoni 
tal-arja bejn nofs is-saqaf tal-ground floor sa nofs is-saqaf 
tal-first floor level ossija l-arja tal-kejl ta’ ċirka 125 sqm 
riservata mill-venditur u tintrabat illi tagħti s-somma ta’ 
€25 lill-vendituri (mittenti) bħala penali għal kull ġurnata 
jew parti minnha ili x-xogħlijiet ikunu għadhom mhux 
kompletati u dawn bħala danni prelikwidati u stabbiliti bejn 
il-partijiet għas-sempliċi dewmin.

Illi minkejja li kont diversament interpellat mill-mittenti 
int bqajt silenzju u inadempjenti.

Għaldaqstant, qiegħed permezz tal-preżenti ninterpellak 
sabiex fi żmien xahar mid-data tan-notifika ta’ dan l-att 
tiskatta x-xogħlijiet ta’ kostruzzjoni tal-arja u tersaq għal- 
likwidazzjoni ta’ €19,325 bħala danni prelikwidati maħduma 
bil-€25 għal kull jum u dan mingħajr preġudizzju għal kull 
ammont ieħor u kwalunkwe kontijiet u azzjonijiet pendenti 
ma’ ARMS Ltd. Fl-eventwalità li ma tagħmilx dak lilek 
interpellat permezz tal-preżenti, il-mittenti mhux se jkollu 
ebda alternattiva oħra għajr li jipproċedi bid-drittijiet 
kollha li tagħtih il-liġi inkluż iżda mhux eskluż bil-mandati 
opportuni għat-telf li sofra.

Dan l-att qiegħed jiġi preżentat għal finijiet u effetti 
kollha tal-liġi.

Tant sabiex kulħadd jagħraf jimxi.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur tal-Qrati Ċivili u Tribunali

Permezz ta’ digriet mogħti fit-22 ta’ Novembru, 2024, 
mill-Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fl-atti tar-Rikors Ġuramentat 
numru 172/2024JPG fl-ismijiet Francesca Caruana vs 
Duncan Caruana, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni 
biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-intimat Duncan 
Caruana a tenur tal-Artikolu 187(3) et sequitur tal-Kodiċi ta’ 
Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili (Kap. 12).

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Francesca Caruana (KI 
438292M) vs Duncan Caruana (KI 265087M) fl-atti tar-

By means of this present , Michael Angelo Aquilina 
(ID 0282648M) of 76, Triq Clarence, Msida, refers you 
to a contract of acquisition of the airspace intended for 
apartment internally number 1 in the premises with number 
72 previously 20A, Triq Clarence, Msida, in the records of 
Notary Dr Dorian Sciberras dated 10th September, 2020.

The interpellant is by means of the present registering the 
fact that by means of the contract above mentioned, you bound 
yourself that by the 31st December, 2021, you complete the 
construction works on the airspace between half the roof of 
the ground floor to half the roof of the first floor level or rather 
the airspace measuring circa 125 sqm reserved by the vendor 
and bound yourself to pay the sum of €25 to the vendors 
(interpellants) as a penalty for each day or part of it when the 
works remain not completed and these as pre-liquidated and 
established damages between the parties for mere delay. 

That although you were differently solicited by the 
interpellant you remained silent and in default.

Thus, by the present you are solicited so that within 
one month from the date of service of this act, the works 
of construction on the airspace will commence and you 
come forward to the liquidation of €19,325 as pre-liquidated 
damages calculated at €25 per day and this without prejudice 
to any other amount and any pending bills and actions with 
ARMS Ltd. In the event that you do not comply as requested 
in the present act, the interpellant shall have no alternative 
but to proceed to use all the rights given to him by law 
including but not excluded the opportune warrants for the 
loss he suffered.

This act is being filed for all intents and purposes of law.

So much for everyone’s own guidance.
 
Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals                                                                                                 

By means of a decree of the 27th November, 2024, 
of the Civil Court (Family Section), in the records of the 
application in the names Francesca Caruana vs Duncan 
Caruana, Sworn Application number 172/2024JPG, the 
following publication was ordered for the purpose of 
effecting service on the respondent Duncan Caruana in terms 
of Article 187(3) et sequitur of the Code of Organisation and 
Civil Procedure (Cap. 12).

By means of a Sworn Application in the records of the 
Sworn application Number 172/2024JPG in the names 
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Rikors Ġuramentat numru 172/2024JPG, ippreżentat fil-
Qorti (Sezzjoni tal-Familja) fis-26 ta’ Ottubru, 2024, ir-
rikorrenti Francesca Caruana (KI 438292M) talbet lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex:

1. Tiddikjara u tippronunzja s-separazzjoni personali 
bejn il-kontendenti, għar-raġunijiet gravi u tortijiet 
imputabbli esklussivament lill-konvenut fosthom eċċessi, 
sevizzi, inġurji gravi, adulterju, abbandun, theddid, swat, 
vjolenza domestika u abbuż psikoloġiku kontinwu fuq martu 
u fil-preżenza ta’ wlied minuri, liema fatti rrendew il-ħajja 
konjugali impossibli u konsegwenza ta’ liema ż-żwieġ 
tkisser irimedjabbilment;

2. Tafda l-kura u l-kustodja tal-ulied, kif ukoll tordna li 
s-setgħa ta’ ġenitur tat-tliet ulied minuri tkun esklussivament 
f’idejn omm, b’dan illi l-minuri jkomplu jirrisjedu mal-
omm li tkun tista’ tieħu deċiżjonijiet kollha li jirrigwardaw 
lill-minuri kemm dawk ta’ natura ordinarja kif ukoll dawk 
ta’ natura straordinarja u ċjoè dawk ta’ edukazzjoni, saħħa 
fiżika u mentali tal-minuri, deċiżjonijiet dwar il-ħruġ o 
meno ta’ passaport, tiġdid tal-istess, kif ukoll deċiżjonijiet 
dwar attivitajiet ekstrakurrikulari esklussivament waħidha 
mingħajr ħtieġa tal-firma jew awtorizazzjoni tal-konvenut;

3. Tillikwida u tiffissa manteniment għall-minuri u 
dan sakemm l-istess jagħlqu t-tmintax-il (18) sena jekk 
jiddeċiedu li jieqfu mill-istudju u jibdew jaħdmu fuq bażi 
full-time jew sa tlieta u għoxrin (23) sena jekk jiddeċiedu 
li jkomplu bl-istudju fuq bażi full-time u konsegwentement 
tordna lill-konvenut sabiex iħallas il-manteniment hekk kif 
likwidat b’dawk il-modalitajiet kollha tal-pagament, inkluż 
provvediment għaż-żieda perjodika biex tagħmel tajjeb 
għall-għoli tal-ħajja;

4. Tordna li l-konvenut iħallas l-ispejjeż kollha ta’ saħħa, 
edukazzjoni u attivitajiet ekstrakurrikulari tal-istess minuri 
wlied;

5. Tiddikjara illi bl-aġir tiegħu, il-konvenut iddekada 
minn kwalsijasi dritt li jitlob manteniment mingħand martu 
r-rikorrenti;

6. Tordna li kwalsijasi manteniment li se jiġi likwidat 
minn din l-Onorabbli Qorti għandu jiġi mnaqqas direttament 
mis-salarju jew qligħ tal-konvenut, mill-impjieg jew 
xogħol li huwa għandu jew jista’ jkollu jew minn kwalsijasi 
benefiċċji soċjali li huwa jista’ jkun qed jirċievi minn żmien 
għal żmien u pagabbli lir-rikorrenti direttament;

7. Tordna li kwalsijasi benefiċċji soċjali konċernanti 
l-minujri wlied jiġu perċepiti esklussivament mill-attriċi;

8. Tiddikjara li l-kirja tal-fond matrimonjali hija 
parafernali tar-rikorrenti;

Francesca Caruana (ID 438292M) vs Duncan Caruana (ID 
265087M), filed in the Civil Court (Family Section), on the 
26th August, 2024, the applicant Francesca Caruana (ID 
438292M) requested this Honourable Court to:

1.Declare and pronounce the personal separation between 
the parties, for grave reasons and faults imputable exclusively 
to the defendant amongst which excesses, services, grievous 
misconduct, adultery, abandonment, threats, beatings, 
domestic violence and continuous psychological abuse on 
his wife and in the presence of minor children, which facts 
rendered conjugal life impossible and as a consequence of 
which the marriage irretrievably broke down;

2. Entrust the care and custody of the children, as well 
as order that the parental authority of the three minor 
children be exclusively vested in a mother, provided that 
the minors continue to reside with the mother who can take 
all decisions regarding the minor both those of an ordinary 
nature and those of an extraordinary nature and namely 
those of education, physical and mental health of the minor, 
decisions regarding the issuing of a passport, the renewal 
of the same, as well as decisions regarding extracurricular 
activities exclusively on its own without the necessity of the 
signature or authorisation of the defendant;

3. Liquidate and fix maintenance for the minor and this 
till the age of eighteen (18) if they decide to stop studying 
and start working on a full-time basis or up to twenty-three 
(23) years if they decide to continue studying on a full-
time basis and consequently order the defendant to pay 
the maintenance as liquidated by all those modalities of 
payment, including provision for the periodic increase to 
compensate for the cost of living;

4. Order that the defendant pays all the costs of health, 
education and extra-curricular activities of the same minor 
children;

5. Declare that by his action, the defendant forfeited any 
right to request maintenance from his wife the applicant;

6. Order that any maintenance that shall be liquidated by 
this Honourable Court be deducted directly from the salary 
or income of the defendant, from the employment or work 
that he has or may have or from any social benefits that he 
may be receiving from time to time and are therefore payable 
to the applicant directly;

7. Order that any social benefits regarding the minor 
children be exclusively received by the plaintiff;

8. Declare that the lease of the matrimonial premises is 
paraphernal of the applicant;
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9. Tawtorizza lir-rikorrent tgħix separatament mir-raġel 
u tawtorizza lir-rikorrenti sabiex tgħix flimkien mal-minuri 
fil-fond ġja matrimonjali, ad esklużjoni tal-konvenut;

10. Tapplika in toto jew in parte kontra l-konvenut 
l-effetti tad-dispożizzjonijiet tal-Artikoli 48 sa 53 tal-Kap. 
16 tal-Liġijiet ta’ Malta sa fejn applikabbli, inkluż il-
komminjazzjoni li tilef kull dritt li jiret lir-rikorrenti;

11. Tiddikjara illi kwalsijasi dejn kuntrattat mill-
konvenut, kemm qabel u kif ukoll wara l-pubblikazjoni tal-
kuntratt tas-separazzjoni tal-beni, huwa responsabbli għalih 
unikament l-istess konvenut u tiddikajra illi tali kundizzjoni 
tapplika wkoll fil-konfront tat-terzi kredituri;

12. Tordna lir-Reġistratur tal-Qorti sabiex fi żmien 
imħolli għal daqshekk mill-istess Qorti javża lid-Direttur 
tar-Reġistru Pubbliku bis-separazzjoni personali tal-partijiet 
biex din tiġi reġistrata fir-Reġistru Pubbliku;

13. Tawtorizza lir-rikorrenti sabiex tirreġistra l-eventwali 
sentenza ta’ separazzjoni personali tal-partijiet fir-Reġistru 
Pubbliku.

Bl-ispejjeż kollha, inkuż dawk tal-proċeduri ta’ 
medjazzjoni kontra l-konvenut li huwa minn issa inġunt in 
subizzjoni.

Il-kawża fl-ismijiet Francesca Caruana vs Duncan 
Caruana, Rikors Ġuramentat numru 172/2024JPG, hija 
differita għat-30 ta’ Jannar, 2025, fil-10.45 a.m.

Rikorrenti: The Gardens, Block B, Flat 7, Triq il-Ġdida fi 
Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ, Malta

Intimat: Blk B, Flat 3, Triq Patri Franġisk Grech, Santa 
Venera

Reġistru tal-Qrati (Sezzjoni Familja), illum 17 ta’ Jannar, 
2025

   
ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fit-8 ta’ Novembru, 
2023, fuq talba ta’ Sean Seychell et ġie ordnat biex jintgħażlu 

9. Authorise the applicant to live separately from the 
husband and authorise the applicant to live together with the 
minors in the matrimonial property, to the exclusion of the 
defendant;

10. Apply in toto or in parte against the defendant the 
effects of the provisions of Articles 48 to 53 of Cap. 16 of 
the Laws of Malta to the extent applicable, including the 
confirmation that he lost any right to inherit the applicant;

11. Declare that any debt contracted by the defendant, 
both before and after the publication of the contract of 
separation of property, is solely the responsibility of the 
same defendant and declare that such condition applies also 
to third party creditors;

12. Order the Registrar of Courts so that within the time 
allowed for this purpose by the same Court, he warns the 
Director Public Registry of the personal separation of the 
parties so that it be registered in the Public Registry;

13. Authorise the applicant to register the eventual 
judgement of personal separation of the parties in the Public 
Registry.

With all costs, including those of the mediation procedures 
against the defendant who is from now summoned so that a 
reference to his evidence be made.

The application in the names Francesca Caruana vs 
Duncan Caruana, Sworn Application number 172/2024JPG, 
has been postponed for hearing to the 30th January, 2025, at 
10.45 a.m. 

Applicant: The Gardens, Block B, Flat 7, Triq il-Gdida fi 
Triq l-Indipendenza, Ħaż-Żebbuġ, Malta

Respondent: Blk B, Flat 3, Triq Patri Franġisk Grech, 
Santa Venera

Registry of the Civil Courts (Family Section), today 17th 
January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 8th 
November, 2023, following a request by Sean Seychell et 
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kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lis-sidien mhux 
magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 2284/2023 fl-ismijiet Sean 
Seychell et vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra relattivi u 
sussegewenti:

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 2284/2023 fl-ismijiet Sean Seychell, ġuvni, bin 
John Seychell u Carmen Seychell née Giardina, imwieled 
Tal-Pietà fid-9 ta’ Awwissu, 1987, u residenti numru 28, 
Frott il-Ħidma, Sqaq San Bastjan, Iż-Żejtun (KI 358287M) 
flimkien ma’ Daphne Caruana, xebba, bint Joseph Caruana 
u Loreta Caruana née Formosa, imwielda Tal-Pietà fit-2 ta’ 
Novembru, 1989, u residenti penthouse numru 9, Block D, 
Triq l-Isqof Emanuel Galea, Iż-Żejtun (KI 539089M) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw lid-direttarji mhux 
magħrufa, fil-Prim’Awla tal-Qorti fis-27 ta’ Ottubru, 2023, 
fejn Sean Seychell et esponew bir-rispett:

Illi l-esponenti jipposjedu d-dar bin-numru 28, liema dar 
qabel kienet bin-numri 28 u 27 bl-isem ta’ Frott il-Ħidma, 
Sqaq San Bastjan, Iż-Żejtun, bl-arja tagħha u bis-sottoswol, 
bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha tagħha suġġetta għaċ-ċens 
perpetwu ta’ €1.03, kif muri fuq is-site plan hawn annessa u 
mmarkata Dok. A u dan kif aħjar deskritt fl-atti tal-akkwist 
tan-Nutar Dott. William Azzopardi tas-6 ta’ Diċembru, 2016, 
Dok. B;

Illi l-esponenti jixtiequ jipprevalixxu ruħhom mill-
fakultà mogħtija lilhom bl-artikolu 1501 tal-Kodiċi Ċivili u 
jifdu dan l-istess ċens u illi għalhekk jammonta għal €20.60.

Għaldaqstant, l-esponenti qegħdin umilment jadixxu lil 
din l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità tagħha jgħaddu sabiex 
jiddepożitaw l-ammont globali ta’ €26.78 rappreżentanti 
ta’ €20.60 prezz tal-fidi ta’ dan iċ-ċens perpetwu gravanti 
l-immobbli fuq imsemmija, €5.15 arretrati ta’ 5 snin ċens 
u €1.03 ħlas ta’ lawdemju, biex jiġi mogħti liberament lis-
sidien wara li titħalla d-debita riċevuta.

Esponenti: 28, Frott il-Ħidma, Sqaq San Bastjan, Iż-
Żejtun

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, 34, Triq 
l-Arċisqof, Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

vs Deputy Curators to represent the unknown owners in the 
records of the schedule of deposit number 2284/2023 in the 
names Sean Seychell et vs Deputy Curators and in the other 
relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption 
of groundrent, number 2284/2023 in the names of Sean 
Seychell, bachelor, son of John Seychell and Carmen 
Seychell née Giardina, born in Tal-Pietà on the 9th August 
1987 and residing at 28, Frott il-Ħidma, Sqaq San Bastjan, 
Żejtun (ID 358287M) together with Daphen Caruana, 
unmarried, daughter of Joseph Caruana and Loreta Caruana 
née Formosa, born in Tal-Pietà on the 2nd November, 1989, 
and residing at penthous number , Block D, Triq l-Isqof 
Emanuel Galea, Żejtun (ID 539089M) vs Deputy Curators to 
represent the unknown direct owners, filed in the First Hall 
of the Civil Court on the 27th October, 2023, the applicants 
Sean Seychell et respectfully submitted:

That the applicants own the house with number 28, 
which house was previously with numbers 28 and 27 with 
the name Frot il-Ħidma, Sqaq San Bastjan, Żejtun, with its 
airspace and subsoil, with all its rights and appurtenances 
subject to the perpetual groundrent of €1.03, as shown on 
the site plan hereby attached and marked Doc. A and this as 
better described in the records of the acquisition of Notary 
Dr William Azzopardi of 6th December, 2016, Doc. B;

That the applicants wish to avail themselves of the 
faculty given to them by Article 1501 of the Civil Code and 
redeem this same groundrent and thus amounts to €20.60.

Thus, the applicants are humbly calling upon this 
Honourable Court and under its Authority pass on to 
deposit the global amount of €26.78 representing €20.60 
price of redemption of this perpetual groundrent regarding 
the immovable above mentioned, €5.15 arrears of 5 years 
groundrent and €1.03 payment of laudemium, to be freely 
given to the owners after leaving the due receipt.

Applicants: 28, Frott il-Ħidma, Sqaq San Bastjan, Żejtun

Notification: Director Public Registry, Triq l-Arċisqof, 
Valletta

Deputy curators 	   

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.
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U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Miriam Hayman, LLD, Duttur tal-
Liġi.

Illum 8 ta’ Novembru, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

Bandu għall-Kuraturi

Repubblika ta’ Malta

Lill-Marixxall tal-Qrati

B’digriet mogħti minn din il-Qorti fl-10 ta’ Novembru, 
2023, fuq talba ta’ Maria Cachia ġie ordnat biex jintgħażlu 
kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw lid-direttarju jew 
direttarji mhux magħrufa fl-atti taċ-ċedola numru 2364/2023 
fl-ismijiet Maria Cachia vs Kuraturi Deputati u fl-atti l-oħra 
relattivi u sussegewenti.

Permezz ta’ ċedola ta’ depożitu u kontestwali fidi ta’ 
ċens numru 2364/2023 fl-ismijiet Maria Cachia, armla minn 
Salvatore Cachia, bint Paolo Bezzina u Carmela née Borg, 
imwielda Birkirkara u residenti l-Mosta (KI 126933M) vs 
Kuraturi Deputati sabiex jirrappreżentaw sid, sidien, werriet, 
werrieta mhux magħrufa jew min minnhom, fil-Prim’Awla 
tal-Qorti fis-7 ta’ Novembru, 2023, fejn Maria Cachia (KI 
126933M) esponiet bir-rispett:

Illi permezz ta’ kuntratt tal-5 ta’ Settembru, 2000, fl-
atti tan-Nutar Dott. John Debono (Dok. A) hija xtrat u 
akkwistat mingħand John Bonavia u Anthony Bonavia ‘…
il-flat internament markat numru wieħed (1) bla numru 
uffiċjali jew isem (shell form) ġebel u saqaf, sottopost il-
flat numru tnejn (2) u sovrapost tliet garaxxijiet, proprjetà 
tal-vendituri, b’entratura komuni mal-flat numru tnejn (2) 
bla numru jew isem, fi Triq il-Kbira, il-Mosta b’parti diviża 
mill-bejt tal-istess blokka tal-kejl ta’ ċirka 17mk u li tmiss 
min-Nofsinhar mat-triq fuq imsemmija, mit-Tramuntana 
mal-kumplament tal-bejt proprjetà tal-vendituri u l-aventi 
kawża, kif souġġett għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ 
Lm0.80 bis-servitujiet attivi u passivi eżistenti, l-bqija 
liberu u frank bid-drittjiet, giustijiet u l-pertinenzi tiegħu 
kollha, mibni fejn qabel kien hemm il-lok numru 137, Triq 
il-Kbira, il-Mosta’;

And after so acting, or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Madam Justice Miriam Hayman, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 8th November, 2023

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Banns for Curators

Republic of Malta

To the Marshall of the Court

By means of a decree given by this Court on the 10th 
November, 2023, following a request by Maria Cachia vs 
Deputy Curators to represent the unknown direct owner or 
owners in the records of the schedule of deposit number 
2364/2023 in the names Maria Cachia vs Deputy Curators 
and in the other relative and subsequent acts.

By means of a schedule of deposit and redemption of 
groundrent, number 2364/2023 in the names of Maria Cachia, 
widow of Salvatore Cachia, daughtr of Paolo Bezzina and 
Carmela née Borg, born in Birkirkara and residing in Mosta 
(ID 126933M) vs Deputy Curators to represent the unknown 
owner, owners, heir or heirs or any one of them, filed in the 
First Hall of the Civil Court on the 7th November, 2023, the 
applicant Maria Cachia (ID 126933M) respectfully submitted:

That by means of a contract of the 5th September, 2000, 
in the records of Notary Dr John Debono (Doc. A) she bought 
and acquired from John Bonavia and Anthony Bonavia ‘… 
the flat internally marked number one (1) without official 
number or name in shell form, underlying flat number 
two (2) and overlying over three garages, property of the 
vendors, with a common entrance with flat number two (2) 
without number and name, in Triq il-Kbira, Mosta with a 
divided part of the roof of the same block of measurement 
of about 17 square meters and bounding from the south 
with he said road, from the north with the remaining of the 
roof property of the venders or their successors in title, as 
subject to the annual and perpetual groundrent of Lm0.80 
with those existing active and passive servitudes, otherwise 
free and unencumbered with all its rights, enjoyments 
and appurtenances, built where previously there was the 
premises number 137, Triq il-Kbira, Mosta’;
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Illi daparti tagħhom John Bonavia u Anthony Bonavia 
kienu akkwistaw il-fond li minfloku ġiet mibnija din il-
proprjetà mingħand l-eredi ta’ Nazzareno u Giuseppa 
miżżewġin Camilleri permezz ta’ kuntratt tat-30 ta’ Jannar, 
1997, fl-atti tan-Nutar Dott. John Debono (Dok. B), f’liema 
kuntratt l-imsemmi fond ġie deskritt bħala ‘d-dar numru 
137, Main Street, Mosta, drabi numru 63 u 64 Strada Reale, 
Mosta bl-arja tagħha, kif suġġetta għar-rata tagħha taċ-ċens 
annwu u perpetwu ta’ Lm2.50,0 il-bqija libera u franka bid-
drittijiet, ġustijiet u pertinenzi tagħha kollha’;

Illi Nazzareno Camilleri kien akkwista dan il-fond 
mingħand Maria armla ta’ Antonio Zahra, Carmela u Maria 
Grazia aħwa Zahra, permezz ta’ kuntratt tat-23 ta’ Frar, 1946, 
fl-atti tan-Nutar Dott. Giuseppe Sammut (Dok. C) f’liema 
kuntratt l-imsemmi fond ġie deskritt bħala ‘… is subutile 
dominju perpetwu u benefocati tad-dar il-Mosta Strada 
Reale numru 63 u 64 li qegħda f’kantuniera ma’ Sqaq numru 
IV kif suġġetta għas-subċens annwu u perpetwu ta’ żewġ liri 
u nofs £2.10,0 libera u franka minn ipoteki fedecomessi u 
affarijiet oħra u bid-drittijiet u l-pertinenzi tagħha kollha’;

Illi l-esponenti Maria Cachia kienet tat u kkonċediet 
permezz ta’ att ta’ donazzjoni tal-15 ta’ Ġunju, 2009, fl-
atti tan-Nutar Dott. John Debono (Dok. D) lil binha Mario 
Cachia ‘a) l-arja ta’ porzjoni diviża mill-bejt tal-flat numru 2 
proprjetà tal-akkwirenti li huwa sovrappost għall-flat numru 
1 proprjetà tad-donatriċi li jofformaw il-blokk ta’ żewġ 
(2) flats b’entratura bla numru u isem fi Triq il-Kbira, il-
Mosta bil-washroom eżistenti fuq l-istess porzjoni diviża li 
għandha l-kejl globali bil-washroom inkluża ta’ ċirka sbatax-
il (17) metru kwadru konfinanti min-Nofsinhar mat-triq fuq 
imsemmija, mit-Tramuntana mal-kumplament tal-istess bejt 
proprjetà tal-akkwirenti u mil-Lvant mat-tromba tal-istess 
blokka; … u b) nofs (1/2) indiviż tat-taraġ tal-istess blokk 
ta’ flats mill-ewwel sular ’il fuq u ċjoè mill-livell ta’ bieb 
tal-istess flat numru wieħed (1) il-fuq, b’mod li l-istess taraġ 
minn dan il-livell il-fuq u l-bejt kollu tal-istess flat numru 
tnejn (2) bil-washrooms ta’ fuqu saru prorprjetà fl-intier 
tagħhom tal-akkwirenti; … Il-proprjetà hawn donata hija 
souġġetta għar-rata ta’ ċens oriġinali annwu u perpetwu ta’ 
62 euro cents ekwivalenti għal ċirka Lm0.26,6 l-bqija libera 
u franka, bid-drittijiet, ġustijiet u pertinenzi tagħha kollha. 
Jiġi dikjarat ukoll li l-flat numru tnejn (2) bit-tromba tat-
taraġ, taraġ bl-arja tiegħu llum proprjetà fl-intier tagħhom 
tal-akkwirenti huma suġġetti flimkien għar-rata tagħhom 
taċ-ċens annwu u perpetwu ta’ €2.48 ekwivalenti għal ċirka 
Lm1.06,6’;

Illi għalhekk l-appartament numru wieħed (1) fi blokk 
bin-numru 127 gja 137 fi Triq il-Kbira, Il-Mosta, mixtri 
mid-depożitati Maria Cachia nhar il-5 ta’ Settembru, 2000, 
mingħajr l-arja ta’ porzjoni diviża mill-bejt tal-istess blokk 
huwa suġġett għaċ-ċens annwu u perpetwu ta’ Lm0.53,4 
ekwivalenti għal €1.24 u dan wara li mis-somma Lm0.80 
ġiet imnaqqsa s-somma ta’ Lm0.26,6 rappreżentanti ċ-ċens 
annwu u perpetwu fuq l-arja ta’ porzjoni diviża mill-bejt u 

That on their part John Bonavia and Anthony Bonavia 
acquired the premises instead of which this property was built, 
from the heirs of Nazzareno and Giuseppa spouses Camilleri 
by means of a contract of the 30th January 1997 in the records 
of Notary Doctor John Debono (Doc. B), in which contract 
the said premises was described as “house number 137, Main 
Street, Mosta, sometimes number 63 and 64 Strada Reale, 
Mosta with its airspace, as subject to its annual and perpetual 
groundrent of Lm2.50,0 the rest free and unencumbered with 
all its rights, enjoyments and appurtenances’;

That Nazzareno Camilleri had acquired these premises 
from Maria widow of Antonio Zahra, Carmela and Maria 
Grazia siblings Zahra, by means of a contract of the 23rd 
February, 1946, in the records of Notary Doctor Giuseppe 
Sammut (Doc. C) in which contract the said premises were 
described as ‘… the perpetual and annual sub-emphyteusis 
and the improvements of the house in Mosta Strada Reale 
number 63 and 64 corner with Alley number IV as subject to 
the annual and perpetual sub-groundrent of two and a half liri 
£2.10,0 free and unencumbered from fedecomessi, hypothecs 
and other matters and with all its rights and appurtenances’;

That the applicant Maria Cachia had gave and granted by 
means of a deed of donation of the 15th June, 2009 in the 
records of Notary Doctor John Debono (Doc. D) from her 
son Mario Cachia “a) the airspace of a divided portion of the 
roof of flat number 2 property of the purchasers overlying flat 
number 1 property of the donor forming the block of two (2)
flats with an entrance without number and name in Triq il-
Kbira, Mosta with the existing washroom on the same divided 
portion which has the overall measurement with the washroom 
including an area of seventeen (17) square metres bounded 
on the South by the above mentioned road, on the north by 
the rest of the same roof owned by the purchasers and on the 
east by the stairwell of the same block; … and b) one half 
(1/2) undivided share of the stairs of the same block of flats 
from the first floor upwards and namely from the door level 
of the same flat number one (1) upwards, so that the same 
stairs from this level upwards and the whole roof of the same 
flat number two (2) with the washrooms above became fully 
owned by the purchasers; … The property hereby donated 
is subject to the annual and perpetual original ground rent 
rate of 62euro cents equivalent to circa Lm0.26,6 otherwise 
free and unencumbered, with all its rights, enjoyments and 
appurtenances. It is also declared that flat number two (2) with 
the stairwell, stairs with its airspace today fully owned by the 
purchasers are subject together to their annual and perpetual 
ground rent rate of €2.48 equivalent to circa Lm1.06,6’;

That thus the apartment number 1 in block 127 previously 
137 in Triq il-Kbira, Mosta, bought by the depositor Maria 
Cachia on the 5th September, 2000, without the divisable 
portion of the roof of the same block which is subject to 
the annual and perpetual groundrent of Lm0.53,4 equivalent 
to €1.24 and this after the amount of Lm0.80 is deducted 
the amount Lm0.26,6 representing the annual and perpetual 
groundrent on the airspace of a divided portion of the roof 
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fuq in-nofs (1/2) indiviż tat-taraġ tal-istess blokk ta’ flats 
konċessi mid-depożitanti li binha Mario Cachia nhar il-15 
ta’ Ġunju, 2009;

Illi l-esponenti tixtieq tipprevalixxi ruħha mill-fakultà 
mogħtija lilha bl-artikolu 1501 tal-Kodici (Kap. 16 tal-
Liġijiet ta’ Malta) u tifdi dan iċ-ċens;

Illi s-somma ta’ €1.24 kapitalizzata bir-rata ta’ 5% 
tammonta għal €24.80;

Illi għal kull bon fini, l-esponenti qegħdin ukoll permezz 
tal-preżenti ċedola jiddepozitaw is-somma ta’ €6.20 
rappreżentanti din is-somma l-arretrati tal-ħlas għall-aħħar 
ħames snin ta’ dan iċ-ċens annwu u perpetwu.

Għaldaqstant, l-esponenti qiegħda tadixxi lil din 
l-Onorabbli Qorti u taħt l-awtorità taghha tiddepożita 
s-somma ta’ €31 rappreżentanti kwantu għal €24.80 bħala 
fidwa ta’ ċens u kwantu għas-somma ta’ €6.20 rappreżentnati 
l-arretrati tal-ħlas ta’ dan iċ-ċens għall-aħħar ħames snin, 
liema somma tista’ tiġi liberament żbankata mill-istess 
intimati prevja r-rilaxx tad-debita rċevuta. 

Esponenti: 127, Flat 1, Triq il-Kbira, Il-Mosta 

Notifika: Direttur tar-Reġistru Pubbliku, Triq il-Merkanti, 
Il-Belt Valletta

Reġistratur tal-Artijiet, 116, Casa Bollino, Triq il-Punent, 
Il-Belt Valletta

Kuraturi deputati

Int għaldaqstant ordnat li twaħħal kopja uffiċjali ta’ dan 
il-bandu fid-daħla ta’ din il-Qorti Superjuri u ssejjaħ b’dan 
lil kull min irid jidħol bħala kuratur biex jidher fi żmien sitt 
ijiem f’dan ir-Reġistru u jagħmel b’nota d-dikjarazzjoni illi 
huwa jidħol għal dan.

Int ordnat ukoll li tgħarraf lil kull wieħed illi jekk ma 
jagħmilx din id-dikjarazzjoni fiż-żmien fuq mogħti, din il-
Qorti tgħaddi biex tagħżel kuraturi tal-uffiċċju.

U wara li tkun għamilt dan, jew jekk tiltaqa’ ma’ xi 
xkiel fl-esekuzzjoni ta’ dan il-bandu, inti għandek tgħarraf 
minnufih lil din il-Qorti.

Mogħti mill-Qorti Superjuri hawn fuq imsemmija bix-
xhieda tal-Onor. Imħallef Ian Spiteri Bailey, LLD, Duttur 
tal-Liġi.

Illum 10 ta’ Novembru, 2023

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
Għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali

and one half (1/2) undivided share of the stairs of the same 
block of flats given by the depositor to her son Mario Cachia 
on the 15th June, 2009;

That the applicant wishes to avail herself of the option 
given to her by Article 1501 of the Civil Code (Cap. 16 of 
the Laws of Malta) and redeem this groundrent;

That the sum of €1.24 capitalised at the rate of 5% 
amounts to €24.80;

That for all intents and purposes, the applicant is also by 
means of the present schedule of deposit depositing the sum 
of €6.20 representing this sum the arrears of payment for the 
last five years of this annual and perpetual groundrent.

Thus, the applicant is calling upon this Honourable 
Court and under its authority are depositing the sum of €31 
representing as for €24.80 as redemption of groundrent and 
as for the sum of €6.20 representing the arrears of payment 
of this groundrent for the last five years, which sum can be 
freely withdrawn by the same respondents saving the release 
of the due receipt.

Applicant: 127 Flat 1, Triq il-Kbira, Mosta

Notification: Director Public Registry, Triq il-Merkanti, 
Valletta

Registrar of Lands, 116, Casa Bollino, Triq il-Punent, 
Valletta

Deputy curators 	   

You are therefore ordered to affix an official copy of these 
banns at the entrance of this Superior Court and to summon 
whosoever wishes to act as curator to appear before this 
registry within six days and by means of a minute to submit 
a declaration that he wishes so to act.

You are also ordered to inform each one that if he fails 
to make this declaration within the stipulated time, the Court 
will proceed to the selection of curators of office.

And after so acting or if you should encounter any 
difficulty in the execution of these banns, you are to inform 
forthwith this Court.

Given by the Civil Court First Hall, above mentioned, 
with the witness of the Hon. Mr Justice Ian Spiteri Bailey, 
LLD, Doctor of Laws.

Today 10th November, 2023

Registry of the Superior Courts, today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-18 ta’ 
Diċembru 2024, Rikors numru 1114/2024, minn Emanuel 
Schembri fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Emanuel 
Schembri, zewg id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u 
r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur Luciano Schembri Agius, 
iben id-decujus is-successjoni ta’ Dorothy Schembri Agius, 
mart Emanuel Schembri, bin il-mejtin John Agius u Manwela 
née Muscat, imwielda Mosta, Malta, kienet residenti Luqa, 
Malta u mietet Luqa, Malta fl-4 ta’ Settembru 2024 ta’ 71 
sena u li kellha karta tal-identità numru 0357253M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-8 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 1001/2024, minn Maria 
Spiteri et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Maria 
Spiteri, Antonella Galea u Joseph Galea wlied id-decujus 
fi kwota ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Mary Galea, 
armla ta’ Paul Galea, bint il-mejtin Anthony Camilleri u 
Carmela née Vassallo, imwielda r-Rabat, Malta, kienet 
residenti r-Rabat, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fl-14 ta’ 
Lulju, 2024, ta’ 81 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0266943M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th December 2024, 
Application number 1114/2024, by Emanuel Schembri 
whereby he requested that it be declared open in favour of 
Emanuel Schembri husband of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Luciano Schembri Agius son of 
the decujus the succession of Dorothy Schembri Agius, wife 
of Emanuel Schembri, daughter of the late John Agius and 
Manwela née Muscat, born in Mosta, Malta, resided in Luqa, 
Malta and died in Luqa, Malta on the 4th September 2024 
aged 71 and who held identity card number 0357253M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

 
By means of an application filed in the Civil Court of 

Voluntary Jurisdiction Section, on the 8th November, 2024, 
Application number 1001/2024, by Maria Spiteri et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Maria 
Spiteri, Antonella Galea and Joseph Galea children of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Mary Galea, widow of Paul Galea, daughter of the late 
Anthony Camilleri and Carmela née Vassallo, born in Rabat, 
Malta, resided in Rabat, Malta, and died in Msida, Malta, 
on the 14th July, 2024, aged 81, and who held identity card 
number 0266943M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-13 ta’ Ġunju, 
2024, Rikors numru 531/2024, minn Rosalia Magri, fejn 
insegwitu tar-rikors Jurgen Magri, li għandu karta tal-identità 
numru 441183M ġie interdett mill-atti kollha tal-ħajja ċivili 
permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ Diċembru, 2024.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-11 ta’ 
Ottubru, 2024, Rikors numru 141/2024, minn Carmela 
Muscat, fejn insegwitu tar-rikors Giovanna Vella, li għandha 
karta tal-identità numru 560250M ġiet interdetta mill-atti 
kollha tal-ħajja ċivili permezz ta’ digriet mogħti fil-11 ta’ 
Ottubru, 2024.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-7 ta’ 
Novembru, 2024, Rikors numru 995/2024, minn Emanuel 
Dimech et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Emanuel 
Dimech u Fortunata Dimech ġenituri tad-decujus fi kwota ta’ 
nofs (1/2) indiviż bejniethom u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż 
favur Rita Dimech u Nathalie Dimech ħut id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Claire Anne Dimech, 
xebba, bint Emanuel Dimech u Fortunata née Mifsud, 
imwielda Tal-Pietà, Malta, kienet residenti Tas-Sliema, 
Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-23 ta’ Frar, 2024, ta’ 53 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 0171370M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 13th June, 2024, 
Application number 531/2024, by Rosalia Magri, whereby 
following the application Jurgen Magri holding identity card 
number 441183M, was interdicted from all the acts of the civil 
life by means of a decree given on the 11th December, 2024.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 11th October, 2024, 
Application number 141/2024, by Carmela Muscat, whereby 
following the application Giovanna Vella holding identity 
card number 560250M, was interdicted from all the acts of 
the civil life by means of a decree given on the 11th October, 
2024.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 7th November, 2024, 
Application number 995/2024, by Emanuel Dimech et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Emanuel 
Dimech and Fortunata Dimech parents of the decujus in the 
quota of one half (1/2) undivided share between them and the 
remaining one half (1/2) undivided share in favour of Rita 
Dimech and Nathalie Dimech sisters of the decujus in equal 
shares between them the succession of Claire Anne Dimech, 
unmarried, daughter of Emanuel Dimech and Fortunata née 
Misud, born in Tal-Pietà, Malta, resided in Tas-Sliema, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 23rd February, 2024, aged 
53, and who held identity card number 0171370M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section
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Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1141/2024, minn Charles 
Vella et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Charles 
Vella, Victoria Xuereb, Anthony Vella u John Vella ħut id-
decujus fi kwota ta’ sest (1/6) indiviż kull wieħed u waħda 
minnhom; favur Loretta Ferraro u Carmel Vella wlied il-
mejjet Alfred Vella dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota ta’ 
parti waħda minn tnax (1/12) sehem indiviż kull wieħed u 
waħda minnhom u favur Joseph Vella u Chistian Vella wlied 
il-mejjet Andrew Vella dan tal-aħħar ħu d-decujus fi kwota 
ta’ parti waħda minn tnax (1/12) sehem indiviż kull wieħed 
minnhom is-suċċessjoni ta’ Joseph Vella, ġuvni, bin il-mejtin 
Joseph Vella u Loreta née Gauci, imwieled il-Mellieħa, 
Malta, kien residenti l-Mellieħa, Malta, u miet l-Imsida, 
Malta, fit-8 ta’ Mejju, 2023, ta’ 74 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 0208949M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-9 ta’ 
Awwissu, 2024, Rikors numru 707/2024/1, minn Guza 
Busuttil née Coleiro et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur Guza Busuttil, Carmel Coleiro, Rita Zammit, Andrew 
Coleiro u Mary Zammit ulied id-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom s-suċċessjoni ta’ Joseph Coleiro, żewġ Carmela 
Coleiro née Faenza, bin il-mejtin Andrea Coleiro u Francesca 
née Bartolo, imwieled Ħal Luqa, Malta, kien residenti Ħal 
Luqa, Malta, u miet Tal-Pietà, Malta, fil-5 ta’ Frar, 2000, ta’ 
80 sena, u li kellu karta tal-identità numru 156319M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st December, 
2024, Application number 1141/2024, by Charles Vella et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Charles Vella, Victoria Xuereb, Anthony Vella and John Vella 
brothers and sister of the decujus in the quota of one sixth 
(1/6) undivided share each one of them; in favour of Loretta 
Ferraro and Carmel Vella children of the late Alfred Vella the 
latter brother of the decujus in the quota of one twelfth (1/12) 
undivided share each one of them and in favour of Joseph 
Vella and Christian Vella children of the late Andrew Vella the 
latter brother of the decujus in the quota of one twelfth (1/12) 
undivided share each one of them the succession of Joseph 
Vella, bachelor, son of the late Joseph Vella and Loreta née 
Gauci, born in Mellieħa, Malta, resided in Mellieħa, Malta, 
and died in Msida, Malta, on the 8th May, 2023, aged 74, and 
who held identity card number 0208949M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 9th August, 2024, 
Application number 707/2024/1, by Guza Busuttil née 
Coleiro et whereby they requested that it be declared open 
in favour of Guza Busuttil, Carmel Coleiro, Rita Zammit, 
Andrew Coleiro and Mary Zammit children of the decujus 
in equal shares between them the succession of Joeph 
Coleiro, husband of Carmela Coleiro née Faenza, son of the 
late Andrea Coleiro and Francesca née Bartolo, born in Ħal 
Luqa, Malta, resided in Ħal Luqa, Malta, and died in Tal-
Pietà, Malta, on the 5th February, 2000, aged 80, and who 
held identity card number 156319M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-16 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1102/2024, minn Grace 
Spiteri fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Grace Spiteri, 
mart id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti 
nofs (1/2) indiviż favur Francis Spiteri u Oliva Spiteri wlied 
id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ John 
sive Ganni Spiteri żewġ Grace Spiteri née Azzopardi, bin 
il-mejtin Francis Spiteri u Andreana née Spiteri, imwieled 
Ħal Għargħur, Malta, u kien residenti Ħal Għargħur, Malta, 
u miet l-Imsida, Malta, fit-3 ta’ Ottubru, 2024, ta’ 78 sena, u 
li kellu karta tal-identità numru 0566546M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 17 ta’ Jannar, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-18 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1112/2024, minn Joseph 
Demicoli et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Joseph Demicoli, Carmelo Demicoli u Marthese Vella, 
ħut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ 
Emanuel Demicoli, ġuvni, bin il-mejtin John Demicoli u 
Josephine née Buttigieg, imwieled iż-Żejtun, Malta, kien 
residenti ż-Żejtun, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fil-11 ta’ 
Mejju, 2023, ta’ 69 sena, u li kellu karta tal-identità numru 
0027454M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 16th December, 2024, 
Application number 1102/2024, by Grace Spiteri whereby she 
requested that it be declared open in favour of Grace Spiteri, 
wife of the decujus in the quota of one half (1/2) undivided 
share and the remaining one half (1/2) undivided share in 
favour of Francis Spiteri and Olivia Spiteri, children of the 
decujus in equal shares between them the succession of John 
sive Ganni Spiteri, husband of Grace Spiteri née Azzopardi, 
son of the late Francis Spiteri and Andreana née Spiteri, born 
in Ħal Għargħur, Malta, resided in Ħal Għargħur, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 3rd October, 2024, aged 78, and 
who held identity card number 0566546M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 18th December, 2024, 
Application number 1112/2024, by Joseph Demicoli et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Joseph Demicoli, Carmelo Demicoli and Marthese Vella, 
brothers and sister of the decujus in equal shares between 
them the succession of Emanuel Demicoli, bachelor, son of 
the late John Demicoli and Josephine née Buttigieg, born in 
Żejtun, Malta, resided in Żejtun, Malta, and died in Msida, 
Malta, on the 11th May, 2023, aged 69, and who held identity 
card number 0027454M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet tat-28 ta’ Lulju, 2022, mogħti mill-Prim’Awla 
tal-Qorti Ċivili, din il-Qorti ordnat il-pubblikazzjoni tal-
estratt li jidher hawn taħt biex iservi ta’ notifiki skont 
l-artiklu 187 (3) tal-Kodiċi tal-Proċedura u Organizzazzjoni 
Ċivili (Kap. 12):

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fis-27 
ta’ Settembru, 2024, fuq rikors ta’ HSBC Bank Malta plc 
(C3177) ġie ffissat il-jum tal-Ħamis, 13 ta’ Frar, 2025, fil-
ħdax u nofs ta’ filgħodu (11.30 a.m.) għall-bejgħ bl-irkant, 
li għandu jsir f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell 
-1, Qrati tal-Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, 
tal-fond hawn taħt deskritt:

Il-penthouse internament immarkata numru ħamsa 
(5), fit-tielet sular, bl-arja tagħha, bid-dritt ta’ aċċess mill-
partijiet komuni, sovrastanti appartamenti oħrajn u formanti 
parti minn blokk appartamenti bl-isem Fair Winds, ġja jew 
drabi oħra indikat bħala Castagna House, fi Triq l-Iskal, 
Marsaskala. Il-bejt u l-arja huma suġġetti għad-dritt ta’ 
installazzjoni u manutenzjoni ta’ tank tal-ilma, aerial tat-
television u air conditioner unit tal-maisonette bl-isem 
Mandy Castagna House, kif ukoll suġġett għall-installar 
u manutenzjoni ta’ solar water heater/panel, tliet air 
conditioning units, tank tal-ilma, satellite dish u aerial tal-
appartament sottostanti, konfinanti fuq il-Punent mat-triq 
imsemmija, mit-Tramuntana u mil-Lvant mas-suċċessuri fit-
titolu ta’ Maximilian u Mary konjuġi Castagna. Il-penthouse 
hija eżentata mill-ħlas ta’ kwalunkwe ċens u subċens, liberu u 
frank u bil-pertinenzi kollha tiegħu, bis-servitudnijiet passivi 
riżultanti mil-lokazzjoni tiegħu, u dan kif aħjar deskritt fl-
atti tan-Nutar Ruben Casingena tal-ħamsa u għoxrin (25) ta’ 
Awwissu, elfejn u disgħa (2009), u stmat li jiswa tliet mija u 
erbgħin elf ewro (€340,000).

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Mallinowski Steffen 
(KI 21795A).

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 30/2021.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tnejn, 20 ta’ Jannar, 
2025

MARVIC FARRUGIA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 17th January, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By a decree given on the 28th July, 2022, by the Civil 
Court First Hall, the Court ordered that the extract hereunder 
mentioned be published for the purpose of service according 
to Article 187 (3) of the Code of Organisation and Civil 
Procedure (Cap. 12):

By decree given by the Civil Court, First Hall, on the 
27th September, 2024, after the application of HSBC Bank 
Malta plc (C3177), Thursday,13th February, 2025, at half 
past eleven in the morning (11.30 a.m.), has been fixed for 
the sale by auction, to be held in Room Number 78, Nearby 
the Courts Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-
Repubblika, Valletta, of the following property:

The penthouse internally marked number five (5), on the 
third floor level, with its airspace, with the right of access 
from the common areas, overlying other apartments and 
forming part of a block of apartments named Fair Winds, 
previously or other times indicated as Castagna House, 
in Triq l-Iskal, Marsaskala. The roof and the airspace are 
subject to the right of installation and maintenance of a 
water tank, television aerial and air conditioner unit of the 
maisonette named Mandy Castagna House, as well as subject 
to the installation and maintenance of a solar water heater/
panel, three air conditioning units, one water tank, satellite 
dish and aerial of the underlying apartment, bounded west 
by the said street, north and east with the successors in title 
of Maximilian and Mary spouses Castagna. The penthouse 
is exempted from any payments of any ground rent and 
sub ground rent, free and unencumbered and with all its 
appurtenances, with the passive servitudes resulting from 
its location, as better described in the acts Notary Ruben 
Casingena dated twenty fifth (25) August, two thousand 
and nine (2009), and is valued at three hundred and forty 
thousand euro (€340,000).

The said tenement is the property of Mallinowski Steffen 
(ID 21795A).

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 30/2021.

Registry of the Superior Courts, this Monday, 20th 
January, 2025

MARVIC FARRUGIA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals
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